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PART I 

ORIGINAL TREATIES AM} INTERNATIONAL AGREEMENTS 
REGISTERED DURING THE MONTH OF SEPTEMBER 1995 

NOS. 32119 to 32161 

No. 32119. FRANCE AND BOLIVIA: 

Agreement on cultural, scientific and technical cooperation. 
Slpwd at La Paz on 28 May 1968 

Cane into force on M March 1968. the date of the last of 
the notifications (of 11 July 1968 and 14 March 1968) by 
which the Parties informed each other of the completion of 
the required constitutional.formalities, in accordance with 
article xxiv. 

Authentic tanta: French and Spanish. 
Registered bv Frflfpa °n 1 September 1995. <NPtfl; AlSB SB8 
same number 1n annex A.) 

PARTIE I 

TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX ORIGINAUX 
ENREGISTRES PENDANT LE MOIS DE SEPTEWRE 1995 

Ne» 32119 à 32181 

NO 32119. FRANCE ET BOLIVIE : 

Accord de coopération culturelle, scientifique et technique. 
Signé à La Paz le 26 ma1 1966 

Entré en vigueur le 14 mars 1968, date de la dernière des 
notifications <des 11 Juillet 1966 et 14 «ers 1968) par 
lesquelles les Parties se sont informées de l'accooplIssement 
des formalités constitutionnelles requises, conformément è 
l'article XXIV. 

Tantes authantIcuas : frantffllfi flf fflPIKmli 
Enregistré par la France la 1er septembre 1998. (WatB : Voir 
. aussi infime numéro an annexe A.) 

NO. 32120. FRANCE AM) QATAR: 

• Convention for the avoidance of double taxation. Signed at 
Paris on 4 December 1990 

Cane into force en l DeceMer 1894, i.e., the first day of 
the second month following the date of receipt of the last of 
the notifications (October 1994) by much the Parties had 
informed each other of the completion of the required 
procedures, in accordance with article 24 <1). 

Authentic texts: French and Arabic. 
Ragiatarad by prgnoe on 1 September 199S 

NO 32120. FRANCE ET QATAR : 

• Convention en vue d'éviter les doubles impositions. Signée 
é Paris le 4 décembre 1990 

Entrée en vigueur le 1er déceAre 1994, soit te premier 
Jour du deuxième mois ayant suivi Ta date de réception de la 
dernière des notifications (octobre I894)par lesquelles les 
Parties s'étalent informées de l'accomplissement ctea 
procédures requises, conformément au paragraphe 1 de 
l'article 24. 

Textes authantlma» : français at araba, 
Enrsglatrée par la Franca la 1er septembre 1S9S. 

fto. 32121. FRANCE AND VIET NAM: 

Convention for the establishment of the French-Vietnamese 
Center on Management training (with joint declarations). 
Signed at Hanoi on ll April 1892 

Came into force on n April 1992 by signature. 

Authentic taxta: French and Vietnamese. 
Registered bu Franca on 1 SflpttfflT iaaB-

NO 32121. FRANCE ET VIET NAM : 

Convention pour la création du Centre franco-vietnamien de 
formation à la gestion (avec déclarations communes). 
SlTiée è Hanoi le il avril 1992 

Entrée en vigueur le tî avril 1992 par la signature. 

Taxtas authentlaiaa : français at vietnamien. 
Enregistrée car la France la 1er mntnmbin 19flS. 

NO. 32122. FRANCE AM) MONACO: 

Convention concerning the exploitation and maintenance of the 
tunnel connecting Monaco's hiffiway system to national 
highway 7. Stated at Monaco on 26 March 1994 

Came into force on 25 March 1994 by si mature, in 
accordance with article 3. 

Authentic text: French. 
Rftfllptiprpd by Franca on 1 SmitamDar IflflB. 

NO 32122. FRANCE ET MONACO : 

Convention d'exploitation et d'entretien du tunnel reliant le 
réseau routier monégasque A la route nationale T. sipiée à 
Monaco le 2S mars 1994 

Entrée en vigueur le 25 mars 1994 par 1a slirnture, 
conformément A l'article 3. 

Taxta authentifia : français. 
Enregistrée oar la Franca la lar aentembra 199S. 

NO. 32123. UNITED IONS AM) UNITED STATES OF AMERICA: 

Cooperation Servia jreement for the contribution of 
personnel to the ternatlonal Tribunal for Rwanda (with 
annexes). Signe it New York on 6 September 1995 

Came into force 6 September 1996 by slgwture, in 
accordance with a icle IX. 

Authentic text: J&lfltL. 
Raaiatarad ex of' HO on B September 1996. 

No 32123. ORGANISATION DES NATIONS UNIES ET ETATS-UNIS 
D'AMERIQUE : 

Accord de service à la coopération pour la contribution de 
personnel au Tribunal international pour le Rwanda (avec 
annexes). Sigié A New York le 8 septembre 1995 

Entré en vigueur le 8 septembre 199S par la signature, 
conformément A l'article IX. 

TMtn authentifia : anglais. 
Enregistré d'off1ca la ft «actambra 199S. 
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No. 32124. NORWAY AM} UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AM) 
NORTHERN IRELAM): 

Exchange of notes constituting an agreement relating to 
"Brent Spar". Oslo. 7 July 1395 

Cane into force on 7 July 1396 by the exchange of the said 
notes. 

Authant1c text: English. 
RegIstared by Norway on 7 September 1995. 

NO 32124. NORVEGE ET ROYAUME-UNI DE GRAfŒ-BRETAGNE ET 
0' tRUWE DU NORD : 

Echange de notes constituant un accord concernant "Brent 
Spar". Oslo, 7 Juillet 1995 

Entré en vigueur le 7 juillet 1935 par l'échange desdites 
notes. 

Tflxta «itheritItua : anglgls. 
Enregistré par la Norvège le 7 saotambra 1995. 

No. 32125. FINLAM3 AM) ESTONIA: 

Exchange of notes constituting an agreement on the procedure 
to be followed m the modification of the Units of the 
territorial waters in the Gulf of Finland. Helsinki, 6 
April 1993 and 4 Hay 1994 

Cane into force on 30 July 1995, I.e.. 30 days after the 
Contracting Part tes had informed each other (on 30 June 1995) 
of its acceptance, in accordance with the provisions of the 
said notes. 

Authentic taxt: Finnish. 
Registered bv Finland m 11 Saotartw 1995. 

NO 32125. FINLANDE ET ESTONIE : 

Echange de notes constituant un accord relatif à la procédure 
à suivre en vue de modifier les limites des eaux terri-
toriales dans le Golfe de Finlande. Helsinki, 6 avril 1333 
et 4 mal 1994 

Entré en vigueur le 30 Juillet 1395, soit 30 Jours après 
que les Parties contractantes s'étalent informées <le 30 Juin 
1995) ou'11 avait été accepté, conformément aux dfsposltiens 
desdttes notes. 

Texte authant Hua : finnois. 
Enregistré par la Finlande la 11 saotanfcrfl 1995-

NO. 32126. FINLAM) AM) SWEDEN: 

Agreement on the delimitation of the boundary between the 
continental shelf and fishery zone of Finland and the 
econonlc zone of Sweden in the Aland Sea and the Northern 
Baltic Sea (with protocol and nap). Slgried at Stockholm on 
2 June 1994 

Cane Into force on 30 July 1996, I.e., 30 days after the 
date (30 June 1995) on which the Contracting Parties had 
informed each other that it had been approved, in accordance 
with article 4 (1). 

Authantlc texts; Finnish and Swedish. 
Reg1stBred hv Finland on 11 September 1995. 

No 32126. FINLAM3E ET SUEDE : 

Accord relatif à Ta délimitation de la frontière entre le 
plateau continental et la zone de pèche de la Finlande et 
la zone économique de la Suède dans la mer d'Aland et la 
partie septentrionale de la mer Baltique (avec protocole et 
carte). Signé â Stockholm le 2 Juin 1934 

Entré en vigueur le 30 Juillet 1995, soit 30 Jours après îa 
date (30 Juin 1995) A laquelle les Parties contractantes 
s'étaient informées qu'il avait été approuvé, conformément au 
paragraphe i de l'article 4. 

Textes auttant 1 ruas : finnois et suédois. 
Enregistra oar la Finlande la 11 septanbra 1995. 

NO. 32127. FINUW AND SWEDEN: 

Exchange of letters constituting an agreement on the division 
of the areas of responsibility in accordance with 
regulation NO. 7 of annex vi of the Convention on the 
Protection of the Marine Environment of the Baltic Sea 
Area. Stockholm, 30 June 1995 

Caw into force on 30 July 1995, i.e., 30 days after the 
date of receipt of the letter in reply, fn accordance with 
the provisions of the salt) letters. 

Authentic taxt: Swedish. 
Registered bu Finland im 11 September 1995. 

No 32127. FINLANDE ET SUEDE : 

Echange de lettres constituant un accord relatif à la 
démarcation des réglons de responsabilité en vertu du 
règlement No 7 de l'annexe VI à la Convention sur la 
protection de l'environnement marin dans la région de la 
mer Baltique. Stockholm, 30 Juin 1995 

Entré en vigueur le 30 Juillet 1995, soit 30 Jours après la 
date de réception de la lettre de réponse, conformément aux 
dispositions desdites lettres. 

Texte authentifia : suédois. 
Enregistré par la Flnlantte la il saotebra 199S. • 

NO. 32128. UNITED NATI0T6 AM} NETHERLAMB: 

Arrangement for the contribution of personnel to the 
International Tribunal for Rwanda (with annexes). Signed 
at New York on 15 September 1995 

Came into force on 15 September 1995 by sl^iature, in 
accordance with article v m . 

Authentic tmt: Engl lab. 
Raatstecfid ex officio nn 15 Snot—bar IMS. 

No 32128. ORGANISATION DES NATIONS UNIES ET PAYS-BAS : 

Arrangement relatif A la contribution de personnel au 
Tribunal International pour le Rwanda (avec annexes). 
Slgié i New York le 15 septembre 1995 

Entré en vigueur le 15 septembre 1995 par la signature, 
conformément à l'article VIII. 

Tmta authantlnja : anglais. 
Enregistré d'office la 15 septembre 1996. 
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NO. 32129. ISRAEL AM) CONGO: No 32129. ISRAEL ET CQMjO 

General Agreement cm cooperation. Signed at Jerusalem on 22 
August 1991 

Cane into force on 2 August 1995, the date of the last of 
the notifications <of 18 October 1994 and 2 August 1995) by 
which the Contracting Parties Informed each other of the 
completion of the required internal procedures, in accordance 
with article 10. 

Authentic texts: Hebrew and French. 
Registered by Israel on 21 September 19gS-

Accord général de coopération. Sigié à Jérusalem le 22 août 
T39T 

Entré en vigueur le 2 août 1995, date ds la dernière des 
notifications (des 18 octobre 1994 et 2 août 1995) par 
lesquelles les Parties contractantes se sont informées de 
l'accomplissement des formalités internes requises, 
conformément è l'article 10. 

Textes authentiquas : hébreu nt franraHn. 
Enregistré par Israél le 21 aantnmbra 1996-

Nû. 32130. ISRAEL AND LATVIA: 

Agreement for the promotion and reciprocal protection of 
investments. Signed at Jerusalem on 27 February 1994 

Came into force on 9 Hay 1995, the date of the last of the 
notifications (of 15 February aid 9 Hay 1995) by «hich the 
Contracting Parties informed each other of the completion of 
the required ratification procedures, in accordance with 
article 13. 

Authentic texts: Hebrew. Latvian and English. 
Registered bv Israel on 21 September 199S. 

NO 32130. ISRAEL ET LETTONIE : 

Accord relatif à la promotion et à la protection réciproque 
des Investissements. Slytê à Jérusalem le 27 février 1994 

Entré en vigueur le 9 mai 1995, date de la dernière des 
notifications (des 15 février et 9 mai 1995) par lesquelles 
les Parties contractantes se sont informées de 
l'accomplissement des procédures de ratification requises, 
conformément A l'article 13. 

Textes authentiques : hébreu, lattonlan et anglais. 
Enregistré par Israfll la 21 santamhrn 1<MS 

NO. 32131. ISRAEL AM) TURKEY: 

Agreement on cooperation in combatting Illicit trafficking 
and abuse of narcotic drugs and psychotropic substances and 
terrorism and other serious crimes. Slgied at Jerusalem on 
3 November 1994 

Came Into force on t October 1995, i.e., 30 days after the 
exchange of the instruments of ratification, which took place 
on 4 September 1995, In accordance with article 12. 

Authentic texts: Hebrew. Turkish and English. 
Registered by Israel qn 21 September 1995. 

NO 32T31. ISRAEL ET TURQUIE : 

Accord relatif A la coopération dans la lutte contre le 
trafic illicite et l'abus de stupéfiants et de substwces 
psychotropes, te terrorisme et autres crimes graves. Sl?ié 
A Jérusalem le 3 novembre 1994 

Entré en vigueur te 4 octobre 1995, soit 30 Jours après 
l'échange des instruments de ratification, qui a eu lieu le 
4 septembre 1995, conformément A l'article 12. 

Textes authantimas : hébreu, turc et anglais. 
Enregistré oar larafll ta 21 septembre IS95 

No. 32132. ISRAEL AM) IM1IA: 

Agreement on trade and economic cooperation. Signed at 
New Delhi on 21 December 1994 

Came Into force on 22 August 1995, after the contracting 
Parties had informed each other (on 2 July and 22 August 
1995) of the completion of their internal procedures, 1n 
accordance with article XIV. 

Authentic taxta: Hebrew. Indpnaslan and English. 
Registered bv Israel on 21 September 1995. 

No 32132. ISRAEL ET IM5E : 

Accord relatif au commerce et A la coopération économique. 
Signé A New Delhi le 21 décembre 1994 

Entré en vigueur le 22 août 1995, après que les Parties 
contractantes s'étalent informées (les 2 Juillet et 22 août 
1995) de l'accomplissement de leurs procédures internes, 
conformément A l'article XIV. 

Textes authantltues : hébreu, indonésien et anglais. 
Enregistré par Israél le 21 septembre 1995, 

NO. 32133. MULTILATERAL: 

"Andrés Beiio" Convention concerning educational, scientific, 
technological and cultural integration. Concluded at 
Madrid on 27 November 1990 / 

Came into force on 21 September 1995, I.e., the thirtieth 
day following the deposit of the fifth instrument of 
ratification with the Government of Colombia, in accordance 
with article 31: 

Partieleant Date of deposit 
of the instrument 
of ratification 

Chile 23 September 1993 
Coionbia 22 August 1995 
Ecuador 25 November 1994 
Peru 28 July 1995 
Spain 19 February 1992 

Authentle text: Spanish. 
Registered bv Colombia on 22 September 1995 

No 32133. MULTILATERAL : 

Convention "Andrés Bello" relative A l'Intégration dans les 
domaines de l'éducation, 1a science, la technologie et la 
culture. Conclue A Madrid le 27 novembre 1990 

Entrée en vigueur le 21 septembre 199S, soit le trentième 
Jour ayant suivi le dépôt du cinquième instrument de 
ratification auprès du Gouvernement colombien, conformément A 
l'article 31 : 

Participant Data eu dépflt 
de l'Instrument 
us rat if J a u n e 

Oi1H 23 septembre 1993 
Colombie 22 août 1995 
Equateur 25 novembre 1994 
Espace 19 février 1992 
Pérou 28 Juillet 1995 

Texte authent Hua : asnamot. 
Enregistrée par la Colombie la 22 «nt-atva îoas 
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No. 32134. MULTILATERAL: 

Agreement batmen the EFTA States and the Czech and Slovak 
Federal Republic relating to trade (with protocols, annexes 
and record of inderstandlng). Signed at Prague on 20 March 
1932 

Came into force on I July 1992 for the following signatory 
States which had deposited their instrument of ratification 
or acceptance with the Government of Sweden, including the 
Czech and Slovak Federal Republic, in accordance with article 
39 (2): 

Participant 

Czech and Slovak 
Federal Republic 

Norway 
Sweden 

Data of deposit 
of the Instrument 
of ratification 

9 June 1992 
30 June t932 
18 June 1932 

Authantlc text: English. 
Registered hv Swartsn nn 22 September 
Same number in annex A.) 

.1235*. (Note: Also see 

NO 32134. MULTILATERAL : 

Accord entre les pays membres de l'AELE et Ta République 
fédérale tchèque et slovaque relatif au commerce (avec 
protocoles, annexes et procès-verbal d'Interprétation). 
Slgié à Prague le 20 mars 1992 

Entré en vigueur le 1er Juillet 1992 pour les Etats 
signataires suivants qui avaient déposé leur instrument de 
ratification ou d'acceptation auprès du Gouvernement suédois, 
y compris la République fédérale tchèque et slovaque, 
conformément au paragraphe 2 de 1'article 39 : 

Participant 

Norvège 
République fédérale 
tchèque et slovaque 

Suède 

Date <U dépQt 
de l'Instrument 
da rat If Irait Ion 

30 Juin 1992 

9 Juin 1992 
18 Juin 1992 

Texte authantlcm : anglais. 
Enregistré par la Suède la 22 septembre 1996. (E&a : Voir 
aussi même numéro en annexe A.) 

No. 32135. MULTILATERAL: 

Protocol on the succession by the Czech Republic to the 
Agreement between the EFTA States and the Czech and Slovak 
Federal Republic. Signed at Geneva on 19 April 1993 

Came into force In respect of the following states on 19 
April 1993 upon definitive slgiature or by signature followed 
by deposit of an instrument of ratification. In accordance 
with article 3: 

Date nf definitive s law-
Part IClPflflt turn fsï or of rfannalt nf thn 

Instrument of ratification 

Czech Republic 19 April 1993 S 
Finland 19 April 1993 a 
Iceland 19 April 1993 s 
Norway 19 April 1993 s 
Sweden 19 April 1993 s 
Switzerland 19 April 1993 

Authentic taxt: English-
Registered by "" 22 September IMS 

No 32135. MULTILATERAL : 

Protocole de succession de la République tchèque à l'Accord 
entre les Etats de l'AELE et Ta République fédérale tchè(*je 
et slovaque. Slfrié à Genève le 13 avril 1993 

Entré en vigueur è l'égard des Etats suivants le 19 avril 
1993 par la stature définitive ou par la slpiature suivie 
du dépôt d'un instrument de ratification, conformément à 
l'arttcle 3 : 

Data de la slaiatura déflnl-
Partlelnant tlva (s> nu Ai déoflt da 

1 ' Instnumt de ratification 

Finlande 19 avril 1993 a 
Islande 19 avril 1993 a 
Norvège 19 avril 1993 a 
République tchèque 19 avri 1 1993 a 
Suède 19 avril 1993 a 
Suisse 19 avril 1993 

Texte authantlma : anglais. 
Enregistré par la Suèda la 22 septembre 1995. 

No. 32138. MULTILATERAL: 

Protocol on the succession by the Slovak Republic to the 
Agreement between the EFTA States and the Czech and Slovak 
Federal Republic. Signed at Geneva on 19 April 1993 

Came Into force In respect of the following States on 19 
April 1993 upon definitive signature or by signature followed 
by deposit of an instrument of ratification, in accordance 
with article 3: 

No 32138. MULTILATERAL : 

Protocole da succession par la République slovaque à l'Accord 
entre les Etats de l'AELE et la RépftMque fédérale tchèque 
et slovaque. Signé i Genève le 19 avril 1993 

Entré en vigueur A l'égard des Etats suivants le 19 avril 
1393 par la stature définitive ou par la stature suivie 
du dépât d'un instrument de ratification, conformément à 
l'article 3 : 

Data of definitive sliwa-
Partleleant tura (s) or of deposit of the 

Instrument of ratification 

Finland 19 April 1993 S 
Iceland 19 April 1993 a 
Norway 19 April 1993 a 
Slovakia 19 April 1993 a 
Sweden 19 April 1993 a 
Switzerland 19 April 1993 

Authantlc taxt: English-
Registered bv awden on 22 Bantnmmir 199B 

Data da la slaiature défini-
Part 1c leant tlva (si ou tti dépftt de 

1 ' Instrument da ratificatlm 

Finlande 19 avril 1993 a 
Islande 19 avril 1993 a 
Norvège 19 avri 1 1993 a 
Slovaquie 13 avril 1993 a 
Suède 19 avril 1993 3 
Suisse T9 avril 1393 

Texte authentIma : anglais. 
Enregistré par la Suèda la 22 septembre 1995 
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NO. 32137. WORLD HEALTH ORGANIZATION AM) KAZAKSTAN: 

Basic Agreement for trie establishment of technical advisory 
cooperation relations. Slpwd at Almaty on 12 December 
1994 

Came into force on 12 December 1994 by signature, in 
accordance with article VI (1). 

Authentic text: EUaliitK. 
Registered bv the World Health Organization on 22 Seotqirtapr 

1995. 

No 32137. ORGANISATION UOWIALE DE LA SANTE ET KAZAKSTAN : 

Accord de base concernant l'établissement de rapports da 
coopération technique de caractère consultatif. Sigié A 
Almaty le 12 décembre 1994 

Entré en vlguaur le 12 décembre 1994 par la stature, 
conformément au paragraphe l de l'article VI. 

Tente authentique : anglais. 
Enregistré nar l'Organisation mondiale de la santé le 22 
septembre 19!B. 

NO. 32138. WORLD HEALTH ORGANIZATION AH) ERITREA: 

Basic Agreement for the establishment of technical advisory 
cooperation relations. Signed at Brazzaville on 25 
November 1994 and at Asmara on 20 December 1994 

Came into force on 20 December 1994 by sigwture, in 
accordance with article VI (1). 

Authentic text: English. 
Registered bv the World Health Organization on 22 September 

1695. 

NO 32138. ORGANISATION MONDIALE DE LA SANTE ET ERYTtfiEE : 

Accord de base concernant l'établissement de rapports de 
coopération technique de caractère consultatif. Sifflé à 
Brazzaville le 25 novembre 1994 et A Asmara le 20 décwbre 
1994 

Entré en vigueur le 20 décembre 1994 par la signature, 
conformément au paragraphe l de l'article VI. 

Texte authentifia : anglais. 
Enregistré par l'Organisation mondiale de la santé la P? 
septembre 1995. 

NO. 32139. WORLD HEALTH ORGANIZATION AND FEDERATED STATES 
OF MICRONESIA: 

Basic Agreement for the establishment of technical advisory 
cooperation relations. Slffied at Manila on 25 November 
1994 and at Pohnpel on 27 December 1994 

Came into force on 27 December 1934 by sipiature, in 
accordance with article VI (l). 

Authentic text: English. 
Registered bv the ttirld Health Organization on 22 September 

No 32139. ORGANISATION MONDIALE DE LA SANTE ET ETATS 
FEDERES DE MICRONESIE : 

Accord de base concernant l'établissement de rapports de 
coopération technique de caractère consultatif. Slyié â 
Mantlîe le 25 novembre 1994 et à Pehrçei le 27 décembre 
1994 

Entré en vigueur le 27 décembre 1994 par la sigiature, 
conformément au paragraphe 1 de l'article VI. 

Texte authentiqua : anglais 
Enregistré nar l'Organisation mondiale de la santé le tf 
septembre 1995. 

NO. 32140. AUSTRALIA AND INDONESIA: 

Extradition Treaty. Signed at Jakarta on 22 April 1992 

Came Into force on 21 January 1995, I.e., 30 days after 
the date on which the Contracting Parties had notified 
each other (on 24 November and 22 December 1994) of the 
completion of their respective requirements, 1n accordance 
with article 21 (1). 

Authentic texts: English and Indonesian. 
Registered bv Australia ai 2B Santambar 1A9B. 

No 32140. MISTRALIE ET INDONESIE : 

Traité d'extradition. Slgié è Jakarta le 22 avril 1992 

Entré en vigueur le 21 Janvier 1995, soit 30 Jours après la 
date è laquelle les Parties contractantes s'étalent notifié 
(les 24 novembre et 22 décembre 1994) l'accomplissement de 
leurs procédures respectives, conformément au paragraphe 1 de 
l'article 21. 

Textes authentIttjes : anaîais et indonésien, 
Enregistré car l'Australie 1a 25 santenbre 1995. 

NO. 32141. AUSTRALIA AND LAO PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC: 

Agreement on the reciprocal promotion and protection of 
investments (with annexes). Signed at Vientiane on 6 April 
1994 # 

Came Into force on 8 April 1995, I.e., 30 days after the 
date on which the Contracting Parties had notified each otter 
(on 23 February and 9 March 1995) of the completion of their 
constitutional requirements, in accordance with article 15 
(1). 

Authentic tanta; English and Laotian. 
Registered bv Australia en 25 September 1996. 

# See annex A (3) for provisions relating to the appointment 
of an arbitrator by the President of the International 
Court of Justice. 

No 32141. AUSTRALIE ET REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE 
LAO : 

Accord relatif à la promotion et à 1a protection réciproques 
des investissements (avec annexes). Si(ré â Vientiane le 8 
avril 1994 # 

Entré en vigueur le 8 avril 1995, soit 30 Jours après la 
date A laquelle les Parties contractantes s'étalent notifié 
(les 23 février et 9 mars 199S) l'accomplissement de leurs 
formalités constitutionnelles, conformément au paragraphe 1 
de l'article 15. 

Textes authentifias : anglais et laotien. 
Enregistré par l'Australie la 25 septembre T995. 

# Voir paragraphe 3 de l'annexe A pour les dispositions 
relatives A la désignation d'un arbitre par le Président de 
la Cour internationale de Justice. 
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NO. 32142. AUSTRALIA AM) NEW ZËALAN): NO 32142. AUSTRALIE ET NOUVELLE-ZELAhOE 

Agreement on social security. Signed at Wellington on 19 
July 1994 

Cane into force on 1 January 1995, the date specified in 
the Agreement, the Parties having notified each other (on 5 
and 9 December 1994) of the completion of all the necessary 
internal requirements, in accordance with article 22 (1). 

Authentic text: English. 
Registered bv Australia on 25 September 1995. 

Accord sur la sécurité sociale. Slpiô à Wellington le 19 
Juillet 1994 

Entré en vigueur le 1er Janvier 1995, date stipulée dans 
l'Accord, les Parties s'étant notifié (les 5 et 9 décembre 
1994) 1'accomplissement de toutes les formalités internes 
requises, conformément au paragraphe 1 de l'article 22. 

Texte authentique : anglais. 
Enregistré oar l'Australie le 25 septembre 1995. 

NO. 32143. AUSTRALIA AM) JAPAN: 

Subsidiary Agreement concerning Japanese tuna long-line 
fishing (with appendices). Sigied at Melbourne on 21 
December 1994 

Came into force on 21 December 1994 by stature, in 
accordance with article IX. 

Authentic text: Enollsh. 
Registered bv Australia on 25 September 1995. 

No 32143. AUSTRALIE ET JAPON : 

Accord subsidiaire concernant la pèche de thonldés par libres 
de fond par des navires de pèche Japonais (avec annexes). 
Signé à Melbourne le 21 décembre 1994 

. Entré en vigueur 1e 21 décembre 1994 par la signature, 
conformément à l'article IX. 

Texte authantltua : anglais. 
Enregistré par l'Australie le 25 septembre 1995. 

No. 32144. AUSTRALIA AM) GERMANY: 

Agreement concerning the landing and recovery of a space 
capsule in Australia (with exchange of notes). Slfred at 
Canberra on 4 January 1995 # 

Came into force on 4 January 1995, the date on which the 
Parties notified each other of the completion of their 
constitutional and other requirements, in accordance with 
article 16. 

Authantlc texts: English and German. 
Registered tav Australia on 25 September 199S. 

* See article 14 (4) for provisions relating to the 
appointment of arbitrators by the President of the 
International Court of Justice. 

NO 32144. AUSTRALIE ET ALLEMAGNE : 

Accord concernant l'atterrissage et le recouvrement d'une 
capsule spatiale en Australie (avec échange de notes). 
S1gié è Canberra le 4 Janvier 1995 # 

Entré en vigueur le 4 Janvier 1995, date à laquelle les 
Parties se sont notifié l'accomplissement des formalités 
constitutionnelles et autres procédures requises, 
conformément à l'article 16. 

Textes authentifies : anglais et allemand. 
Enregistré par l'Australie le 25 septembre 199g, 

# Voir paragraphe 4 de l'article 14 pour les dispositions 
relatives â la désltfiatlon d'arbitres par le Président de 
la Cour internationale de Justice. 

NO. 32145. AUSTRALIA AM) SINGAPORE: 

Agreement concerning the use of Shoal Water Bay training area 
and the associated use of storage facilities in Australia. 
Slgied at Singapore on 17 February 1995 

Came Into force on 17 February 1995 by signature, in 
accordance with article 17 (1). 

Authentic taxt: English-
Registered bv Australia on 25 September 1995. 

No 32145. AUSTRALIE ET SINGAPOUR : 

Accord concernant l'utilisation du terrain d'entraînement à 
Shoal Water Bay et l'utilisation connexe de ses dépôts 
d'emmagasinage en Australie. S1(ré à Singapour le 17 
février 1995 

Entré en vigueur le 17 février 19% par la sl^iature, 
conformément au paragraphe 1 de l'article 17. 

Tmtfl Buttentlais..;. anglais,. 
Enregistré par l'Australie Te 25 geptamlyt} 1995. 

No. 32T46. AUSTRALIA AM) UNITED STATES OF AMERICA: 

Exchange of notes constituting an agreement concerning the 
continued operation in South-Eastern Australia of the Omega 
Navigation Facility (with annex). Canberra, 28 and 30 
March 1995 

Came Into force on 30 March 1995, the date of tto note In 
reply. In accordance with the provisions of the said notes. 

Authentic taxt: English. 
Registered bv Australia on 2S September lflflfi. 

NO 32148. AUSTRALIE ET ETATS-UNIS D'AMERIQUE : 

Echange de notes constituant un accord concernant l'opération 
continue de la station de navigation Omega au sud-est de 
l'Australie (avec annexe). Canberra, 28 et 30 mars 1995 

Entré en vigueur Te 30 mars 1995, date de la note de 
répense, conformément aux dispositions desdites notes. 

Texte authentloie : anglais. 
Enregistré par l'Australie la 25 septembre 1995. 

No. 32147. AUSTRALIA AND UNITED STATES OF'AMERICA: 

Memorandum of Agreement concerning reciprocal defense 
procurement. Sl?ied at Washington on 19 April 1995 

Caae into force on 19 April 1995 by signature, in 
accordance with article 9 (I). 

Authentic taxt: English. 
Registered bu Australia on 25 September I99S. 

NO 32147. AUSTRALIE ET ETATS-UNIS D'AMERIQUE : 

Uémoranct» d'accord concernant l'acquisition réciproque da 
matériel de défense. Si?ié à Washington le 19 avril 1995 

Entré en vigueur la 19 avril 19% par la signature, 
conformément au paragraphe 1 de l'article 9. 

Texte authentifie : anglais. 
Enregistré oar l'Australie le 25 septembre 199S. 
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No. 32146. DEM1ARK AM) VIET NAM: 

Agreement concerning the consolidation of debts (with annex). 
Slffied at Hanoi on 10 June 1994 

Came into force on 15 February Î995, the date on which the 
Parties informed each other of the completion of the legal 
requirements, in accordance with article IX. 

Authentic text: English. 
Registered bv Denmark on 25 September 1995. 

No 32148. DANEMARK ET VIET NAM : 

Accord relatif à la consolidation de dettes (avec annexe). 
Signé à Hanoi le 10 Juin 1994 

Entré en vigueur le 15 février 1995, date A laquelle les 
Parties se sont informées de l'accomplissement des procédures 
légales requises, conformément à l'article IX. 

Taxta authentiqua : anglais. 
Enregistré nar la Danemark In 25 septembre 1995. 

NO. 32149. DEMURK (ALSO ON BEHALF OF GREENLAND AM) UNITED 
STATES OF AMERICA: 

Agreement concerning transit of tourists and other visitors 
throufifi Thule Air Base, Greenland (with administrative 
annex). Slgied at Copenhagen on 11 and 19 January 1995 

Came into force on 13 January 1995 by signature, 1n 
accordance with article VI11 (l). 

Authentic texts: English and Danish. 
Registered hv Denmark on 25 September 1995. 

NO 32149. DANEMARK (EGALEMENT AU NOM DU GROENLAM)) ET 
ETATS-UNIS D'AMERIQUE : 

Accord concernant le transit de touristes et autres visiteurs 
A travers la base aérienne de Thule, Groenland (avec annexe 
adiilnlstratlve). Signé à Copenhague les 1! et 19 Janvier 
1995 

Entré en vigueur le 19 Janvier 1995 par la slyiature, 
conformément au paragraphe 1 de l'article vin. 

Textes authentimes : anglais et danois. 
Enregistré nar la Danemark la 25 septembre 1995. 

14). 32150. DEMIARK AM) EUROPEAN ENVIRONMENT AGENCY: 

Headquarters Agreement (with annexes). Signed at Copenhagen 
on 10 May 1995 

Came into force on 10 May 1995 by stature, In accordance 
with article 14. 

Authentic taxts: Danish and English. 
Registered bv Denmark on 25 September 1995. 

No 32150. DANEMARK ET AGENCE EUROPEENNE POUR 
L'ENVIRONNEMENT : 

Accord de siège (avec annexes). Siyié A Copenhague le 10 mai 
1996 

Entré en vigueur le 10 mal 199S par la signature, 
conformément A l'article 14. 

Textes authentiniea : danois «t anglais. 
Enregistré nar le Danemark la 25 septembre 1995. 

NO. 32151. HONG KONG (UM)ER AN ENTRUSTMENT OF AUTHORITY 
FROM THE UNITED KINGDOM GOVERNMENT) AM) NEW ZEALAW): 

Agreement for the promotion and protection of investments. 
S1g>ed at Hong Kong on 6 July 1995 9 

Came Into force on 5 August 1995, i.e., 30 days after the 
Parties had notified each other (on 8 July 1995) of the 
completion of their respective requirements, in accordance 
with article 12. 

Authentic texts: EnolIsh and Chinese. 
Registered bu the United Kingdom of Great Britain and 
Northern Ireland on 25 September 1995. 

# See article 10 (2) (b) for provisions relating to the 
appointment of arbitrators by the President of the 
International Court of Justice. 

No 32151. HONG-KONG (EN VERTU D'UNE DELEGATION DE POUVOIRS 
DE LA PART DU GOUVERNEMENT DU ROYAUME-UNI) ET 
NOUVELLE-ZELAM)E : 

Accord relatif A la promotion et A la protection des 
investissements. Signé A Hong-Kong le 8 Juillet 1995 9 

Entré en vigueur le 5 août 1995, soit 30 Jours après que 
les Parties s'étaient notifié (le 8 Juillet 1995) 
l'accomplissement de leurs formalités respectives, 
conformément A l'article 12. 

Textes authentifias : anglais et chinois. 
Enraçlstré car le Ravaume-Unl de Grande Bretame et d'Irlande 
du Nnrd la 2B septembre 1995. 

# Voir alinéa b) du paragraphe 2 de l'article 10 pour les 
dispositions relatives A la dési^iattcn d'arbitres par le 
Président de la Cour internationale de Justice: 

No. 32152. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND 
DEVELOPMENT AM) MEXICO: 

' Guarantee Agreement-Second Water Supply and Sanitation 
Sivitnr Project (with General Conditions Applicable to Loan 
and Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Slffied at 
Washington on to June 1994 * 

Cane into force on 20 June 199S, upon notification by the 
Bank to the Government of Mexico. 

Authentic text: English. 
Registered bv the International Bank for Reconstruction and 
Development nn 28 September 1995. 

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 

NO 32152. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET 
LE DEVELOPPEMENT ET MEXIQUE : 

' Accord de garantie — Deuxième pro.let dans le secteur de 
l'adduction d'eau et de l'assainissement (avec Conditions 
générales applicables aux accords de prêt et de garantie en 
date du 1er Janvier 1985). Signé A Washington le 10 Juin 
1994 * 

Entré en vigueur le 20 Juin 1995, dès notification par la 
Banque au Gouvernement mexicain. 

Texte authentifia : anglais. 
Enregistré par la Banque Internationale pajr la 
reconstruction et le développement la 28 septembre 1995. 

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives â la déslffiatlon d'un arbitre par le 
président de la Cour internationale de Justice. 
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NO. 32153. INTERNATIONAL BAMC FOR RECONSTRUCTION A W 
DEVELOPMENT AND MEXICO: 

• Guarantee Agreement—Northern Border Environment Protect 
(with schedules and General Conditions Applicable to Loan 
and Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at 
Washington on 10 June 1994 # 

Came Into force on 21 June 1995. upon notification by the 
Bank to the Government of Mexico. 

Authentic text: Englt{(|i. 
Registered bv the International BaqK for ReconstructIpn and 
Development on 28 September 1995. 

* See section 10.04 (c) of the General Conditions for 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 

NO 32153. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET 
LE DEVELOPPEMENT ET MEXIQUE : 

* Accord de garantie — Pro.lat d'environnement de la 
frontalière Nord (avec annexes et Conditions générales 

- applicables aux accords de prêt et de garantie en date du 
1er janvier 1985). Slgié à Washington le 10 Juin 1994 # 

Entré en vigueur le 21 Juin 1995, dés notification par la 
Banque au Gouvernement mexicain. 

Texte authentifie : anglais. 
Enregistré oar la Banque internationale pour la 
reconstruction et le développement le 2B septembre 1995. 

0 Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives A la désignation d'un arbitre par le 
Président de la Cour internationale de Justice. 

NO. 32154. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AM) 
DEVELOPMENT AM) MEXICO: 

• Guarantee Agreement—Technical Edjcatlon aid Training 
Modernization Protect (with schedule and General Conditions 
Applicable to Loan and Guarantee Agreements dated 1 January 
1985). Slyied at Mexico City on 7 February 1995 # 

Came into force on 11 August 1995, icon notification by the 
Bank to the Government of Mexico. 

Authentic taxt: English. 
Registered bv the International Bank for Reconstruction and 
Development on ZB September 1995. 

# See section lp.04 (c) of the General Conditions for 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 

No 32154. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET 
LE DEVELOPPEMENT ET MEXIQUE : 

* Accord de garantie — Pro.fat d'enselmemant tacunlma at da 
inoderplotion da la formation (avec annexe et Conditions 
générales applicables aux accords de prêt et de garantie en 
date du 1er Janvier 1985). Styié A Mexico le 7 février 
1995 # 

Entré en vigueur le 11 août 1995, dès notification par la 
Banque au Gouvernement mexicain. 

Texte authentifie : anglais. 
Enregistré oar la Banaje internationale noir la 
reconstruction et le développement le 2B septembre 1995. 

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives A la désignation d'un arbitre par le 
Président de la Cour internationale de Justice. 

NO. 32155. INTERNATIONAL BAMC FOR RECONSTRUCTION AM) 
DEVELOPMENT AM) RUSSIAN FEDERATION: 

« Loan Agreement-Financial Institutions Development Pro.tect 
(with schedules and General Conditions Applicable to Loan 
and Guarantee Ap-eements dated l January 1988). Signed at 
Washington on 22 Jim 1994 * 

Came into force on 28 July 1995, upon notification by the 
Bank to the Government of the Russian Federation. 

Authantlc text: English. 
Registered bv the International Bank for Reconstruction and 
Development on 2B Septfltar 1995̂ . 

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 

No 32155. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET 
LE DEVELOPPEMENT ET FEDERATION DE RUSSIE : 

* Accord de prêt - Pro.let de développement des Institutions 
financières (avec annexes et Conditions générales 
applicables aux accords de prêt et de garantie en date du 
1er Janvier 1985). Sifflé & Washington le 22 Juin 1994 # 

Entré en vigueur le 28 Juillet 19%, dès notification par 
1a Banque au Gouvernement russe. 

Texte authentifie : anglais. 
Enregistré par la Banaje Internationale pour la 

rflcooatruttt.ioc-ftt..le.ritofllopcfliiflnt le 26 sapteibre 1995, 

t voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives A la désigiatlon d'un arbitre par le 
Président de la Cour Internationale de Justice. 

No. 32158. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AM) 
DEVELOPMENT AND RUSSIAN FEDERATION: 

• Loan Aqraawnnt--fntfflDTlafl Sm"ort Projet (with schedules 
and General Conditions Applicable to Loan and Guarantee 
Agreements dated 1 January 1988). Signed at Washington on 
27 September 1994 0 

Came into force on 31 July 1995, upon notification by the 
Bank to the Government of the Russian Federation. 

Authentic text: English. 
Registered bv tha International Bank for Rqayistructlon and 
Development on 2B September lgjj, 

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 

NO 32158. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET 
LE DEVELOPPEMENT ET FEDERATION DE RUSSIE : 

• Accord de prêt — PfO-tet eTgiflB M * entreprises (avec 
annexes et Conditions générales applicables aux accords de 
prêt et de garantie en date du 1er janvier 1985). Signé A 
Washington le 27 septembre 1994 * 

Entré en vigueur le 31 Juillet 1995, dès notification par 
1a Banque au Gouvernement russe. 

Texte authentlme : anglais. 
Enregistré par la Bannie Internatlenale pour la 
reconstruction et le développement le 2B septembre 

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives â la déslffiatlon d'un arbitre par le 
président de la Cour internationale de Justice. 
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NO. 32157. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AN) 
DEVELOPMENT A W RUSSIAN FEDERATION: 

* Loan Agreement--Management and Flnanplql Trailing Prolqçt 
<«lth schedules and General Conditions Applicable to Loan 
and Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Slgied at 
Washington on 25 April 1995 # 

Cam into force on 3 July 1995, upon notification by the 
Bank to the Government of the Russian Federation. 

Authentic text: English. 
Raolatéral bu the International Bank for Reconstruction and 
Development on 26 September 1995. 

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the international Court of Justice. 

No 32157. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET 
LE DEVELOPPEMENT ET FEDERATION DE AUSSIE : 

• Accord de prêt — Pro.let de gestion et de formation 
financière (avec annexes et Conditions générales 
applicables aux accords de prêt et de garantie en date du 
1er Janvier 1985). Signé à Washington le 25 avril 19% # 

Entré en vigueur le 3 Juillet 1995, dés notification par la 
Banque au Gouvernement russe. 

Texte authentInje : anglais. 
Enregistré par la Bannie internationale pour la 
reconstruction et le développement 1e 28 septembre 1995. 

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives à la désignation d'un arbitre par le 
Président de la Cour internationale de Justice. 

NO. 32158. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AN) 
DEVELOPMENT A W RUSSIAN FEDERATION: 

* Loan Agreement—Housing Pro ject (with schedules and General 
Conditions Applicable to Loan and Guarantee Agreements 
dated 1 January 1985). Siyied at Washington an 25 April 
1995 # 

Came Into force on 27 July 1995, upon notification by the 
Bank to the Government of the Russian Federation. 

Authentic text: English. 
Registered bv the International Bank for Reconstruction and 
Development on 2fl September 199S. 

* See section 10.04 (c) of the General Conditions for 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 

NO 32158. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET 
LE DEVELOPPEMENT ET FEDERATION DE RUSSIE : 

* Accord de prêt — Pro.iet de logement (avec annexes et 
Conditions générales applicables aux accords de prêt et de 
garantie en date du 1er Janvier 1985). Sifflé è Washington 
le 25 avril 1995 # 

Entré en vigueur le 27 Juillet 1995, dès notification par 
la Banque au Gouvernement russe. 

Texte authentifie : anglais. 
Enregistré par la Bamue Internationale pour la 
reconstruction et la développement le 28 septembre 199S. 

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives à la déslffiatlon d'un arbitre par le 
Président de la Cour internationale de Justice. 

NO. 32159. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AN) 
ERITREA: 

• Development Credit Assumption Agreement--Recovery and 
Rehabilitation Project for Eritrea (with General Conditions 
Applicable to Development Credit Aff-eements dated I January 
1985). Signed at Washington on 8 July 1994 # 

Came into force on 2 May 1995, upon notification by the 
I'sociaticn to the Government of Eritrea. 

Authentic text: English. 
Registered bv the International Development Association on 28 
September 1995. 

# See section to.03 (c) of the General Conditions for 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 

NO 32159. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET 
ERYTWEE : 

* Accord de crédit de développement d'affectation — Projet 
de relance et de réhabilitation de l'Erythrée (avec 
Conditions générales applicables aux accords de crédit de 
développement en date du 1er janvier 1986). Sifflé à 
Washington le 8 Juillet 1994 # 

Entré en vigueur le 2 mal 1995, dès notification par 
l'Association au Gouvernement érythréen. 

Texte authentlaje : anglais. 
Enregistré car l'Association internationale de développement 

le 26 sflotaferaJS&i. 

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives à la désirât ion d'un arbitre par le 
Président de la Cour internationale de Justice. 

NO. 32180. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AN) 
DEVELOPMENT AND ESTONIA: 

• Loan Agreement—Financial Institution» Development Project 
(with schedules and General Conditions Applicable to Loan 
and Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Siffied at 
Washington on 15 November 1994 » 

Came into force on 14 July 1995, upon notification by the 
Bank to the Government of EBtonla. 

Authentic text: English. 
Registered bv the International Bank for Reconstruct ion and 
Development on 2fl September 1995. 

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 

NO 32180. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET 
LE DEVELOPPEMENT ET ESTONIE : 

• Accord de prêt — Pro.let de développement des institutiona 
financières (avec annexes et Conditions générales 
applicables aux accords de prêt et de garantie en date du 
1er Janvier 1985). Sifflé â Washington le 15 novembre 
1994 # 

Entré en vigueur le 14 Juillet 1995, dès notification par 
la Banque au Gouvernement estonien. 

Texte authentifia : qnglplq. 
Enregistré par la Bannie Internationale pour la 

reconstruction at le dâva loooMWfit.laJB.aao.terttfa 1885.. 

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives â la déslffiatlon d'un arbitre par le 
président de la Cour internationale de Justice. 
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NO. 32181. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND 
DEVELOPMENT AND ESTONIA: 

• Loan Agreement—Health Pro.leot (with schedules and General 
Conditions Applicable to Loan and Guarantee Agreements 
dated 1 January 1985). Signed at Washington on 26 January 
1996 # 

Came Into force on 10 July 1995. upon notification by the 
Bank to the Government of Estonia. 

Authentic tent: English. 
Registered bv the International Bank for Reconstruction and 
Development on 28 September 1995. 

* See section 10.04 (c) of the General Conditions for 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the international Court of Justice. 

50 32181. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET 
LE DEVELOPPEMENT ET ESTONIE : 

* Accord de prêt — Projet sanitaire (avec annexes et 
Conditions générales applicables aux accords de prêt et de 
garantie en date du 1er Janvier 1985). Si (ré à Washington 
le 28 Janvier 1995 # 

Entré en vigueur Te 10 Juillet 1995, dès notification par 
la Banque au Gouvernement estonien. 

Texte authentiqua : anglais. 
Enregistré par la BanaiH Internationale nour la 
reconstruction et le développement le 26 septembre 1995. 

# voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives â la désigiation d'un arbitre par le 
Président de la Cour internationale de Justice. 

No. 32182. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND 
DEVELOPMENT AND ARGENTINA: 

* Loan Agreement--Capital Mprkpt Development Project (with 
schedules and General Conditions Applicable to Loan and 
Guarantee Agreements for Single Currency Loans dated 9 
February 1993). Sljied at Buenos Aires on 29 November 
1994 * 

Came into force on 31 August 1995, upon notification by the 
Bank to the Government of Argentina. 

Authentic text: English. 
Rag lateral hu the International Bank for Reconstruction and 
Development on 28 September 1995. 

# See section |0.04 (c) of the General Conditions for 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 

No 32162. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET 
LE DEVELOPPEMENT ET ARGENTINE : 

* Accord de prêt -- Prniat da développement des marchés 
financiers (avec annexes et Conditions générales 
applicables aux accords de prêt et de garantie pour les 
prêts de circulation particulière en date du 9 février 
1993). Signé â Buenos Aires le 29 novembre 1994 * 

Entré en vigueur le 31 août 1995, dès notification par la 
Banque au Gouvernement argentin. 

Texte authentique : anglais. 
Enregistré par la Banque Internationale nour la 
reconstruct Ion et le développement le 28 septembre 1996. 

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives i la désiffiation d'un arbitre par le 
Président de la Cour internationale de Justice. 

NO. 321B3. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND GHANA: 

* Development Credit Agreement—Private Sactnr Development 
project (with schedules and General Conditions Applicable 
to Development Credit Agreements dated 1 January 1985). 
Signed at Washington on 11 January 1995 # 

Cane into force on 12 July 1995. upon notification by the 
Association to the Government of Ghana. 

Authentic text: English. 
Registered bu the International Development Association on 2B 
September 199S. 

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 

NO. 32184. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AM) LAO 
PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC: 

* Development Credit Agreement-Health System Reform and 
Malaria Control Pro.lact (with schedules and General 
Conditions Applicable to Development Credit Agreements 
dated 1 January 1985). Slyied at Vientiane on 4 February 
1995 # 

Came into force on 30 June 1995, upon notification by the 
Association to the Government of the Lao People's Democratic 
Republic. 

Authentic text: English. 
Registered bv the Internatlanal Development Association on 2B 
SaptsttwrjaaSi 

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 

No 32163. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET 
GHANA : 

* Accord de crédit de développement — Pro,tet de 
développement du secteur privé (avec annexes et Conditions 
générales applicables aux accords de crédit de 
développement en date du 1er Janvier 1985). Signé A 
Washington le 11 Janvier 1995 # 

Entré en vigueur le 12 Juillet 1995, dès notification par 
l'Association au Gouvernement ghanéen. 

Texte authentique : anglais. 
Enregistré par l'Association Internationale de développement 

le gfl septembre 1995. 

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives â la déslyiatlon d'un arbitra par le 
Président de la Cour internationale de Justice. 

NO 32184. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET 
REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE LAO : 

* Accord de crédit de développement — Projet de réforma du 
svstèma de santé et da nontraie da la malaria (avec annexes 
et Conditions générales applicables aux accords de crédit 
de développement en date du 1er janvier 1985). Slpié à 
Vientiane le 4 février 1995 * 

Entré en vigueur le 30 Juin 1395, dès notification par 
l'Association au Gouvernement lao. 

Texte authentic : anglais. 
Enregistré par l'Association internationale da développement 

le 28 septembre 1995. 

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives â la déslffiatlon d'un arbitre par le 
président de la Cour internationale de Justice. 
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NO. 32165. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AM) 
CAPE VERDE: 

* Development Credit Agreement—Basle Education and Training 
Pro.iect (with schedules and General Conditions Applicable 
to Development Credit Agreements dated 1 January 1985). 
Slffied at Washington on 24 February 1995 0 

Came into force on 25 May 1995, upon notification by the 
Association to the Government of Cape Verde. 

Authentic text: English-
Registered bv the international Development Association on 28 
September 1995. 

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 

NO 32185. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET 
CAP-VERT : 

* Accord de crédit de développement — Projet d'enselaiement 
de base et de formation (avec annexes et Conditions 
générales applicables aux accords de crédit de 
développement en date du 1er Janvier 1985). Signé à 
Washington le 24 février 1995 # 

Entré en vigueur le 25 mal 1995, dès notification par 
l'Association au Gouvernement cap-verdlen. 

Texte authentique : anglais. 
Enregistré oar l'Association Internationale de développement 

le 2B septembre 1995. 

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives à la désignation d'un arbitre par le 
Président de la Cour internationale de Justice. 

NO. 32188. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AM) 
PAKISTAN: 

• Development Credit Agreement-Population walfare Program 
ecoJflCl (with schedules and General Conditions Applicable 
to Development Credit Agreements dated 1 January 1985). 
Signed at Washington on 7 April 1995 # 

Came into force on 25 July 1995, upon notification by the 
Association to the Government of Pakistan. 

Authentic text: English. 
Registered bv the International Development Association on 28 
September 1995. 

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 

No 32186. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET 
PAKISTAN : 

• Accord de crédit de développement — Pro.let relatif à un 
programme de bien-être de la emulation (avec annexes et 
Conditions générales applicables aux accords de crédit de 
développement en date du 1er janvier 1985). Sifflé à 
Washington le 7 avril 1995 » 

Entré en vigueur le 25 juillet 1995, dès notification par 
l'Association au Gouvernement pakistanais. 

Texte authentifie : anglais. 
Enregistré oar l'Association Internationale de développement 

le 26 septembre 1995. 

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives â la désignation d'un arbitre par le 
Président de la Cour Internationale de Justice.ù 

NO. 32187. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AM) IM)IA: 

• Development Credit Agreement—Agricultural Human Resources 
Development Protect (with schedules and General Conditions 
Applicable to Development Credit Agreements dated l January 
1985). Siffied at Washington on 11 April 1995 # 

Came Into force on 4 August 1995, upon notification by the 
Association to the Government of India. 

Authentic text: English. 
Registered bv the International Development Association on gfi 
September 1995. 

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 

NO 32167. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET 
IM)E : 

" Accord de crédit de développement — Projet dn 
développement des ressourças humaines agricoles (avec 
annexes et Conditions générales applicables aux accords de 
crédit de développement en date du 1er Janvier 1985). 
Sifflé à Washington le 11 avril 1995 » 

Entré en vigueur le 4 août 1995, dès notification par 
l'Association au Gouvernement indien. 

Texte authentlaie : anglais. 
Enregistré par l'Association internationale de développement 

le 28 septembre 1995. 

* Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives â la déslffiatlon d'un arbitre par le 
Président de la Cour internationale de Justice. 

NO. 32168. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND INDIA: 

• Development Credit Aoreement-Assam Rural Infrastructure 
and Agricultural Servie^ PrQlflflt (with schedules and 
General Conditions Applicable to Development Credit 
Agreements dated 1 January 1985). Signed at Washington on 
8 June 1995 # 

Came Into force on 31 August 1996, upon notification by the 
Association to the Government of India. 

Authentic text: English. 
Registered bv the International Development Association on 2B 
September 1995. 

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 

No 32188. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET 
IhOE : 

* Aocord de crédit de développement — Projet du services 
agricoles et d'Infrastructure rurale d'Assagi (avec annexes 
et Conditions générales applicables aux accords de crédit 
de développement en date du 1er janvier 1985). Sifflé à 
Washington le 8 Juin 1995 # 

Entré en vigueur le 31 août 1995, dès notification par 
l'Association au Gouvernement indien. 

Texte authentifia : anglais. 
Enregistré oar l'Association Internationale de développement 

le 28 septembre 1995. 

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives â la déslffiatlon d'un arbitre par le 
président de la Cour internationale de Justice. 
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NO. 32169. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AM) 
DEVELOPMENT AM) PHILIPPINES: 

• Loan Agreement—Women's Hnalth and Safe Untharhnnd Project 
(with schedules and General Conditions Applicable to Loan 
and Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at 
Washington on 28 April 1995 * 

Cane Into force on 27 July 1995. upon notification by the 
Bank to the Government of the Philippines. 

Authentic text: English. 
Registered bv the International Bank for Reconstruction and 
. Development on 2B September 1995. 

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the Présidant of the international Court of Justice. 

No 32169. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET 
LE DEVELOPPEMENT ET PHILIPPINES : 

* Accord de pr«t — Proiat da maternité sans rlsaïas et de 
snnta fffWffi (avec annexes et Conditions générales 
applicables aux accords de prêt et de garantie en date du 
1er Janvier 1985). Sigié à Washington le 28 avril 1995 # 

Entré en vigueur le 27 Juillet 1995, dès notification par 
la Banque au Gouvernement philippin. 

Texte authentifia : anglais. 
Enregistré oar la Banque Internationale onur la 
reconstruction at In développement la 2B gentnmhra 189B. 

» Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives à la désignation d'in arbitre par le 
Président de la Cour internationale de Justice. 

NO. 32170. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AM) 
DEVELOPMENT AM) URUGUAY: 

* Loan Agreement—Health Stator Development Pro.lect (with 
schedules and General Conditions Applicable to Loan and 
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at 
Washington on 28 April 1995 # 

Came into force on 27 July 1995, upon notification by the 
Bank to the Government of Uruguay. 

Authentic text: English. 
Registerart ftu the International Bank for Reconstruction and 
Development on 26 Septamhar 1395. 

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 

No 32170. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET 
LE DEVELOPPEMENT ET URUGUAY : 

' Accord de prêt — Projet de développement Ai secteur de 
santé (avec annexes et Conditions générales applicables aux 
accords de prêt et de garantie en date du 1er janvier 
1985). Signé â Washington le 28 avril 1995 # 

Entré en vigueur le 27 Juillet 1995, dés notification par 
la Banque au Gouvernement uruguayen. 

Texte authentifia : anglais. 
Enregistré par Ta Bantua Internationale pour la 
reconstruct Ion et Ta développement le 26 septembre 1995. 

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives A la désignation d'un arbitre par le 
Président de la Cour Internationale de Justice. 

NO. 32171. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AM) 
DEVELOPMENT AM) CHINA: 

* Loan Agreement—Zhe.11anç Power Development Project (with 
schedules and General Conditions Applicable to Loan and 
Guarantee Agreements dated i January 1985). Sigted at 
Washington on 25 May 1995 * 

Came Into force on 23 August 1995. upon notification by the 
Bank to the Government of China. 

Authentic text: English. 
Registered bv the International Bank for Reconstruction and 
Development on 2B September 1995. 

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 

NO 32171. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET 
LE DEVELOPPEMENT ET CHINE : 

* Accord de prêt — Pro.lat de développement énergétique da 
Zhaiiang (avec annexes et Conditions générales applicables 
aux accords de prêt et de garantie en date du 1er Janvier 
1985). Signé A Washington le 25 mal 1995 * 

Entré en vigueur le 23 août 1995, dès notification par la 
Banque au Gouvernement chinois. 

Texte authentifie : anglais. 
Enregistré par la Bantue internationale pour la 
reconstruction at la développement le 26 septembre 1995. 

# voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives A la désignation d'un arbitre par le 
Président de la Cour internationale de Justice. 

NO. 32172. INTENTIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AH) 
MAURITANIA: 

• Development Credit Agreement—General Education V Pro.laot 
(with schedules and General Conditions Applicable to 
Development Credit Agreements dated 1 January 198S). 
Signed at Washington cn 28 May 1995 # 

Came into force on 22 August 1995, upon notification by the 
Association to the Government of Mauritania. 

Authentic text: English. 
Registered bv the International Development Association tjr 2fi 

SflPtBB&er 1885, 

* See section 10.03 (c) of the General Conditions for 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 

NO 32172. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET 
MAURITANIE : 

* Accord de crédit de développement ~ Cinquième Pro.lat 
d'édjcation générale (avec annexes et Conditions générales 
applicables aux accords de crédit de développement en date 
du 1er Janvier 1985). Signé A Washington le 28 mal 1995 * 

Entré en vigueur le 22 août 1995, dés notification par 
l'Association au Gouvernement mauritanien. 

Texte authentique : anglais. 
Enregistré par l'Association Internationale da développement 

le 2B septembre I99S. 

t Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives A la désignation d'in arbitre par le 
Président de la Cour internationale de Justice. 
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NO. 32173. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AM) 
MAURITANIA: 

• Development Credit Agreement-Private Sector Development 
Pro.lect (with schedules and General Conditions Applicable 
to Development Credit Agreements dated l January 1985). 
Sigied at Washington on 22 June 1995 * 

Came into force on 9 August 1995, upon notification by the 
Association to the Government of Mauritania. 

Authentic text: English. 
Registered bv the International Development Association on 2B 
September 1995. 

* See section 10.03 (c) of the General Conditions for 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 

No 32173. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET 
MAURITANIE : 

* Accord de crédit de développement — Pro.let de 
développement AJ secteur privé (avec annexes et Conditions 
générales applicables aux accords de crédit de 
développement en date du 1er Janvier 1985). Signé à 
Washington le 22 Juin 1995 # 

Entré en vigueur le 9 août T995, dès notification par 
l'Association au Gouvernement mauritanien. 

Texte authentifia : anglais, 
Enregistré nar l'Association Internationale de développement 

la 28 septembre 1995. 

0 Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives â la désignation d'ir arbitre par le 
Président de la Cour Internationale de Justice. 

No. 32974. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AM} 
DEVELOPMENT AND COLOMBIA: 

* Loan Agreement—Agricultural Technology Development Project 
(with schedules and General Conditions Applicable to Loan 
and Guarantee Agreements dated t January 1985). Signed at 
Washington on 18 June 1995 * 

Came Into force on 25 August 1995, upon notification by the 
Bank to the Government of Colombia. 

Authentic text: English-
Registered bv the International Bank for Reconstruct Ion and 
Development on 28 September 1995. 

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 

NO 32174. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET 
LE DEVELOPPEMENT ET COLOMBIE : 

* Accord de prêt — Pro.let de développement de la technologie 
agricole (avec annexes et Conditions générales applicables 
aux accords de prêt et de garantis en date du 1er Janvier 
1985). Sifflé â Washington le 18 Juin 1995 # 

Entré en vigueur le 25 août 1995, dès notification par la 
Banque au Gouvernement colombien. 

Texte authentifie : anglais. 
Enregistré par la Bancue Internationale pour 1a 
reconstruction et 1e développement la 2B septembre 1995. 

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives â la déslffiatlon d'un arbitre par le 
Président de la Cour internationale de Justice. 

NO. 32175. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AM) 
ZAMBIA: 

• Development Credit Agreement-Second Social Recovery 
Project (with schedules and General Conditions Applicable 
to Development Credit Agreements dated 1 January 198S). 
Siffied at Washington on 18 July 1995 # 

Came into force on 23 August 1995, upon notification by the 
Association to the Government of Zambia. 

Authentic text: English. 
Registered bv the International Development Association on 2p 

* See section 10.03 (c) of the General Conditions for 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 

No 32175. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET 
ZAMBIE : 

» Accord de crédit de développement - Deuxième Prn.let de 
redressement social (avec annexes et Conditions générales 
applicables aux accords de crédit de développement en date 
du 1er Janvier 1985). Sifflé â Washington le 18 Juillet 
1995 # 

Entré en vigueur le 23 août 1995, dès notification par 
l'Associât ion au Gouvernement zambien. 

Texte authentlrua : anglais. 
Enregistré par l'Asspelatlcn internationale de rtfr/ainppc-y.t 

le 2B septembre 1995. 

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives â la déslffiatlon d'un arbitre par le 
Président de la Cour internationale de Justice. 

No. 32178. AUSTRIA AND MONGOLIA: 

Agreement on bilateral forelffi trade relations. Siffied at 
Vienna on 15 December 1992 / 

Came into force on 1 September 1995, i.e., the first day of 
the third month following the month in which the Contracting 
Parties had notified each other (on 23 November 1993 and 20 
June 1995) of the completion of the required internal 
procedures, in accordance with article 14 (2). 

Authentic texts: Barman and Mongolian, 
Registered bv Austria on 27 September 19BB 

No 32178. AUTRICHE ET MONGOLIE : 

Accord relatif aux relations commerciales étrangères 
bilatérales. Sifflé A Vienne le 15 décembre 1992 

Entré en vigueur.le 1er septembre 1995, soit le premier 
Jour du troisième mois ayant suivi le mois au cours duquel 
les Parties contractantes s'étalent notifié (les 23 novembre 
1993 et 20 Juin 1995) I'accomplIssement des procédures 
internes requises, conformément au paragraphe 2 de l'article 
14. 

Textes authentifias : allemand et mongol. 
Enregistré par l'Autriche le 27 septembre 1995. 
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No. 32177. AUSTRIA AM) ITALY: 

Framework Agreement on transfrontier cooperation of 
territorial corporations. Signed at Vienna on 27 January 
1993 

Came into force on I August 1995, I.e., the first day of 
the third month following the date on which the Contracting 
Parties had informed each other (on 8 May 19S5) of the 
completion of their respective constitutional procedures, m 
accordance with article 7 (3). 

Authentic texts: German and Italian. 
Registered bv Austria on 27 September 199S. 

M> 32177. AUTRICHE ET ITALIE : 

Accord cadre sur la coopération transfrontalière des 
corporations territoriales. Signé à Vienne le 27 Janvier 
1993 

Entré en vigueur le 1er août 1995, soit le premier jour du 
troisième mois ayant suivi la date i laquelle les Parties 
contractantes s'étalent Informées (le 8 mai 1995) de 
l'acconpHssement de leurs procédures constitutionnelles 
respectives, conformément au paragraphe 3 de l'article 7. 

Textes authentifies : allemand et Italien. 
Enregistré nar l'Autriche la 27 septembre 1995. 

No. 32178. AUSTRIA AM) BRAZIL: 

Air Services Agreement (with annex). Siffied at Vienna on 18 
July 1993 

Came into force on 1 September ISM, i.e., the first day of 
the second month following the date on which the Contracting 
Parties had notified each other (on 21 July 1993 and 27 July 
1995) Of the completion of their respective constitutional 
procedures, in accordance with article 20. 

Authentic texts: German. Pnrtunjasa and English. 
Registered bv Austria on 27 Saptembar 1335. 

NO 32178. AUTRICHE ET BRESIL : 

Accord relatif aux services aériens (avec annexe). Signé è 
Vienne le 18 Juillet 1993 

Entré en vigueur le 1er septembre 1935. soit le premier 
Jour du deuxième mois ayant suivi la date à laquelle les 
Parties contractantes s'étaient notifié (les 21 juillet 1993 
et 27 Juillet 1995) l'accomplissement de leurs procédures 
constitutionnelles respectives, conformément à l'article 20. 

Textes authentiques : allemand, portugais et anglais. 
Enregistré nar l'Autriche la 27 septembre 1995. 

No. 32179. AUSTRIA AM) RUSSIAN FEDERATION: 

Agreement on trade and economic cooperation (with annex). 
Siffied at Vienna on 8 November 1993 

Came Into force on 1 October 1995, I.e., the first day of 
the third month following the month of the exchange of the 
instruments of ratification, which took place at Moscow on 20 
July 1995, in accordance with article S (1). 

Authentic texts: German and Russian. 
Registered bv Austria on 27 September 1995. 

No. 32180. AUSTRIA AND VIET NAM: 

Air Services Aff-eenent (with annex). ' Siffied at Hanoi on 27 
March 1995 

Came Into force on l September 1995, I.e., the first day of 
the second month following the date on which the Contracting 
Parties had notified each other (on 20 May and 4 July 1995) 
of the completion of their respective constitutional 
procedures, in accordance with article 20. 

Authentic text: English. 
Registered bu Austria on 27 September 1395. 

No 32179, AUTRICHE ET FEDERATION DE RUSSIE : 

Accord relatif au commerce et i la coopération économique 
(avec annexe). Sifflé à Vienne le 8 novembre 1993 

Entré en vigueur le 1er octobre 1995, soit le premier Jour 
du troisième mois ayant suivi le mois de l'échange des 
instruments de ratification, qui a eu lieu à Moscou le 20 
Juillet 1995, conformément au paragraphe l de l'article 25. 

Taxtas authentifias : allemand et russe. 
Enregistré nar l'Autriche ln 27 septembre 1995. 

No 32180. AUTRICHE ET VIET NAM : 

Accord relatif aux services aériens (avec annexe). Sifflé è 
Hanoi le 27 mars 1995 

Entré en vigueur le 1er septembre 1995, soit le premier 
Jour du deuxième mois ayant suivi 1a date à laquelle les 
Parties contractantes s'étalent notifié (les 20 mal et 4 
Juillet 1995) l'accomplissement de leurs procédures 
constitutionnelles respectives, conformément i l'article 20. 

Texte authentifia : anglais. 
Enregistré nar l'Autriche le 27 sentambra 1995. 

No. 32181. SPAIN AM) EGYPT: 

Convention on the transfer of con cleaned persons. Signed at 
Cairo on 5 April 1994 

Came into force on 1 August 1995, I.e.. the sixtieth day 
following the date of the last of the notifications (of 5 
July 1994 and 2 June 1995) by which the Contracting Parties 
had Informed each other of the completion of the required 
constitutional procedures, in accordance with article 24. 

Authentic texts: Spanish. Arabic and French 
Registered bv Spain an 27 September 1995. 

NO 32181. ESPAGNE ET EGYPTE : 

Convention sur la transfèrenent des personnes condamnées. 
Siffiée au Caire le 5 avril 1994 

Entrée en vigueur le 1er août 19%, soit le soixantième 
Jour ayant suivi la date de la dernière des notifications 
(des 5 Juillet 1994 et 2 juin 1985) par lesquelles les 
Parties contractantes s'étaient informées de l'accomplis-
sement des procédures constitutionnelles requises, 
conformément â l'article 24. 

Textes au than times : esBatxml. arabe et français. 
Enregistrée aar l'Eanaane le 27 septembre 1995. 
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PART II 

ORIGINAL TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS 
FILED AND RECORDED DURING THE MONTH OF SEPTEMJER 1395 

Nos. 1134 to 1136 

PARTIE II 

TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX ORIGINAUX CLASSES ET 
INSCRITS AU REPERTOIRE PENDANT LE MOIS DE SEPTEMJRE 1995 

NOS 1134 d 1138 

NO. 1134. UNITED NATIONS AW WORLD FOOD PROGRAMME: 

Memorandum of Understanding on use of the DHA (Department of 
Humanitarian Affairs of the United Nations) warehouse 
located at Pisa, Italy. Signed at Rome on 15 September 
1995 

Came into force on 15 September 1995 by signature, in 
accordance with article 10. 

Authentic text: English. 
Filed and recorded by the Secretariat on 15 September 1995. 

No 1134. ORGANISATION DES NATIONS UNIES ET PROGRAHE 
ALIMENTAIRE MONDIAL : 

Mémorandum d'entente relatif à l'emploi de l'entrepOt du DAH 
(Département des affaires humanitaires de l'Organisation 
des Nations Unies) situé â Plse (Italie). Signé â Roue le 
15 septembre 1995 

Entré en vigueur le 15 septembre 1995 par la signature, 
conformément à l'article 10. 

Texte authentifia : anglais. 
Classé at inscrit au réoartolra par le Secrétariat le 15 
septembre 19SS. 

No. 1135. WORLD HEALTH ORGANIZATION AND NAURU: 

BOB1C Agreement for the establishment of technical advisory 
cooperation relations. Signed at Nauru on 31 July 1995 

Came into force on 31 July 1995 by signature, in accordance 
with article VI (1). 

Authentic text: English. 
Filed and recorded at the ratuest of the World Health 
Organization on gg September 1995. 

NO. 1138. UNITED NATIONS AM) WORLD TRADE ORGANIZATION: 

Exchange of letters constituting a global arrangement on 
cooperation. Geneva and New York, 29 September 1935 

Came into force on 29 September 1995 by the exchange of the 
said letters. 

Authentic text: English. 
Filed and recorded bv the Secretariat on 29 September 1995. 

No 1135. ORGANISATION M0M5IALE DE LA SANTE ET NAURU : 

Accord de base concernant l'établissement de rapports de 
coopération technique de caractère consultatif. Sigié â 
Nauru le 31 Juillet 1995 

Entré en vigueur le 31 Juillet 1995 par la signature, 
conformément au paragraphe l de l'article VI. 

Texte authentifie : anglais. 
Classé at Inscrit au répertoire & la demande da 

l'Organisation mondiale de la santé le 22 septembre 1995. 

NO 1138. ORGANISATION OES NATIONS UNIES ET ORGANISATION 
MOHHALE DU COMMERCE : 

Echange de lettres constituant un arrangement global relatif 
6 la coopération. Genève et New York, 29 septembre 1935 

Entré en vigueur le 29 septembre 1995 par l'échange 
desdites lettres. 

Texte authentifie : anglais. 
Classé et Inscrit au répertoire par le Secrétariat la 2fl 
septembre 1995. 
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AWEX A ANNEXE A 

RATIFICATIONS, ACCESSIONS, SUBSEQUENT AGREEMENTS, ETC.. 
CONCERNING TREATIES AM] INTERNATIONAL AGREEMENTS 

REGISTERED WITH THE SECRETARIAT 

RATIFICATION, ADHESIONS, ACCORDS ULTERIEURS, ETC., 
CONCERNANT DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX 

ENREGISTRES AU SECRETARIAT 

No. 14688. International Covenant on Civil and Political 
Rights. Adopted by the General Assembly of the United 
Nations on 16 December 1388 

NOTIFICATION under article 4 

Received on: 

l September 1995 
Venezuela 

Registered ex officio tw 1 September 133S 

No 14888. Pacte international relatif aux droits civils et 
politiques. Adopté par l'Assemblée générale des Nations 
Unies le 18 décembre 1368 

NOTIFICATION en vertu de l'article 4 

Rneufl lu i 

1er septembre 1995 
Venezuela 

Enregistré d'office la 1er septembre 199S 

PARTIAL WITHDRAWAL OF A RESERVATION made in respect Of 
article 14 (5) upon ratification 

Notification received on: 

19 September 1995 
Norway 

(With effect from 19 September 1995.) 

Registered ex officio on 19 September 1995. 

RETRAIT PARTIEL D'UNE RESERVE formulée i l'égard Al 
paragraphe 5 de l'article 14 lors de la ratification 

Notification reçue le : 

19 septembre 1995 
Norvège 

(Avec effet au 19 septembre 1395.) 

Enregistré d'office le 19 septembre 199S. 

ACCESSION 

Instrument itantwited on: 

28 September 1995 
Uzbekistan 
(With effect from 28 December 1995.) 

Registered ex officio on 28 September 1995 

ADHESION 

instrument rténosé la : 

28 septembre 1995 
Ouzbékistan 
(Avec effet au 28 décembre 1995.) 

Enregistré d'office 1a 28 septembre 1995 

ACCESSION TO THE OPTIONAL PROTOCOL Of 18 December 1968 to the 
above-mentioned Covenant 

Instrument deposited on: 

28 September 1995 
Uzbekistan 
(With effect from 28 December 1995.) 

Registered ex officio on 28 September 1995. 

ADHESION AU PROTOCOLE FACULTATIF du 16 décembre 1988 se 
rapportant au Pacte susmentionné 

Instrument déposé le : 

28 septembre 1995 
Ouzbékistan 
(Avec effet au 28 décembre 1995.) 

Fnragiatré d'office la ?H «antanbra 1395. 

No. 27531. Convention on the Rights of the Child. Adopted 
by the General Assembly of the United Nations on 20 
November 1989 

OBJECTION to the reservation made by the Islamic Republic of 
Iran upon ratification 

Notification revived on: 

1 September 1995 
Sweden 

Registered ex officio on I September I9B5. 

No 27531. Convention relative aux croits de l'enfant. 
Adoptée par l'Assemblée générale des Nations Unies le 20 
novembre 1989 

OBJECTION è la réserve formulée par la République islamique 
d'Iran lors de la ratification 

Notification reçue 1e : 

1er septembre 1995 
Suéda 

Enregistré d'office la 1er septembre 1995. 
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OBJECTIONS to the reservation made by the Islamic Republic of 
Iran upon ratification 

Notifications received on: 

S September 1995 
Finland 
Ireland 
Norway 

OBJECTIONS à la réserve formulée par la République Islamique 
d'Iran lors de la ratification 

Notifications reçues le : 

5 septembre 1995 
Finlande 
Irlande 
Norvège 

Registered ex officio on 5 September 1995. Enregistré d'office la S septembre 1595. 

NOTIFICATION concerning the reservation made by the Islamic 
Republic of Iran upon ratification 

Received on: 

6 September 1995 
Austria 

Registered ex officio on 6 September 1995. 

NOTIFICATION concernant la réserve formulée par la BépiAHque 
islamique d'Iran lors de la ratification 

Reçue la : 

6 septembre 1995 
Autriche 

Enregistré d'office le B septembre 1995. 

RATIFICATION 

Instrument deposited en: 

T September 1995 
Swaziland 

<with effect from 7 October 1995. With a declaration.) 

Registered ex officio on 7 September 1995. 

WITHDRAWAL OF RESERVATION 1n respect of article 40 (2) (b) 
(v) made upon ratification 

Notification received on: 

19 September 1995 
Norway 

<Wlth effect from 19 September 1995.) 

Roistered ex officio on 19 September 1995. 

ACCESSION 

Instrument deposited on: 

22 September 1995 
Tuvalu 

(with effect from 22 October 1995.) 

Registered ex officio on 22 September 199B 

RATIFICATION 

Instrument déposé le : 

7 septembre 1995 
Swaziland 

(Avec effet au 7 octobre 1995. Avec déclaration.) 

Enregistré d'office le 7 septembre 1995. 

RETRAIT DE RESERVE formulée à l'égard du paragraphe 2 (b) (v) 
de l'article 40 lors de la ratification 

Notification reçue la : 

19 septembre 1995 
Norvège 

(Avec effet au 19 septembre 1995.) 

Enregistré d'office le 19 septembre 1995. 

ADHESION 

Tpstrumqpt déopsé la : 

22 septembre 1995 
Tuvalu 

(Avec effet au 22 octobre 1995.) 

Enregistré d'office le 22 septembre 1995 

NOTIFICATION concerning the reservation made' by the Islamic 
Republic of Iran upon ratification 

Received on: 

25 September 1995 
Italy 

Registered ex officio op & September 1995. 

NOTIFICATION concernant la réserve formulée par la République 
islamique d'Iran lors de la ratification 

Reçue le : 

25 septembre 1995 
Italie 

Enregistré d'office la 25 septembre 199S. 
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No. 28911. Basel Convention on the control of transboundary No 28911. Convention de BSle sur le contrôle des mouvements 
movements of hazardous wastes and their disposal. transfrontières de déchets dangereux et de leur 
Concluded at Basel on 22 March 1989 élimination. Conclue â Bâle le 22 mars 1989 

ACCESSION 

instrument ngr^itai m-

1 September 1995 
Papua New Guinea 
(With effect from 30 November 1995.) 

Registered ex officio on 1 September 1995 

ACCESSION 

Instrument dams 1 tod cn: 

8 September 1995 
Federated States of Micronesia 
(With effect from 5 December 1995.) 

Registered ex officio on B September 1995 

ACCESSION 

Instrument deposited on: 

28 September 1995 
Paraguay 

(With effect from 27 December 1995.) 

Registered ex officio on 28 Saptamber 1995 

No. 30692. International Cocoa Agreement, 1993. Concluded 
at Geneva on IB July 1993 

ACCESSION 

Instrument deposited on: 

1 September 1995 
papua New Guinea 
(With provisional effect from 1 September 1995.) 

Registered ex officio on 1 September 1995. 

No. 31252. international Coffee Agreement, 1994. Adapted 
by the International Coffee Council on 30 March 1994 

ACCESSION 

Instrument deposited on: 

1 September 19% 
Papua New Guinea 
(With effect from l September 1995.) 

Registered ex officio on 1 September 1995. 

ACCESSHW 

instrument dannsltad nn: 

11 September 19% 
Rwanda 

(With effect from n September 1995.) 

Raglstered ex officio on 11 Saptemher 1995 

ADHESION 

Instrument déposé le : 

1er septembre 1995 
Papouas1e-Nouve11e-Gu1née 
(Avec effet au 30 novembre 1995.) 

Enregistré d'office le 1er seotemhre 199S 

ADHESION 

instrument déposé le : 

6 septembre 1995 
Etats fédérés de Micronésie 
(Avec effet au 5 décembre 1995.) 

Enregistré d'nfflœ le 6 septembre 1995 

ADHESION 

' Instrument déposé le : 

28 septembre 1995 
Paraguay 

(Avec effet au 27 décembre 1995.) 

Enregistré d'office le 2B septembre 1995 

No 30692. Accord international de 1993 sur le cacao. 
Conclu â Genève le 18 Juillet 1993 

ADHESION 

Instrument déposé la : 

1er septembre 1995 
Papouasie-Nouvelle-Guinée 
(Avec effet à titre provisoire au 1er septembre 1995.) 

Enregistré d'office Te 1er septembre 1995. 

No 31252. Accord International de <994 sur le café. Adopté 
par 1e Conseil International du café le 30 mars 1994 

ADHESION 

Instrument déposé la : 

1er septembre 1995 
Papouasle-Nouve1le-Guinée 
(Avec effet au 1er septembre 1995.) 

Enregistré d'office la 1er septembre 1995 

ADHESION 

instrument déppsé le : 

il septembre 1995 
Rwanda 

(Avec effet au 11 septembre 1995.) 

Enregistré d'office la II septembre 1995 
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RATIFICATION 

Instrument deposited en-

16 September 1995 
United Republic of Tanzania 
(With effect from IS September 1995.) 

Registered ex officio on 18 September 1995. 

RATIFICATION 

Instrument déposé le : 

18 septembre 1995 
République-Unie de Tanzanie 
(Avec effet au 18 septembre 1995.) 

Enregistré d'office le 18 septembre 1995 

RATIFICATION 

Instrument deposited on: 

là September 1995 
Italy 

(with effect from 19 September 1995.) 

Registered ex officio on 19 September 1995 

RATIFICATION 

instrument déposé la : 

19 septembre 1995 
Italie 

(Avec effet au 19 septembre 1995.) 

Enregistré d'office le 19 septembre 1995 

ACCESSION 

Instrument deposited en: 

21 September 1995 
Nigeria 

(With effect from 21 September 1995.) 

Registered ex officio on 21 September 1995. 

ADHESION 

Instrument déposé 1e : 

21 septembre 1995 
Nigéria 

(Avec effet au 21 septembre 1995.) 

Enregistré d'office la 21 septembre 1995 

ACCEPTANCES 

Instruments deposited on: 

22 September 1995 
Burundi 
Netherlands 
(With effect from 22 September 1995.) 

Registered ex officio on 22 September 1995 

ACCEPTATIONS 

Instruments déposés le : 

22 septembre 1995 
Burundi 
Pays-Sas 

(Avec effet au 22 septembre 1395.) 

Enregistré d'office le 22 septembre 199S. 

RATIFICATION 

Instrument deposited en: 

22 September 1995 
Zaire 

(With effect from 22 September 1995.) 

Reg 1.8tflffid ex officio on 22 September 1995 

RATIFICATION 

Instrument déposé le : 

22 septembre 1995 
Zaïre 

(Avec effet au 22 septembre 1995.) 

Enregistré d'office le 22 septembre T995 

RATIFICATION 

Instrument rtaprantaj 

25 September 1995 
Brazil 

(With effect from 25 September 1995.) 

Registered ex officio on 25 Septegl^r 1335 

RATIFICATION 

Instrument déposé le : 

25 septembre 1995 
Brésil 

(Avec effet au 25 septembre 1995.) 

Enregistré d'office 1e 25 septembre 1995 
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ACCEPTANCE 

Inatrmant narrai tart on-

28 September 1995 
F 1n laid 

(With effect from 28 September 1995.) 

Registered ex officio on.26 September 1895 

ACCEPTAT ICW 

Instrument déposé le : 

26 septembre 1995 
Finlande 

(Avec effet au 26 septembre 1995.) 

Enregistré d'office le 2B septembre 1995. 

No. 32119. Agreement on cultural, scientific and technical 
coopération between the Government of the French Republic 
and the Government of the Republic of Bolivia- Signed at 
La Pa* on 28 Hay 1968 

Supplementary Protocol to the above-mentioned Agreement, 
concerning the status m Bolivia of French agents and 
research Institutions practicing their activities in 
Bolivia in the framework of this Agreement. Signed at La 
Paz on 20 May 1994 

Came into force on 20 May 1994 by slffiature, in accordance 
with article 4. 

Authentic texts: French and Spanish. 
Registered bv Franca on 1 September 1995. (Note: Also sea 
same number in part I ) 

No 32119. Accord de coopération culturelle, scientifique et 
technique entre le Gouvernement de la République française 
et te Gouvernement de la République de Bolivie. Signé i 
La Paz le 28 mai 1968 

Protocole complémentaire à l'Accord susmentionné relatif au 
statut en Bolivie des agents et institutions de recherche 
fraisais exerçant leur activité en Bolivie dans le cadre de 
cet Accord. Sigtâ à La Pa2 le 20 mai 1994 

Entré en vigueur le 20 mai 1994 par la siffiature, 
conformément à l'article 4. 

Textes authentlajes : français et espagnol. 
Enregistré oar la France le 1er septembre 1995. (Nota : Voir 
aussi même numéro en partie I.) 

No.. 7247. International Convention for the Protection of 
Performers, Producers of Phonograms and Broadcasting 
Organisations. Done at Rome on 28 October 1961 

ACCESSION 

Instnaent deposited on: 

5 September 1995 
Republic of Moldova 
(With effect from 5 December 19%. With reservations.) 

Registered ex officio on S September iq95. 

No 7247. Convention internationale sur 1a protection dee 
artistes interprètes ou exécutants, das producteurs de 
phonogrammes et des organismes de radiodiffusion. Faite à 
Rome le 26 octobre 1961 

ADHESION 

Instrument déposé le : 

5 septembre 1995 
République de Moldova 
(Avec effet au 5 décembre 1995. Avec réserves.) 

Enregistré d'office le 5 septembre 1995-

No. 18743. Convention on road siffis and sifflais. Concluded 
at Vienna on 8 November 1968 

WITHDRAWAL OF A RESERVATION made upon ratification 

Notification received on: 

5.September 1995 
Finland 

(With effect from 5 September 1995.) 

Registered ex officio on S September 199S. 

No 16743. Convention sur la slffiallsatlon routière. 
Conclue è Vienne le 8 novembre 1968 

RETRAIT D'UNE RESERVE formulée lors de la ratification 

Notification reçue le : 

5 septembre 199S 
Finlande 

(Avec effet au 5 septembre 1995.) 

Enregistré d'nfflce la S septembre 1995. 

No. 17935. European Agreement supplementing the Convention 
on road siffis and signals opened for siffiature at Vienna on 
8 November 1968. Concluded at Geneva on 1 May 1971 

MODIFICATION OF A RESERVATION made upon ratification 

Notification received or; 

5 September 1995 
Finland 

(With effect from 5 September 1995.) 

Registered ex officio en S September IMS. 

No 17935. Accord européen complétant la Convention sur la 
slffiallsatlon routière ouverte â la signature à Vienne le 8 
novembre 1968. Conclu è Genève le 1er mal 1971 

MODIFICATION D'UNE RESERVE formulée lors de la ratification 

Notification repue le : 

5 septembre 1995 
Finlande 

(Avec effet au 5 septembre 1995.) 

Enregistré d'office la 5 septembre 1995. 
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No. 20378. Convention on the Elimination of AH Forms of 
Discrimination against Women. Adopted by the General 
Assembly of the United Nations on 18 December 1979 

ACCESSION 

Instrument deposited on: 

S September 1995 
Eritrea 

(With effect from 5 October 1995.) 

Registered ex officio on 5 September 1995 

No 20378. Convention sur l'élimination de toutes les formes 
de discrimination à l'égard des femmes. Adoptée par 
l'Assemblée générale des Nations Unies le 18 décembre 
1979 

ADHESION 

Instrument déposé le : 

5 septembre 1995 
Erythrée 
(Avec effet au 5 octobre 1995.) 

Enregistré d'office le S septembre 1995 

ACCESSION 

Instrument deposited on: 

8 September 1995 
Vanuatu 

(with effect from 8 October 1995.) 

Registered ex officio on 8 September 1995 

ADHESION 

Instrument déposé le : 

8 septembre 1995 
Vanuatu 

(Avec effet au 8 octobre 1995.) 

Enregistré d'office le 8 septembre 1995 

WITHDRAWAL OF THE RESERVATION made upon ratification 

Notification received on: 

8 September 1995 
Jamaica 

(With effect from 8 September 1995.) 

Registered ex officio on 8 September 1995. 

RETRAIT DE LA RESERVE formulée lors de la ratification 

Notification reçus la : 

8 septembre 1995 
Jamaïque 

(Avec effet au 8 septembre 1995.) 

Enregistré d'office le 8 septembre 1995. 

No. 30483. International Agreement on the use of INMARSAT 
ship earth stations within the territorial sea and ports. 
Concluded at London on 18 October 1985 

No 30483. Projet d'Accord international sur l'utilisation 
des stations terriennes IWARSAT de navires dans les 
limites de 1a mer territoriale et des ports. Conclu à 
Londres le 18 octobre 1985 

ACCESSION 

Instrument deposited with the Director-General of the 
International Maritime Satellite Organization on: 

21 August 1995 
Slovenia 
(With effect from 21 August 1995.) 

Certified statement was registered bv the International 
Maritime Satellite Organization on 5 September 1995. 

ADHESION 

Instrument déposé auprès OU Directeur général de 
l'Organisation Internationale de télécommunications maritimes 
oar satellites le : 

21 août 1995 
Slovénie 
(Avec effet au 21 août 1995.) 

La .déclaration certifiés .a ét.è.«iragiatréa.nac 
l'Organisation internationale dq télécopii^nlcatlcns maritimes 
par satellites le 5 septembre 1995. 

No. 8543. General Treaty on Central American Economic 
integration, signed at Managua on 13 December 1980 

protocol to the above-mentioned Treaty. 
City on 29 October 1993 

Signed at Guatemala 

Came into force on 17 August 1995, i.e., eitfit days after 
the date of deposit of the third instrument of ratification 
with the General Secretariat of the Central American 
Integration System, In accordance with article 59 (3): 

Participant 

El Salvador 
Honduras 
Nicaragua 

Eate.jtf.. dflaait 
at-tftfiJnatrummt 
of ratification 

8 August 1995 
8 August 1995 
8 August 1995 

Authentic text: Spanish. 
Registered lay the General Secretariat of the Central American 

integration System on 8 September 199S. 

No 8543. Traité général d'mtégratton économique de 
l'Amérique centrale. Signé à Managua le 13 décembre i960 

Protocole au Traité susmentionné, 
octobre 1993 

Sigié à Guatemala la 29 

Entré en vigueur le 17 août 1995, soit huit Jours après la 
date de dépôt du troisième instrument de ratification auprès 
du Secrétariat général du système centreamérlcaln 
d'intégration, conformément au paragraphe 3 de l'article 59 : 

Participant 

El Salvador 
Honduras 
Nicaragua 

Data de déoflt 
ta l'.lnatojwot 
da ratification 

8 août 1995 
3 août 1995 
8 août 1995 

Texte authentifie : espagnol. 
Enregistré par lé Secrétariat général du système 
centraaméricaln d'intégration le 6 septembre 1995. 
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Ho. 10996. Agressent on the régies for Central Aaerlcan 
Integration Industries. Signed at Tegucigalpa on 10 Jine 
1958 

TERMINATION fNote bv the Secretariat) 

The General Secretariat of the Central Aaerlcan Integration 
System registered on 6 September 1995 (under No. 6643) the 
Protocol of 29 October 1993 to the General Treaty on Central 
Aaerlcan Economic Integration of 13 Deceaber 1960. 

The said Protocol, »hich cam into force on 17 August 19%, 
provides, 1n its article 83, for the termination of the 
above-mentioned Agreement of 10 June 1958. 

No 10996. Convention relative au régime des industries 
centraaérlcalnes d'intég-atlon économique. Signée â 
Tegucigalpa le 10 Juin 1958 

ABROGATION (Note A. Secrétariat) 

Le Secrétariat général di système centroamérlcaln 
d'intégration a enregistré le 6 septembre 1995 (sous le 
No 6543) le Protocole du 29 octobre 1993 au Traité général 
d'intégration économique de l'Amérique centrale du 13 
décadré 1960. 

Ledit Protocole, qui est entré en vigueur le 17 août 1995, 
stipule, â son article 63, l'abrogation de la Convention 
susmentionnée du 10 Juin 1958. 

(fi septembre 1995) 

No. 11122. Central American Agréaient on fiscal Incentives 
to Industrial development. Signed at San José en 31 July 
1962 

TERMINATION (Note bv the Secretariat) 

The General Secretariat of the Central American Integration 
System registered on 8 September 1995 (wider No. 6843) the 
Protocol of 29 Octobre 1993 to the General Treaty on Central 
American Economic Integration of 13 December i960. 

The said Protocol, which came Into force on 17 August 1995. 
provides, in Its article 83, for the termination of the 
above-mentioned Ag-eement of 3i July 1962. 

No 11122. Accord centrafricain relatif aux stimulants 
fiscaux du développement industriel. Signé i San José le 
31 Juillet 1982 

Le Secrétariat général du Système centroamérlcaln 
d'Intégration a enregistré le 6 septembre 1995 (sous le 
No 8543) le Protocole d» 29 octobre 1993 au Traité général 
d'intégration économique de l'Amérique centrale du 13 
décembre I960. 

Ledit Protocole, qui est entré en vigueur le 17 août 1995, 
Stipule, â son article 63, 1'abrogation de l'Accord 
susmentionné du 31 Juillet 1962. 

ffl sentemhre 1995) 

No. 11124. Special Protocol on basic grains (Limon 
Protocol). Signed at Limon on 28 October 1986 

TERMINATION (Nota bu the Secretariat) 

The General Secretariat of the Central American integration 
System registered on 6 September 1995 (under No. 6643) the 
Protocol of 29 October 1993 to the General Treaty on Central 
American Economic Integration of 13 December 1960. 

The said Protocol, which came into force on 17 August 1995, 
provides, in its article 63, for the termination of the 
above-mentioned Protocol of 28 October 1965. 

(B Seotemly 1995) 

No 11124. Protocole spécial sur les céréales de base 
(Protocole de Limon). Signé â Limon le 28 octobre 1965 

ABROGATION (Nota Ai Secrétariat) 

Le Secrétariat général du Système centroamérlcaln 
d'intégration a enregistré le 6 septembre 1995 (sous le No 
6543) le Protocole du 29 octobre 1993 au Traité général 
d'intégration économique de l'Amérique centrale du 13 
décembre i960. 

Ledit Protocole, qui est entré en vigueur le 17 août 1995, 
stipule, A son article 63, l'abrogation du Protocole 
susmentionné du 28 octobre 1985. 

No. 26369. Montreal Protocol on Substances that Deplete the 
Ozone Layer. Concluded at Montreal on 18 September 1987 

ACCESSION 

Instrument deposited on: 

6 September 1995 
Federated States of Micronesia 
(With effect from 5 Deceaber 1995.) 

Registered ex officio m t SflPtMW 1ft0* 

No 28369. Protocole de Montréal relatif A des substances 
qui appauvrissent la couche d'ozone. Conclu A Montréal le 
18 septembre 1987 

ADHESION 

Instrument déposé le : 

6 septembre 1995 
Etats fédérés de Micronésie 
(Avec effet au 5 décembre 1995.) 

Enregistré d'office la B septembre 199B 

378 



No. 30078. Agreement between the United Nations and the 
Government of the Russian Federation relating to the 
establishment 1n the Russian Federation of a United Nations 
Integrated Office. Signed at Vienna on 16 June 1993 

Exchange of notes constituting an agreement amending the 
above-mentioned Agreement. New York, 29 August and 8 
September 1995 

Came into force on 8 September 1995 by the exchange of the 
said notes. 

Authentic texts: English and Russian. 
Registered ex officio on 8 September 1995. 

No 30078. Accord entre l'Organtsatlon des Nations Unies et 
le Gouvernement de la Fédération de Russie relatif â 
l'établissement d'un bureau intégré des Nations Unies en 
Fédération de ftjssie. Signé A Vienne le 15 Juin 1993 

Echange de notes constituant un accord modifiant l'Accord 
susmentionné. New York, 29 août et 8 septembre 1995 

Entré en vigueur le 8 septembre 1995 par l'échange desdites 
notes. 

Textes authent Huns : anglais et russe. 
Enregistré d'office le 8 septembre 1995. 

No. 30822. United Nations Framework Convention on Cl1mate 
Change. Concluded at New York on 9 May 1992 

RATIFICATION 

Instrument deposited on: 

8 September 1995 
frana 

(With effect from 5 December 1995.) 

Registered ex officio on 8 September 1995 

No 30822. Convention-cadre des Nations Unies sur les 
changements climatiques. Conclue è New York le 9 mal 1992 

RATIFICATION 

Instrument déposé le : 

8 septembre 1995 
Ghana 

(Avec effet au 5 décembre 1995.) 

Enregistré d'office le 8 septembre 1995 

No. 31384. Agreement relating to the implementation of Part 
XI of the United Nations Convention on the Law of the Sea 
of 10 December 1982. Adopted by the General Assembly of 
the United Nations on 28 July 1994 

RATIFICATION 

instrument deposited on: 

8 September 1995 
Federated States of Micronesia 
(The Agreement came into force provisionally on 18 

November 1994 for the Federated States of Micronesia which, 
by that date, had notified their intention to apply it, in 
accordance with article 7 (1).) 

Registered ex officio cm 6 Sectember 1995. 

No 31384. Accord relatif à l'application de la Partie XI da 
la Convention des Nations Unies sur le droit de 1a mer du 
10 décembre 1982. Adopté par l'Assemblée générale des 
Nations Unies le 28 Juillet 1994 

RATIFICATION ' 

Instrument déposé le : 

8 septembre 1995 
Etats fédérés de Micronésie 
(L'Accord est entré en vigueur è titre provisoire le 16 

novembre 1994 pour les Etats fédérés de Micronésie oui, à 
cette date, avaient notifié leur intention de l'appliquer, 
conformément au paragraphe I de l'article 7.) 

5nn»gl8tré d'pfflca le B septembre 1995. 

No. 2545. Convention relating to the Status of Refugees. 
Siffied at Geneva on 28 July 1951 

ACCESSION 

Instrument deposited on: 

7 September 1995 
Antigua and Barbuda 
(with effect from 6 December 1995. With a declaration.) 

Registered ex officio on 7 September 1995. 

No 2546. Convention relative au statut des réfugiés. 
Signée i Genève le 28 Juillet 1951 

ADHESION 

Instrument déposé le : 

7 septembre 1995 
Ant 1gua-et -Barbuda 
(Avec effet au 6 décembre 1995. Avec déclaration.) 

Enregistré d'office le 7 septembre 1995. 

No. 8791. Protocol relating to the Status of Refugees. 
Done at New York on 31 January 1987 

ACCESSION 

Instrument deposited on: 

7 September 1995 
Antigua and Barbuda 
(With effect from 7 September 1995. with a declaration.) 

Registered ex officio on 7 September I99S. 

No 8791. Protocole relatif au statut des réfugiés. Fait è 
New York le 31 janvier 1967 

ADHESION 

Instrument déppsé le : 

7 septembre 1995 
Antigua-et-Barbuda 
(Avec effet au 7 septembre 1995. Avec déclaration.) 

Enregistré d'office le 7 septembre 1995. 
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No. 14583. Convention en wetlands of international 
importance especially as waterfowl habitat. Concluded at 
Ramar, Iran, on 2 February 1971 

ACCESSION to the above-wenttoned Convention, as amended by 
the Protocol of 3 December 1982 

Instrument deposited with the Director-General nf the 
United Nations EHjeaticnal. Scientific and Cultural 
llroanlzatlnn on: 

23 August 1995 
Namibia 
(With effect from 23 December 1995.> 

Certified statement was registered bv the United Nations 
EAjcaticnal. Scientific and Cultural Organization nn 7 
Sept enter 1895. 

No t4583. Convention relative aux zones hua I das 
d'Importance internationale particulièrement comme habitats 
des oiseaux d'eau (antérieurement A l'amendement par 
Protocole du 3 décembre 1982 -- prior to the amenaient by 
Protocol of 3 December 1982: "Convention relative aux 
zones humides d'importance Internationale particulièrement 
comme habitats de la sauvagine"). Conclue à Ramsar (Iran) 
le 2 février 1971 

ADHESION i la Convention susmentionnée, 
le Protocole du 3 décembre 1982 

telle qu'amendée par 

Instrument dérosé auprès du Directeur général da 
l'Organisation des Nations Unies nrair réajcatlan. la snianne 
at la culture le ; 

23 août 1995 
Namibie 
(Avec effet au 23 décembre 1995.) 

La déclaration certifiée a été enregistrée nar 
l'Organisation des Nations Unies pour l'éAjcation. 
et la culture le 7 septembre I99S. 

la science 

ACCEPTANCE OF AMENDMENTS to articles 8 and 7 of 28 May 1987 

Instrument deposited with the Director-General nf the 
United Nat 1ms EiUcatlonal. Scientific and Cultural 
Organization on: 

23 August 1995 
Namibia 
(With effect from 23 December 1995.) 

Certified -statement was registered bv the United Nations 
EHjcatlcnal. Scientific and Cultural Organization on 7 
Secte^er 1936, 

ACCEPTATION DES AMEMJEMENTS aux articles 6 et 7 en date du 28 
«al 1987 

Instrument déposé auprès du Directeur général de 
l'Organisation des Nations Unies pour l'éajcation. la science 
et la culture le : 

23 août 1995 
Namibie 
(Avec effet au 23 décembre 1995.) 

La déclaration certifiée a été enregistrée par 
l'Organisation des Nations Unies pour l'étfacatlon. la sfilwnce 
Bt la culture le 7 septembre 1995. 

No. 23710. Regional Convention on the recoyiition of 
studies, diplomas, and degrees in hipier education m Asia 
and the Pacific. Concluded at Bangkok on 18 December 1983 

ACCESSION 

instrument deposited with the Director-General nf the 
united Nations EtUcatinnal. Scientific and Cultural 
Organization on: 

24 August 1995 
Azerbaijan . 
(With effect from 24 September 1995.) 

Certified statement was registered bv the United Nations 
EAicatlonal. Scientific and Cultural Organization nn 7 
September 1995. 

Po 23710. Convention régionale sur la reconnaissance des 
études, des dipiûmes et des grades de l'enseignement 
supérieur en Asie et dans le Pacifique. Conclue â Bangkok 
le 18 décembre 1983 

ADHESION 

Instrument déposé auprès du Directeur général de 
l'Organisation ries Nations Unies pour l'étHnatlon. la science 
et la culture la : 

24 août 1995 
Azerbaïdjan 
(Avec effet au 24 septembre 1995.) 

La déclaration certifiée a été enregistrée par 
l'Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la science 
et la culture le 7 septembre 1995. 

No. 30865. Agreement on the conservation of small cetaceans 
of the Baltic and North Seas. Concluded at New York on 17 
March 1992 

RECTIFICATION of the authentic French text 

Effected by the Secretary-General on 7 September 1995 in 
the absence of objections within 90 days from the date (9 
June 1995) on which the proposed corrections had been 
notified to the Parties concerned. 

Registered ex officio on 7 September 199B. 

No 30865. Accord sur la conservation des petits cétacés de 
la mer Baltique et de la mer du Nord. Conclu A New York le 
17 mars 1992 

RECTIFICATION du texte authentique frneais 

Effectuée par le Secrétaire général le 7 septembre 19% en 
l'absence d'objections dans las 90 Jours A compter de la date 
(9 Juin 1995) A laquelle la proposition de rectification a 
été notifiée aux Parties intéressées. 

Enregistré d'office le 7 septembre 1995. 
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No. 14443. Agreement between Sweden and Finland concerning 
the delimitation of the continental shelf in the Gulf of 
Bothnia, the Bothnlan Sea, the Aland Sea, and the 
northernmost part of the Baltic Sea. Slgied at Stockholm 
on 29 September 1972 

No 14443- Accord entre 1a Suède et la Finlande relatif à la 
délimitation du plateau continental dans le golfe de 
Botnie, 1a mer de Botnie, 1a mer d'Aland et la partie 
septentrionale de 1a mer Baltique. Signé à Stockholm le 29 
septembre 1972 

PARTIAL TERMINATION (Note bv the Secretariat) 

The Government of Finland registered en 11 September 1995 
(under No. 32126) the Agreement between the Republic Of 
Finland and the Kingdom of Sweden on the delimitation of the 
boundary between the continental shelf and fishery zone of 
Finland and the economic zona of Sweden in the Aland Sea and 
the Northern Baltic Sea signed at Stockholm on 2 June 1994. 

The said Agreement, which came Into force on 30 July 1995, 
provides, 1n Its article 4 (2), for the partial termination 
of the above-mentioned Agreement of 29 September 1972. 

(11 Sentember 19951 

ABROGATION PARTIELLE (Note til Secrétariat) 

Le Gouvernement finlandais a enregistré le 11 septembre 
1995 (sous le No 32126) l'Accord entre la République de 
Finlande et le Royaume de Suède relatif à la délimitation de 
la frontière entre le plateau continental et la zone de pèche 
de la Finlande et la zone économique de la Suède dans la mer 
d'Aland et la partie septentrionale de la mer Baltique slgté 
& Stockholm le 2 Juin 1994. 

Ledit Accord, qui est entré en vigueur 1e 30 Juillet 1995, 
stipule au paragraphe 2 de son article 4, l'abrogation 
partielle de l'Accord susmentionné du 29 septembre 1972. 

(11 septembre 1995) 

No. 15410. Convention on the prevention and punishment of 
crimes against internationally protected persons, including 
diplomatic agents. Adopted by the General Assembly of the 
United Nations on 14 December 1973 

ACCESSION 

Instrument deposited on: 

11 September 1995 
Portugal 

(With effect from 11 October 1995. with a reservation.) 

Raglstered ex officio on 11 September 1995. 

No 15410. Convention sur la prévention et la répression des 
Infractions contre les personnes Jouissant d'une protection 
internationale, y compris les agents diplomatiques. 
Adoptée par l'Assemblée générale des Nations Unies le 14 
décembre 1973 

ADHESION 

Instrument déposé le : 

il septembre 1995 
Portugal 

(Avec effet au il octobre 1995. Avec réserve.) 

Enregistré d'office le il septembre 1995. 

No. 25987. Exchange of notes between Finland and Sweden 
constituting an agreement on demarcation of areas of 
responsibility in accordance with the Convention of 22 
March 1974 on the Protection of the Marine Environment of 
the Baltic Sea area. Helsinki, 2 July 1981 

No 25987. Echange de notes entre la Finlande et la Suède 
constituant un accord relatif A la démarcation de régions 
de responsabilités conformément à la Convention du 22 mars 
1974 relative à la protection de l'environnement marin dans 
la région de la mer Baltique. Helsinki, 2 juillet 1981 

TERMINATION (Note bv the Secretariat) 

The Government of Finland registered on ll September 1995 
(under No. 32127) the Exchange of letters between Finland and 
Sweden constituting an agreement cn the division of the areas 
of responsibility In accordance with regulation No. 7 of 
annex VI of the Convention on the Protection of the Marine 
Environment of the Baltic Sea area sipied at Stockholm on 30 
June 1995. 

The said agreement, which came Into force on 30 July 1995, 
provides for the termination of the above-mentioned agreement 
of 2 July 1981. 

(11 September 1995) 

ABROGATION (Note OU Secrétariat) 

Le Gouvernement finlandais a enregistré le 11 septembre 
1995 (sous le No 32127) l'Echange de lettres entre la 
Finlande et la Suède constituant un accord relatif â la 
démarcation des réglons de responsabilité en vertu du 
règlement No 7 de l'annexe VI â la Convention sur la 
protection de l'environnement marin dans la région de la mer 
Baltique en date à Stockholm du 30 Juin 1995. 

Ledit accord, qui est entré en vigueur le 30 Juillet 1995, 
stipule l'abrogation de l'accord susmentionné du 2 Juillet 
1981. 

(Il septembre 1995) 

No. 4739. Convention on the Recognition and Enforcement of 
Forelgi Arbitral Awards. Done at New York on 10 June 1958 

ACCESSION 

instrument d a m n e d on;. 

12 September 1995 
Viet Nam 

(With effect from 11 December 1995. With declarations.) 

Registered ex officio on 12 September 1995. 

No 4739. Convention pour la reconnaissance et l'exécution 
des sentences arbitrales étrangères. Faite à New York le 
10 Juin 1958 

ADHESION 

instrument flteoaâ.le ; 

12 septembre 1995 
Viet Nam 

(Avec effet au 11 décembre 1995. Avec déclarations.) 

Enregistré d'office le 12 septembre 1995. 
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No. 4789. Agreement concerning the adoption of uniform 
conditions of approval and reciprocal recogiltlon of 
approval for motor vehicla equipment and parts. Done at 
Qeneva on 20 March 1958 

ENTRY INTO FORCE OF AMENDMENTS TO REGULATION No. 44 annexed 
to the above-mentioned Agreement 

The amendants were proposed by the Government of the 
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and 
circulated by the Secretary-General to the Contracting 
Parties on 12 April 1995. They came into force on 12 
September 1995, in accordance with article 12 (1) of the 
Atreeaent. 

Authentic texts of the amendants: English anil French. 
Registered ex officio on 12 September 1995. 

No 4789. Accord concernant 1'adoption de conditions 
uniformes d'homologation et la reconnaissance réciproque da 
l'homologation des équipements et pièces de véhicules â 
moteur. Fait â Genève le 20 mars 1958 

ENTREE EN VIGUEUR D'AMENDEMENTS AU REGLEMENT No 44 annexé â 
l'Accord susmentionné 

Les amendements avaient été proposés par le Gouvernement du 
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'iriwde du Nord et 
communiqués par le Secrétaire général aux Parties 
contractantes le 12 avril 1995. Ils sont entrés en vigueur 
le 12 septembre 1995, conformément au paragraphe 1 de 
l'article 12 de l'Accord. 

TBxtes authentiques des amendements : anglais et français. 
Enregistré d'office le 12 septembre 199S. 

ENTRY INTO FORCE OF AICHMENTS TO REGULATION No. 52 annexed 
to the above-mentioned Agreement 

The amendments were proposed by the Government of Belgium 
and circulated by the Secretary-General to the Contracting 
Parties on 12 April 1995. They came into force on 12 
September 1995, in accordance with article 12 (l) of the 
Agreement. 

Authentic texts of the amandnants: Enollsh and French. 
Registered ex officio nn 12 September 1995. 

ENTREE EN VIGUEUR 0'AMERCEMENTS AU REGLEMENT No 52 Winexé A 
l'Accord susmentionné 

Les amendements avaient été proposés par le Gouvernement 
belge et communiqués par le Secrétaire général aux Parties 
contractantes le 12 avril 1995. Us sont vitrés en vigueur 
le 12 septembre 1995, conformément au paragraphe 1 da 
l'article 12 de l'Accord. 

Textes authentiques des amendements : anglais et français. 
Enregistré d'office le 12 septembre 199S. 

No. 22495. Convention on prohibitions or restrictions on 
the use of certain conventional weapons which may be deemed 
to be excessively injurious or to have Indiscriminate 
effects. Concluded at Geneva on 10 October 1980 

ACCESSION 

Inatrumant deppslted on: 

13 September 1995 
South Africa 
(With effect from 13 March 1996. Accepting Protocols I, 
II and III.) 

Rflglatarfld ex officio on 13 September 1995. 

No 22495. Convention sur l'interdiction ou la limitation de 
l'emploi de certaines armes classiques qui peuvent être 
considérées comme produisait des effets traumatiques 
excessifs ou comme frappant sans discrimination. Conclue à 
Genève le 10 octobre 1980 

ADHESION 

Instrument déposé le : 

13 septembre 1995 
Afrique du Sud 
(Avec effet au 13 mars 1996. Avec acceptation des 

Protocoles I, Il et m . ) 

Enregistré d'office le 13 SBPtembre 1995. 

No. 3850. Convention on the Recovery Abroad of Maintenance. 
Done at New .York on 20 June 1958 

ACCESSIW 

Instrument deposited on-

18 September 1995 
Uruguay 

(With effect from 18 October 1995.) 

Raqtatflcafl ex officio on 18 September 1995 

No 3850. Convention sur le recouvrement des aliments A 
l'étranger- Faite A New York le 20 Juin 1956 

ADHESION 

Instrument déposé la : 

18 septembre 1995 
Uruguay 

(Avec effet au 18 octobre 1995.) 

Enregistré d'office le 18 septembre 1995 

No. 23432. Constitution of the United Nations Industrial 
Development Organization. Concluded at Vienna on 8 April 
1979 

ACCESSION 

lm.tr.i-an> rton^l+flrl 

18 September 1995 
Cambodia 
(With effect from 18 September 1995.) 

Registered ex officio on 13 Santemher 1995 

No 23432. Acte constitutif de l'Organisation des Nations 
Unies pour le développement industriel. Conclu A Vienne le 
8 avril 1979 

ADHESION 

Instrument déposé la : 

18 septembre 1995 
Cambodge 

(Avec effet au 18 septembre 1995.) 

Enregistré d'office le 18 septembre 199S 
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No. 27627. United Nattons Convention against Illicit 
Traffic in Narcotic Drugs and Psychotropic Substances. 
Concluded at Vienna on 20 December 1986 

ACCESSION 

Instrment deposited on: 

IB September 1995 
Haiti 

{With effect from 17 December 1995.) 

Registered ex officio on 18 September 1995 

No 27827. Convention des Nations Unies contre le trafic 
illicite de stupéfiants et de substances psychotropes. 
Conclue â Vienne le 20 décembre 1988 

ADHESION 

Instrument déposé lq : 

18 septembre 1995 
Haïti 

<Avec effet au 17 décembre 1995.) 

Enregistré d'office le 18 septembre I99S 

No. 12140. Convention on the talcing of evidence abroad 1n 
civil or commercial matters. Opened for signature at The 
Hague on 18 March 1970 

ACCEPTANCE OF THE ACCESSION OF VENEZUELA 

Notification effected with the Government of the 
Netherlands on: 

25 August 1995 
United States of America 
(The Convention will enter into force between the United 

States of America and Venezuela on 24 October 1995.) 

Certified statement was registered bv the Netherlands on 19 

No. 15749. Convention on the prevention of marine pollution 
by dumping of wastes and other matter. Opened for 
signature at London, Mexico City, Moscow and Washington on 
29 December 1972 

WITHDRAWAL OF DECLARATION OF NON-ACCEPTAUX of the amendments 
to the annexes of the above-mentioned Convention, adopted 
on 12 November 1993 by resolution LC.49(16) of the 
Sixteenth Consultative Meeting of the Contracting Parties 

Notification received bv the Secretary-general of the 
Internationa! Maritime Organization on: 

28 April 1394 
Argentina 

<With effect from 28 April 1994.) 

Certified statement was registered fay the [International Maritime Organization on.i.3,.Seatgitt)er...lgS5. 

No 12140. Convention sur l'obtention des preuves à 
l'étranger en matière civile ou commerciale. Ouverte â la 
signature â La Haye le 18 mars 1970 

ACCEPTATION DE L'ADHESION DU VENEZUELA 

Notification effectuée auprès Ai Qouvamament néerlandais 
.ISLi 

25 août 1995 
Etats-Unis d'Amérique 
(La Convention entrera en vigueur entre les Etats-Unis 

d'Amérique et le Venezuela te 24 octobre 1995.) 

La déclaration certifiée a été enregistrée par las Pava-Bas 
le 19 septembre 1995. 

No 15749. Convention sur la prévention de la pollution des 
mers résultant de l'immersion de déchets. Ouverte è la 
signature i Londres, Mexico, Moscou et Washington le 29 
décembre 1972 

RETRAIT DE DECLARATION DE NON-ACCEPTAT ION des amendements aux 
annexes de la Convention susmentionnée, adoptés le 12 
novembre 1993 par la résolution LC.49(16) de la Seizième 
Réunion consultative des Parties contractantes 

Notification reçue par la Secrétaire général de 
l'Organisation maritime Internationale la : 

28 avril 1994 
Argent(ne 
(Avec effet au 28 avril 1994.) 

La déclaration certifiée a été enregistrée par 
l'Organisation maritime internationale la 19 septembre 1995, 

No. 22514. Convention on the Civil Aspects of International 
Child Abduction. Concluded at The Hague on 25 October 1980 

ACCEPTANCE OF THE ACCESSION OF CYPRUS 

Notification effected with the flovarnment of the 
Netherlands an: 

18 August 1995 
Austral la 
(The Convention win enter into force between Australia 

and Cyprus on 1 November 1995.) 

Certified statement was registered bv the Netherlands on 19 
September 1995. 

No 22514. Convention sur les aspects civils de l'enlèvement 
international d'enfants. Conclue i La Haye le 25 octobre 
1980 

ACCEPTATION DE L'ADHESION DE CHYPRE 

Notification effectuée auprès Ai fipuvernflnaqt nforlpndaH 
lfl_L 

18 août 1996 
Australie 
(La Convention entrera en vigueur entre l'Australie et 

Orypre le 1er novembre 1995.) 

La déclaration certifiée a été enregistrée par las Pays-Bas 
le 19 septembre 1995. 
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ACCEPTANCE OF THE ACCESSION OF SAINT KITTS AND NEVIS 

Notification effected with the Government of the 
Netherlands on: 

18 August 1995 
Australia 
(The Convention will enter Into force between Australia 
and Saint Kltts and Nevis on i November 1995.) 

Certified statement was registered bv the Netherlands on 19 
Saptemhar 1995. 

ACCEPTATION DE L'ADICSION DE SAINT-KITTS-ET-NEVIS 

Notification «ffectuée auprès di finuvernamant néerlandais 
Jâ-L 

18 août 1995 
Austral 1e 
(La Convention entrera en vigueur entre l'Australie et 

Sa1nt-Kltts-et-Nev1s le 1er novembre 1995.) 

La déclaration certifiée a été enregistrée nar les Pavanas 
la 19 septembre 199S. 

ACCEPTANCE OF THE ACCESSION OF ZIMBABWE 

Notification effected with tha Government of the 
Netherlands on: 

28 August 1995 
Netherlands 
(For the Kingdom in Europe. The Convention wtu enter 
into force between the Netherlands and Zimbabwe on i 
November 1995.) 

Certified statement was raglstered bv the Netherlands on 19 
September 1995. 

ACCEPTATION DE L'ADHESION DU ZHBABWE 

Notification effectuée auprès fil Gouvernement néerlandais 
Jfl_L 

28 août 1995 
Pays-Bas 
(Pour le Royaume en Europe. La Convention entrera en 
vigueur entre les Pays-Bas et le Zimbabwe le 1er novembre 
1995.) 

La déclaration certifiée a été anraslstrée nar les Pavs-Has 
la 19 septembre 1995. 

No. 31922. Convention on the protection of children and the 
cooperation relating to international adoption. Done at 
The Hague on 29 May 1993 

RATIFICATION 

Instrument -ftnnm with tha Government nf tha Netherlands 
flQl 

7 September 1995 
Ecuador 

(With effect from 1 January 1996.) 

Certified statement was registered bv tha Netherlands on 19 

No 31922. Convention sur la protection des enfants et la 
coopération en matière d'adoption internationale. Conclue 
à La Haye le 29 mal 1993 

RATIFICATION 

Instrument déposé auprès du Gouvernement néerlandais le 

7 septembre 1995 
Equateur 
(Avec effet au 1er Janvier 1996.) 

La déclaration certifiée a été enregistrée nar les Pavs-Bas 
le 19 septembre 1995. 

No. 31411. Memorandum of Agreement regarding a 
non-reimbursable loan of two experts between the United 
Nations and the Government of the Kingdom of Sweden. 
Signed at The Hague on 4 October 1994 

Amenaient to the above-mentioned Agreement (with annex and 
undertaking). Slffied at The Hague on 20 September 1995 

Came into force on 20 September 1995 by signature, with 
effect from 8 September 1995, in accordance with Its 
provisions. 

Authentic text: Enollsh. 
Registered ex officio on 20 September 199S. 

No 31411. Mémorandum d'Accord relatif à un prêt 
non-remboursable de deux experts entre l'Organisation des 
Nations Unies et le Gouvernement du Roystmie de Suède. 
Slffiô à La Haye le 4 octobre 1994 

Amendement è l'Accord susmentionné (avec annexe et 
engagement). Slgié à La Haye le 20 septembre 1995 

Entré en vigueur le 20 septembre 1995 par la signature, 
avec effet au 8 septembre 1995, conformément à ses 
dispositions. 

Texte authantime : anglais. 
Enregistré d'office le 20 septembre 1995. 

NO. 221. Constitution of the world Health Organization. 
Sigied at New York on 22 July 1948 

ACCEPTANCE OF THE AMENDMENTS to articles 24 and 25 of the 
above-mentioned Constitution, adopted by the Thirty-ninth 
Session of the World Health Assembly on 12 May 1988 

Instrument deposited on: 

2i September 1995 
Peru 
(The aoendnents came into force for al 1 States members of 
the World Health Organization, Including Peru, on 11 July 
1994, 1n accordance with article 73 of the Constitution.) 

Registered ex officio on 21 Seotemher 1995 

No 221. Constitution de 1'Organisation mondiale de la 
santé. Sioiée â New York le 22 Juillet 1948 

ACCEPTATION DES AMENDEMENTS aux articles 24 et 25 de la 
Constitution susmentionnée, adoptés par la Trente-Neuvième 
Session de l'Assemblée mondiale de la santé le 12 mai 1986 

Instrument déposé la : 

21 septembre 1995 
Pérou 
(Les amendements sont entrés en vigueur pour tous les 
Etats membres de T'Organisation mondiale de la santé, y 
compris le Pérou, le 11 Juillet 1994, conformément à 
l'article 73 de la Constitution.) 

Enregistré d'office la 2T santambra 1995. 
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International Labour Organisâttm Organisation Ipternatiqnale Ai Travail 

Ratification pf any of the Conventions adopted bv the 
General Çonference of the International Labour Organisation 
In the course of its first thirty-two sessions, i.e.. UP to 
and including Convention Wo. 98. Is deemed to be the 
ratification of that Convention as modified by the Final 
Articles Revision Convention. 1961. In accordance with 
article 2 of the latter Convention. 

No. 631. Convention (No. 52) concerning annual holidays 
with pay, adopted by the General Conference of the 
International Labour Organisation at its twentieth session. 
Geneva, 24 June 1936. as modified by the Final Articles 
Revision Convention, 1946 

RATIFICATION 

Instrument registered with the Director-General of the 
International Labour Office cn: 

13 July 1992 
Uzbekistan 
(With effect from 13 July 1992. With a declaration 

recoffilzlng that Uzbekistan continues to be bound by the 
obligations arising from the above-mentioned Convention, 
which had previously been made applicable to the territory 
of Uzbekistan.) 

Çyi;1f led statement was registered bv the International 
i(|ĥ fr organisation cn 21 September 1995. 

La ratification de toute Convention adoptée par la 
Conférence générale da l'Organisation Internationale AJ 
Travail au cours de ses tranta-deux premières sessions, soit 
iusaj'â la Convention No 9B Inclusivement, est rfajtfia valoir 
ratification de cette Convention sous sa forma modifiée par 
la Convention portant révision des articles finals. 1981. 
conformément à l'article 2 de cette dernière Convention. 

No 831. Convention (No 52) concernant les congés annuels 
payés, adoptée par la Conférence générale de l'Organisation 
internationale du Travail i sa vingtième session, Genève, 
24 Juin 1936, telle qu'elle a été modifiée par la 
Convention portant révision des articles finals, 1946 

RATIFICATION 

Instrument enregistré auprès Ai Directeur général Hi Bureai 
International Ai Travail le : 

13 Juillet 1992 
Ouzbékistan 
(Avec effet au 13 Juillet 1992. Avec déclaration 

reconnaissant que I'0u2bék1stan continue è être Hé par les 
obligations découlant de la Convention susmentionnée, 
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au 
territoire de l'Ouzbékistan.) 

La déclaration certifiée a été enregistrée par 
l'Organisation internationale du Travail la 21 septembre 
1995. 

No. ' 2907. Convention (No. 103) concerning maternity 
protection (revised 1952). Adopted by the General 
Conference of the International Labour Organisation at its 
thirty-fifth session, Geneva, 28 June 1952 

RATIFICATION 

Instrument registered with the Director-General of the 
International Labour Office on: 

13 July 1992 
Uzbekistan 
(With effect from 13 July 1992. With a declaration 

realizing that Uzbekistan continues to be bound by the 
obligations arising from the above-mentioned Convention, 
which had previously been made applicable to the territory 
of Uzbekistan.) 

Certified statement was registered bv the International 
Labour Organisation on 21 September 1995. 

No 2907. Convention (No 103) concernant la protection de la 
maternité (revisée en 1952). Adoptée par la Conférence 
générale de l'Organisation internationale du Travail à sa 
trente-cinquième session, Genève, 28 Juin 1952 

RATIFICATION 

Instrument enregistré euoràs AJ Directeur garnirai RTI FTIMAI 
international tu Travail le : 

13 Juillet 1992 
Ouzbékistan 
(Avec effet au 13 Juillet 1992. Avec déclaration 

reconnaissant gué l'Ouzbékistan continue è être lié par les 
obligations découlant de la Convention susmentionnée, 
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au 
territoire de 1'Ouzbékistan.) 

La déclaration certifiée a été enregistrée par 
l'Organisation Internationale AJ Travail le 21 septembre 
jaajL. 

No. 3915. Convention (No. 47) concerning the Reduction of 
Hours of Work to Forty a Week, adopted by the General 
Conference of the International Labour Organisation at its 
nineteenth session, Geneva, 22 June 1935, as modified by 
the Final Articles Revision Convention 1946 

RATIFICATION 

Instrument registered with the Director-General of the 
IntnrnatiOfwi lahfir nffim m -

/ 

13 July 1992 
Uzbekistan 
(with effect from 13 July 1992. With a declaration 

recognizing that Uzbekistan continues to be bound by the 
obligations arising from the above-mentioned Convention, 
which had previously been made applicable to the territory 
of Uzbekistan.) 

Qqrtlflad statement was registered bv the International 
Labour Organisation on 21 September 199E. 

No 3915. Convention (No 47) concernant la réduction de la 
durée du travail â quarante heures par semaine, adoptée par 
la Conférence générale de l'Organisation internationale du 
Travail à sa d1x-neuv1ème session, Genève, 22 Juin 1935, 
telle qu'elle a été modifiée par la Convention portant 
révision des articles finals, 1946 

RATIFICATION 

Instrument enregistré auprès AJ Directeur général AI Bureau 
International AJ Travail le : 

13 Juillet 1992 
Ouzbékistan 
(Avec effet au 13 Juillet 1992. Avec déclaration 

reconnaissant que l'Ouzbékistan continue â être lié par les 
obligations découlant de la Convention susmentionnée, 
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au 
territoire de l'Ouzbékistan.) 

La déclaration certifiée a été enregistrée par 
l'Organisation Internationale AJ Travail le 21 septembre 
1995. 
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No. 8279. Convention (No. 122) concerning employment 
policy, adopted by the General Conference of the 
International Labour Organisation at its forty-eltfith 
session, Geneva, 9 July 1984 

RATIFICATION 

Instrument registered with the Director-General of tha 
international Labour Office on: 

13 July 1992 
Uzbekistan 
(With effect from 13 July 1992. with a declaration 
reco$p1zing that Uzbekistan continues to be bound by the 
obligations arising from the above-mentioned Convention, 
which had previously been made applicable to the territory 
of Uzbekistan.) 

Certified statement was raglstered bv tha International 
Labour Organisation on 21 September 1995. 

No 8279. Convention (No 122) concernant la politique da 
l'emploi, adoptée par la Conférence générale de 
l'Organisation internationale du Travail à sa 
quarante-huitième session, Genève, 9 Juillet 1984 

RATIFICATION 

Instrument enregistré auprès <ti Directeur général Ai Buraai 
international m Travail la : 

13 Juillet 1992 
Ouzbékistan 
(Avec effet au 13 Juillet 1992. Avec déclaration 
reconnaissant que l'Ouzbékistan continue è être lié par les 
obligations découlant de la Convention susmentionnée, 
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au 
territoire de l'Ouzbékistan.) 

La déclaration certifiée a été enregistrée par 
l'Organisation internationale (fa Travail la 21 septembre 
jaaa^ 

No. 14958. Convention on psychotropic substances. 
Concluded at Vienna on 21 February T971 

ACCESSION 

installant rtmmitnrt fur 

21 September 1995 
Myanmar 

(with effect from 20 December 1995. With a reservation.) 

Registered ex officio on 21 September 199S. 

No. 23170. "Andrês Bello" Convention concerning 
educational, scientific and cultural integration of tha 
countries of the Andean region. Concluded at Bogota on 31 
January 1970 

The Government of Colombia registered on 22 September 1995 
(under No. 32133) the "Andrés Bello" Convention concerning 
edicational, scientific, technological and cultural 
integration concluded at Madrid on 27 November 1990. 

The said Convention, which came into force on 21 September 
1995, provides, in its article 34, for the termination of the 
above-mentioned Convention of 31 January 1970. 

(22 September 1995) 

No 14958. Convention sur les Substances psychotropes. 
Conclue à Vienne le 21 février 1971 

ADWSlCN 

Instrument dfippsé le : 

21 septembre 1995 
Myanmar 

(Avec effet au 20 décembre 1995. Avec réserve.) 

Enregistré d'office la 21 septembre 199S. 

No 23170. Convention "Andrés Bello" relative à 
l'intégration dans les domaines de l'éducation, de la 
science et de la culture des pays de la région andina. 
Conclue à Bogota le 31 Janvier 1970 

ABROGATION (Nota itj Secrétariat) 

Le Gouvernement colombien a enregistré le 22 septembre 1995 
(sous le No 32133) la Convention "Andrés Bello" relative à 
l'intégration dans les domaines de l'éducation, la science, 
la technologie et la culture conclue le 27 novâùre 1990. 

Ladite Convention, qui est entrée en vigueur le 21 
septembre 1995, stipule, à son article 34, l'abrogation de la 
Convention susmentionnée du 31 Janvier 1970. 

(?2 septembre 1995) 

No. 32134. Agreement between the EFTA States and the Czech 
and Slovak Fédéral Republic relating to trade. Signed at 
Prague on 20 March 1992 

RATIFICATIONS 

Instituent» rtennaitart ,ith tha Government of Sweden en: 

13 October 1992 
Finland 
(With effect from 1 December 1992.) 

29 October 1992 
Switzerland 
(With effect from l December 1992. Applied provisionally 

from 1 July 1992.) 

30 October 1992 
Austria 
(with effect from 1 December 1992. with a declaration). 

27 November 1992 
Iceland 
(With effect from 1 Jaxiary 1993.) 

Certified statements were registered bv Swnrtnn on 22 
September 199S. Also see same number In part I.) 

No 32134. Accord entre les pays membres de l'AELE et la 
République fédérale tchèque et slovaque relatif au 
comerce. Signé i Prague le 20 mars 1992 

RATIFICATIONS 

Instruments déposés auprès Ai Gouvernement suédois le : 

13 octobre 1992 
Finlande 
(Avec effet au 1er décembre 1992.) 

29 octobre 1992 
Suisse 
(Avec effet au 1er décembre 1992. Appliqué â titre 

provisoire à coopter du 1er Juillet 1992.) 

30 octobre 1992 
Autriche 
(Avec effet au 1er décembre 1992. Avec déclaration.) 

27 novembre 1992 
Islande 
(Avec effet au 1er janvier 1993.) 

Les déclarations certifiées ont été enregistrées par la 
Suéde le 22 septembre 1995. (Mots : Voir aussi même numéro 
en partie I.) 
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SUCCESSIONS 

notifications affected with tha Government of Sweden on: 

8 December 1992 
Czech Republic 
(With effect from 1 January 1983, the date of the 

succession of State.) 

8 Decoder 1992 
Slovakia 
(with effect from 1 January 1993, the date of the 

succession of State.) 

Certified statements were registered bv Sweden cn 22 
Sentamber 1995. (Note: Also see same number m part I.) 

SUCCESSIONS 

Notifications effectuées auprès Aj Bouvernamant suédois 
la-L 

8 décembre 1992 
République tchèque 
(Avec effet au 1er Janvier 1993. date de la succession 

d'Etat.) 

8 décembre 1992 
Slovaquie 
(Avec effet au 1er janvier 1993, date de la succession 

d'Etat.) 

Les déclarations certifiées ont été enregistrées oar la 
Suède le 22 Sfptembre 1995. (Hoia : Voir aussi même ruméro 
en partie I.) 

No. 20185. Agreement between the Qovernment of Australia 
and the Qovernment of Canada concerning the peaceful uses 
of nuclear energy. Signed at Ottawa on 9 March 1981 

Exchange of notes constituting an agreement amending the 
above-mentioned Agreement. Ottawa, 10 April 1995 

Cwe Into force on 10 April 1995, the date of the note 1n 
reply, 1n accordance with the provisions of the said notes. 

Authentic texts: English and French. 
Registered bv Australia on 25 September 1995. 

No 20185. Accord entre le Gouvernement de l'Australie et le 
Gouvernement du Canada concernant l'utilisation pacifique 
de l'énergie nucléaire. Sifflé è Ottawa le 9 mars 1981 

Echange de notes constituant un accord modifiant l'Accord 
susmentionné. Ottawa, 10 avril 1995 

Entré en vigueur le 10 avril 1995, date de la note de 
réponse, conformément aux dispositions desdites notes. 

Textes authentlaies : anglais et français. 
Enregistré par l'Australie le 25 septembre 1995. 

Exchange of notes constituting an agreement to provide for 
certain nuclear re-transfers under the above-mentioned 
Agreement. Ottawa, 10 April 1995 

Cwe into force on 10 April 1995, the date of the note In 
reply, m accordance with the provisions of the said notes. 

ftjtr¥?nt1c texts: English and French. 
Registered m Australia on 25 September 1995. 

Echange de notes constituant un accord en vue de certains 
re-transferts nucléaires en vertu de l'Accord susmentionné. 
Ottawa, 10 avril 1995 

Entré en vigueur le 10 avril 1995, date de la note da 
réponse, conformément aux dispositions desdites notes. 

Textes authentinjas : anglais et français. 
Enregistré par l'Australie le 25 santanbre 1996. 

No. 22307. Closer Economic Relations Trade Agreement 
between Australia and New Zealand. Siffied at Canberra on 
28 March 1983 

Exchange of letters constituting an agreement amending the 
above-mentioned Agreement, as amended. Wellington and 
Canberra, 8 October 1992 

Came Into force on 2 August 1994, the date on tfilch the 
Parties notified each other of the completion of their 
domestic requirements, 1n accordance with the provisions of 
the said letters. 

Authentic text: English. 
Registered bv Australia on 25 September 1995. 

No 22307. Accord commercial dans le cadre de relations 
économiques plus étroites entre l'Australie et la 
Nouvelle-Zélande. Sifflé à Canberra le 28 mars 1983 

Echange de lettres constituant un accord modifiant l'Accord 
susmentionné, tel que modifié. Wellington et Canberra, 8 
octobre 1992 

Entré en vigueur le 2 août 1994, date à laquelle les 
Parties se sont notifié l'accomplissement da leurs formalités 
internes requises, conformément aux dispositions desdites 
lettres. 

Texte authentifie : anglais. 
Enregistré car l'Australie le 25 septembre 1995. 

No. 28850. Agreement between the Qovernment of Australia 
«id the Government of New Zealand providing for reciprocity 
in natters relating to social security. Signed at Canberra 
on 31 October 1988 

TERMINATION (Note bv tha Secretariat! 

The Government of Australia reg1»fered on 25 September 1995 
(inder No. 32142) the Agreement between the Government of 
Australia and the Government of New Zealand on social 
security siffied at Wellington on 19 July 1994. 

The said Agreement, which came into force cn 1 January 
1985, provides, in Its article 21 (5), for the termination of 
the above-mentioned Agreement of 31 October 1988. 

No 28850. Accord de réciprocité entre le Gouvernement de 
l'Australie et le Gouvernement de la Nouvelle-Zélande en 
matière de sécurité sociale. Sifflé & Canberra le 31 
octobre 1988 

ABROGATION (Note du Secrétariat) 

Le Gouvernement australien a enregistré le 2E septembre 
1995 (sous 1e No 32142) l'Accord entre le Gouvernement dB 
l'Australie et le Gouvernement de la Nouvelle-Zélande sur la 
sécurité sociale siffié à Wellington le 19 Juillet 1994. 

Ledit Accord, qui est entré en vigueur le 1er Janvier 1998, 
stipule, au paragraphe 5 de son article 21, l'abrogation de 
l'Accord susmentionné du 31 octobre 1988. 

(ffi September 1995) (25 septembre 1996) 



No. 28688. Agreement between the Government of Australia 
and the Government of the Kingdom of Sweden on medical 
treatment for temporary visitors. Signed at Canberra on 14 
February 1989 

Exchange of letters constituting an agreement amending the 
above-mentioned Agreement. Canberra, 30 December 1994 and 
27 January 1995 

Came into force on l February 1995, in accordance with the 
provisions of the said letters. 

Authentic text: English. 
Registered bv Australia on 25 September 199S. 

No 26668. Accord entre le Gouvernement de l'Australie et le 
Gouvernement du Royaume de Suâde concernant l'apport de 
soins médicaux aux visiteurs temporaires. Signé â Canberra 
le 14 février 1989 

Echange de lettres constituant un accord modifiant l'Accord 
susmentionné. Canberra, 30 décembre 1994 et 27 Janvier 
1995 

Entré en vigueur le 1er février 1995, conformément aux 
dispositions desdites lettres. 

Texte authentique : anglais. 
Enregistré Par l'Australie le 25 septembre 1995. 

No. 28212. Exchange of letters constituting an agreement on 
trade 1n mutton, lamb and goatmeat between Australia and 
the European Economic Community. Brussels, 14 November 
1980 

Exchange of letters constituting an agreement further 
amending and extending the above-mentioned Agreement. 
Brussels, 8 February 19% 

Came into force by the exchange of letters, with 
retroactive effect from 31 December 1994, in accordance with 
the provisions of the said letters. 

Authentic texts: English. Spanish. Danish. German. Greek. 
French. Italian. Dutch and Portugese. 

Registered bv Australia on 25 September 1995. 

No 28212. Echange de lettres constituant un accord relatif 
au commerce de viandes de mouton, d'agneau et de chèvre 
entre l'Australie et la Communauté économique européenne. 
Bruxelles, 14 novembre 1980 

Echange de lettres constituant un accord modifiant et 
prorogeant â nouveau l'Accord susmentionné. Bruxelles, 8 
février 1995 

Entré en vigueur par l'échange de lettres, avec effet 
rétroactif au 31 décembre 1994, conformément aux dispositions 
desdites lettres. 

Textes authentlmes : anglais, espagnol, danois, aiia^mvi 
grec, français, italien, néerlandais et portugais. 

Enregistré nar l'Australie le 25 septembre 199S. 

No. 28S74. Agreement between the Government of Australia 
and the Government of Hong Kong concerning the 
Investigation of drug trafficking and the confiscation of 
the proceeds of drug trafficking. Signed at Hong Kong on 
22 April 1991 

Exchange of notes constituting an agreement extending the 
above-mentioned Agreement, as extended. Hong Kong, 30 
November and 2 December 1994 

Cane into force on 2 December 1994, the date of the note in 
reply, with effect from 3 June 1995, m accordance with the 
provisions of the said notes. 

Authentic taxt: English. 
Registered bv Australia on 25 September 199S. 

No 28574. Accord entre le Gouvernement de l'Australie et le 
Gouvernement de Hong-Kong relatif à l'investigation du 
trafic de stupéfiants et à la confiscation des revenus 
provenant du trafic de stupéfiants. Signé â Hong-Kong te 
22 avril 1991 

Echange de notes constituant un accord prorogeant l'Accord 
susmentionné, tel que prorogé. Hong-Kong, 30 novembre et 2 
décembre 1994 

Entré en vigueur le 2 décembre 1994, date de la note de 
réponse, avec effet au 3 Juin 1995, conformément aux 
dispositions desdites notes. 

Texte authentique : anglais. 
Enregistré par l'Australie la 25 septembre 1995. 

No.' 8359. Convention on the settlement of investment 
disputes between States and nationals of other States. 
Opàted for signature at Washington on 18 March 1965 

No 8359. Convention pour le règlement des différends 
relatifs aux investissements entre Etats et ressortissants 
d'autres Etats. Ouverte â la signature â Washington le 18 
mars 1965 

RATIFICATIONS 

Instruments deposited with the International Bank for 
Reconstruction and Development on: 

24 July 1995 
Oman 
(With effect from 23 August 1985.) 

28 July 1995 
Uzbekistan 
(With effect fron 25 August 1995.) 

4 August 1995 
Saint Kitts and Nevis 
(With effect from 3 September 1995.) 

Certified statements were registered hv the InternatimBl 
Bank for Reconstruction and Development on 2B Saptamher 1MB 

RATIFICATION 

Instruments déposés auprès da la Banque internationale pour 
la reconstruction at le développement le : 

24 Juillet 1995 
Oman 
(Avec effet au 23 août 1995.) 

28 Juillet 1995 
Ouzbékistan 
(Avec effet au 25 août 1995.) 

4 août 1995 
Samt-Kitts-et-Névis 
(Avec effet au 3 septembre 1995.) 

Las déclarations certifiées ont été enregistrées nar la 
Bantue Internationale pair la reconstruct Inn et le 
développement le 2fl septembre 1995. 
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Mo. 3409. Treaty of Trade and Navigation between the Union 
of Soviet Socialist Republics and the Republic of Austria. 
Signed at Vienna cn 17 October 1955 

No 3409. Traité de causer ce et de navigation entre l'Union 
des Républiques socialistes soviétiques et la République 
d'Autriche. Signé â Vienne le 17 octobre 1955 

TERMINATION with respect to Austria and the Russian 
Federation <Nnte bu tha Secretariat! 

The Qovernment of Austria registered on 27 September 1995 
(under No. 32179) the Agreement between the Republic of 
Austria and the Russian Federation on trade and economic 
cooperation siffied at Vienna on 8 November 1993. 

the said Agreement, which cane Into force on 1 October 
1995, provides, in its article 23, for the termination of the 
above-mentioned Treaty of 17 October 1955 in the relations 
between Austria and the Russian Federation. 

(27 September 19951 

ABROGATION à l'égard da l'Autriche et de la Fédération de 
Russie (Note di Secrétariat) 

Le Gouvernement autrichien a enregistré te 27 septembre 
1995 (sous le No 32179) l'Accord entre 1a République 
d'Autriche et la Fédération de ftjssie relatif au commerce et 
à la coopération économique sifflé i vienne le 8 novembre 
1993. 

Ledit Accord, qui est entré en vigueur le 1er octobre 1995, 
stipule, â son article 23, l'abrogation du Traité 
susmentionné du 17 octobre 1955 dans les rapports entre 
l'Autriche et la Fédération de Russie. 

<27 septembre 199S) 

No. 7251. Trade and Payments Agreement between the 
Government of the Mongolian people's Republic and the 
Austrian Federal Government. Signed at Ulan-Bator on 15 
July 19&1 

No 7251. Accord commercial et de paiements entre le 
Gouvernement de la République populaire mongole et le 
Gouvernement fédérât autrichien. Sifflé â Oulan-Bator, le 
15 Juillet 1983 

TERMINATION (Note bv the Secretariat) 

The Government of Austria registered on 27 September 1995 
(under No. 32178) the Agreement between the Republic of 
Austria and Mongolia on bilateral foreign trade relations 
siffied at Vienna on 15 December 1992. 

The said Agreement, which came into force on 1 September 
1995, provides, m its article 14 (3), for the termination of 
the above-mentioned Agreement of 15 July 1983. 

ABROGATION (Note di Secrétariat) 

Le Gouvernement autrichien a enregistré le 27 septembre 
1995 (sous le No 32178) l'Accord entre la République 
d'Autriche et la Mongolie relatif aux relations commerciales 
étrangères bilatérales sifflé â Vienne le 15 décembre 1992. 

Ledit Accord, qui est entré en vigueur le 1er septembre 
1995, stipule, au paragraphe 3 de son article 14, 
l'abrogation de l'Accord susmentionné du 15 Juillet 1983. 

(27 septembre 1995) 

No. 9484. International Convention on the Elimination of 
All Forms of Racial Discrimination. Opened for siffiature 
at New York on 7 March 1968 

ACCESSION 

[natruaqpt dappslted on: 

27 September 1995 
Monaco 

(With effect from 27 October 1995. With reservations.) 

Registered ax officio on 27 September 1995. 

No 9464. Convention Internationale sur l'élimination de 
toutes les formes de discrimination raciale. Ouverte à ta 
siffiature A New York le 7 mars 1966 

ADHESION 

Instrument déposé la : 

27 septembre .1995 
Monaco 

(Avec effet au 27 octobre 1995. Avec réserves.) 

Enregistré d'office la 27 septembre 1996. 

ACCESSION 

Instrument ttonraH-nri m -

28 September 1995 
Uzbekistan 

(With effect from 28 October 1995.) 

Registered ex Off1C10 on 28 September 1995 

ADHESION 

Instrument déposé le : 

28 septembre 1995 
Ouzbékistan 
(Avec effet au 28 octobre 19%. ) 

Enregistré d'office la 28 septembre 1995 



No. 26702- Long-Term Agreement on trade and payments 
between the RepiAlic of Austria and the Union of Soviet 
Socialist Republics. Signed at Vienna on 30 May 1976 

TEWINATICN with respect to Austria and the Russian 
Federation (Note bv the Secretariat) 

The Government of Austria registered on 27 September 199S' 
(under No. 32179) the Agreement between the Republic of 
Austria and the Russian Federation on trade and economic 
cooperation signed at Vienna on 8 November 1993. 

The said Agreement, which came into force on 1 October 
1995, provides, in its article 23, for the termination of the 
above-mentioned Agreement of 30 May 1975 in the relations 
between Austria and the Russian Federation. 

No 28702. Accord â long-terme relatif au commerce et aux 
paiements entre la République d'Autriche et l'Union des 
Républiques socialistes soviétiques. Signé à Vienne le 30 
mai 1975 

ABROGATION à l'égard de l'Autriche et de la Fédération de 
Russie (Note du Secrétariat) 

Le Gouvernement autrichien a enregistré le 27 septembre 
1995 (sous le No 32179) l'Accord entre la République 
d'Autricne et la Fédération de Russie relatif au commerce et 
à la coopération économique signé à Vienne le 8 novembre 
1993. 

Ledit Accord, qui est entré en vigueur le 1er octobre 1995, 
stipule, à son article 23, l'abrogation de l'Accord 
susmentionné du 30 mai '975 dans les rapports entre 
l'Autriche et la Fédération de Russie. 

(27 septembre 1995) 

No. 26703. Agreement between the Republic of Austria and 
the Union of Soviet Socialist Republics on trade in the 
Danube area. Signed at Vienna on 9 July 1987 

TERMINATION with respect to Austria and the Russian 
Federation fWote hv the Secretariat) 

The Government of Austria registered on 27 September 1995 
(under NO. 32179) the Agreement between the RepuDKc of 
Austria and the Russian Federation on trade and economic 
coopérât ten signed at Vienna on 8 November 1993. 

The said Agreement, which cam into force on 1 October 
1995, provides, in its article 23, for the termination of the 
above-mentioned Agreement of 9 July 1987 in the relations 
between Austria and the Russian Federation. 

(?.l Sent—ber 1995) 

No. 32076. Agreement to establish the South Centre. Opened 
for signature at Geneva on 1 September 1994 

RATIFICATION 

Instrument deposited on: 

27 September 1995 
united Republic of Tanzania 
(With effect from 28 November 1995.) 

Registered ex officio on 27 September 1995 

No 26703. Accord entre la République d'Autriche et l'Union 
des Républiques socialistes soviétiques relatif au commerce 
dans la région du Danube. Stgié à vienne le 9 Juillet 1987 

ABROGATION â l'égard de l'Autriche et de la Fédérâticn de 
Russie (Note Ai Secrétariat) 

Le Gouvernement autrichien a enregistré le 27 septembre 
1995 (sous le No 32179) l'Accord entre la République 
d'Autriche et la Fédération de ftjssle relatif au commerce et 
à la coopération économique signé â Vienne le 8 novembre 
1993. 

Ledit Accord, qui est entré en vigueur le 1er octobre 1995, 
stipule, A son article 23, l'abrogation de l'Accord 
susmentionné du 9 Juillet 1987 dans les rapports entre 
l'Autriche et la Fédération de Russie. 

(27 septembre 1995) 

No 32076. Accord portant création du Centre Sud. Ouvert i 
la signature à Genève le 1er septembre 1994 

RATIFICATION 

Instrument déposé le : 

27 septembre 1995 
République-Unie de Tanzanie 
(Avec effet au 28 novembre 1995.) 

Enregistré d'office le 27 septembre 199S 

No. 5742. Convention on the Contract for the international 
Carriage of Goods by Road (OB). Done at Geneva on 19 May 
1958 

ACCESSION 

Inatrutant deposited onr 

28 September 1995 
Uzbekistan 
(With effect from 27 December 1995.) 

Registered ex officio on 28 September 199R. 

No 5742. Convention relative au contrat de transport 
international de marchandises par route (OR). Faite A 
Genève le 19 mal 1956 

ADHESION 

Instrument déposé la : 

28 septembre 1995 
Ouzbékistan 
(Avec effet au 27 décembre 1995.) 

Enregistré d'office 1a 28 septembre 1995 
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No. 14631. international Covenant on Economic, Social and 
Cultural Rltfits. Adopted by the General Assembly of the 
United Nations on 16 December 1968 

ACCESSION 

Instrument ricpra^ftfj flq-

28 September 1995 
Uzbekistan 
(With effect from 28 December 1995.) 

Registered ex officio tm 28 September 1995 

No 14531. Pacte international relatif aux droits 
économiques, sociaux et culturels. Adopté par l'Assemblée 
générale des Nations Unies le 18 décembre 1968 

AOHESHW 

Instrument dtonsft le : 

28 septembre 1995 
Ouzbékistan 
(Avec effet au 28 décembre 1995.) 

Enregistré rt'nffl» la 28 «Hntnmtye ISflfi 

No. 16510. Customs Convention on the international 
transport of goods under cover of TIR carnets (TIR 
Convention). Concluded at Geneva on 14 November 1975 

ACCESSION 

Instilment deposited on: 

28 September 1995 
Uzbekistan 
(With effect from 28 March 1998.) 

Registered ex officio on 28 September 1A9S 

No 16510. Convention douanière relative au transport 
international de marchandises sous le couvert de carnets 
TIR (Convention TIR). Conclue è Genève le 14 novembre 1975 

ADHESICN 

Instrment déposé le : 

28 septembre 1995 
Ouzbékistan 
(Avec effet au 28 mars 1996.) 

Enregistré d'off Ira le 28 septembre 1995 

No. 24841. Convention against Torture and Other Cruel, 
Inhuman or Degrading Treatment or Punishment. Adopted by 
the General Assembly of the United Nations on 10 December 
1984 

ACCESSION 

Instnaent deposited on: 

28 September 1995 
Uzbek 1st en 
(With effect from 28 October 1995.) 

Registered ex officio nn 2ft Saotembar 199S 

No 24841. Convention contre la torture et autres peines ou 
traitements cruels. Inhumains ou dégradants. Adoptée par 
l'Assemblée générale des Nations Unies le 10 décembre 1984 

ADHESION 

Instituent déposé la : 

28 septembre 1995 
Ouzbékistan 
(Avec effet au 28 octobre 1995.) 

Enregistré d'nfflea la 28 sentembre 13BS 
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CUMULATIVE (1995) ALPHABETICAL INDEX BY SUBJECT TERMS AND PARTIES 

The alphabetical index published at the end of each monthly Statement 
covers, according to subject terms and parties, the original agreements and 
subsequent agreements and actions thereto that appear in the statement. 
Starting with the year 1975, the index incorporates on an annual basis the 
references given in the previous Statements for the same year. The 
references (JAN: 25, JUL: 372, etc.) which appear after the relevant subject 
terms or parties refer to the monthly issues of the Statement concerned and 
to the pages therein. 

1 



ALPHABETICAL IMJEX (ENGLISH) 

ACCIDENTS JUNE:267-268; 

ACCOMODATIONS ON BOARD MAY:21S; 

ACCOUNTING FEB:85; 

ADDEMXJM JAN;53; MAR: 130; JUNE:297; 

ADMINISTRATION FEB:58; HAY:216; 

ADOPTION APR:157; JUNE:248. 281; JULY:338; SEP;390; 

ADR (CARRIAGE OF DANGEROUS GOODS) JAN:30; WAY:222; 

AEA TECHNOLOGY, HARWELL, UNITED KINGDOM MAY:214; 

AETR (ROAD TRANSPORT) Fffl:91; MAY;222; JULY:333; 

AFRICA JAN:42; MAR:114; APR:139, 188; MAY:226; JULY:324, 327; AUG:360; 

AGENCY FOR CULTURAL AM) TECWICAL CO-OPERATION JAN:20; 
i 

AGENCY FOR THE PROHIBITION OF MJCLEAR WEAPONS IN LATIN AMERICA JUNE: 298;' 

AGRICULTURAL COWODITIES JAN:42; FE6:80, 82; MAR: 113; APR: 187-188; MAY:226-227; JUNE:251-252. 255 , 277, 289 , 293-295; JULY-306 
312, 328, 338; AUG:351. 355, 357; SEP:380-382; ' 

AGRICULTURE JAN:6, 9, 12-13; FEB:71, 89; APR:143, 193; MAY:203, 210, 212; JUNE:249, 251-252. 255, 261, 267, 269, 272, 293-295' 
JULY;331 ; AUG:348, 357; SEP:373, 375; 1 

AIRCRAFT JAN:18, 32, 48. 50; MAR:94; 
y 

AIRCRAFT-UNLAWFUL SEIZURE JAN:32 , 48; JWŒ:29I; 

AIRPORTS JAN:18. 21; 

AIRWORTHINESS JAN: 21; 

AKROTIRI AM) DHEKELIA APR: 169; 

ALAM) SEP:364, 387; 1 

ALBANIA JAN:14; FEB:B5-66; «AR:105; APR:142. 169; MAY;200; JUNE:242-243; JULY:308, 317; AUG:341; 

ALGERIA JAN:44; FEB:66, 80. 88; MAR:93; APR: 144, 190; MAY:196, 210, 220, 229; JUNE:281; JULY:306, 317 , 324; AUG:352; 

AhOAMAN SEA AUG:343; 

AWORRA JAN:23; APR: 149; JUNE:2S7; 

AM3RES BELLO CONVENTION SEP:392; 

ANGOLA APR:181; MAY:195, 225; JUNE:277; 

ANGUILLA FEB:81; APR: 169; 

ANIMAL HEALTH APR: 160, 188; 

ANIMALS FEB:79: APR:134, 160, 166, 188-187; JULY:335; 

ANTARCTIC JUNE:238; 

ANTIGUA AND BARBUDA MAR:98; APR:178, 181; JUNE:237; SEP:385; 

ARBITRAL AWARDS FEB:80; MAR:118; APR:192; SEP:387; 

ARBITRATION FEB:80; MAR:118; APR: 192; SEP:387; 

ARCHAEOLOGY APR: 158; 

ARCHITECTURE APR:163; 

ARCTIC CONTINENT JAN:18; 

" " ^ ^ « ^ ' i c ? 4 ' M A 8 : 9 7' ,,s- 121 ' IZS.^APRMSI, 133, 142, 147, 164, 170, 178, 181, 189-190; MAY:229; 
JUNE:Z37, 250-251; JULY:306; SEP:372, 389; 

ARMENIA MAR:96; APR:137, 143-144; JULY:309; 

ARIBA FEB:79; MAR:100, 122, 127; APR:154-156, 157, 187; 

ASBESTOS FEB:78; 

ASIA APR:186; AUG:36t; 

ASIA AM) PACIFIC MAR:94; APR:132, 188; JULY:325; AUG:360; SEP:388; 

ASIAN DEVELOPMENT BANK JAN:28; AUG:381; 

207-209, 230; JUffi:239, 250. 252, 259, 290, 295; JULY:30B, 316; AUG:34B; SEP:368; 
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ALPHABETICAL IMJEX (ENGLISH) 

ASSISTANCE—FINANCIAL JUNE: 296; AUG:339: 

ASSISTANCE—LEGAL JAN:7; JULY:308; 

ASSISTANCE—MILITARY JUNE: 290; 

ASSISTANCE—TECHNICAL JAN: IS: FEB:68; MAR: 101-102; APR: 142; MAY:207-208; JUNE:250; JULY:316; AUG:3*6; 

ASSOCIATION—FREEDOM OP FEB:75; MAR: 111; JUNE:267; 

ASSOCIATIONS JUNE:282-284; 

ATMOSPHERE JAN:34, 43; FEB:71; MAR:117; APR:164. 193; JUNE:274; SEP:384; 

ATOMIC ENERGY-PEACEFUL PURPOSES JULY:307; 

ATP AGREEMENT (PERISHABLE FOODSTUFF) JULY: 333; 

AUSTRALIA FEB:56-57, 88; MAR:121, 123, 127; AFR:170, 178. 181; JUNE:237, 301; JULY:306; AUG:341, 382; SEP:387-388. 389-390, 
393-394; 

AUSTRIA JAN:8, 41, 43, 52; FEB:55; MAR:121. 127, 130; APR:161, 178, 181; UAY:2II; JUf€:237; JULY:305, 314. 328. 331; AUG:341; 
SEP:375-376, 379, 392, 395-396; 

AVIATION JAN:3. 32. 47, 50; FEB:55; MAR:95, 107-108. 119; APR:188; MAY:196, 217; JUNE:233, 235, 259-280, 286, 291, 293, 297; 
JULY:309, 311, 323, 325; SEP:376; 

AZERBAIJAN JAN:S; FEB:82; APR: 184; MAY:222-225; JULY:309. 326; SEP:388; 

BAHAMAS APR:147, 189; 

BAHRAIN JAN:21; APR:133, 178, TBI ; JUNE:237; 

BALLOONS JUNE:293; 

BALTIC SEA UAR:123; SEP:384, 386-387; 

BANGLADESH JAN:22, 46; APR:178, 181; MAY:199; JUNE:237; JULY:310; AUG:345; 

BANKING JAN:8, 11; 

BARBADOS JAN:9, 33; APR:169. 178. 181, 190; JUNE:Z37; AUG:353; 

BASEL CONVENTION JAN:51; FEB:81; MAR:112-113; APR:187; UAY:225; JUNE:230; AUG:363; SEP:380; 

BELARUS FEB:58; MAR:106; APR:160, 191; MAY:219-220; JULY:309; 

BELGIUM JAN:1, 47; FEB:79; MAR:96, 119, 122, 127; APR:133, 161-182, 167, 170, 178, 181; Jt«E:237, 262-284. 290; 

BELIZE «AR:96-97; APR: 189, 178, 161; ,AJNE:237; ̂ JLY:304; 

BENIN FEB:60, 84, 87; APR:147, 178, 181; JUNE:242; JULY:308; 

BENZENE FEB:77; 

BERMUDA FEB: 81; APR: 169; 

BHUTAN MAY:198; AUG:353, 358; 

BIOLOGY JAN:37, 51; FEB:79-80; MAR:106, 118; APR:187; JULY:314. 330; AUG:352-353; 

BIOLOGY—MOLECULAR MAR: 106; 

BLACK SEA MAR: 105; 

BLIWNESS APR: 140; 
BOLIVIA JAN: 19, 46; MAR: 102; APR: 168, 178, 181, 184, 190, 192; MAY:204, 208; JUNE:293-294; ,AiLY:307, 338; AUG:342, 356; SEP:383, 

382; 

BOSNIA A W HERZEGOVINA FEB:86; MAR:108; JULY:313; 

BOTHNIA (GULF) SEP:387; 

BOTSWANA JAN:Î8; MAR:118; APR: 178, 181; MAY:225; 

BRAZIL FEB:69; MAfl:95, 111, 115; APR:142, 178, 181, 190, 194; JUNE:237, 249, 293; AUG:339, 344; SEP:376, 381; 

BRITISH IM3IAN OCEAN TERRITORY APR:189; 

BRITISH TEXTILE TECHNOLOGY GROUP MAY:2l3; 

BRITISH VIRGIN ISLAN3S FEB:81; APR:169; 

BROADCASTING MAY:230; JUNE:281; SEP:382; 

BRUtCI DARUSSALAM APR: 178, 181; JUNE:237; 

BUDAPEST TREATY MAR:106, 127-129; 

BUILDING INDUSTRY MAY:229; 
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ALPHABETICAL IMJEX (ENGLISH) 

BULGARIA JAN:IS, 22; FEB:88; MAR:105, 129; APR:131, 149, 153-156, 158, 161-182, 165, 190; MAY:196. 222, 230-231; JUNE:247, 259, 
263, 293; JULY:305, 329; 

BURKINA FASO APR:181, 178, 181; MAY:203; JUNE:Z46-24S, 255; 

BURUMJI APR:178, 181; MAY:201, 209; JUNE:254; SEP:381; 

CAkBODIA FEB:80; MAY:208; S£P:386; 

CAMEROON APR:136, 178, 181; MAY:230; JULY:324; 

CANADA JAN:16-21, 48-49; FEB:88; MAR:99, 121, 130; APR:134, 170, 178, 181, 185; JUNE:237, 258-259, 288, 280-281, 290, 293; 
JULY:306, 310-312, 325-327; SEP:393; 

CAPE VERDE MAR:115, 118; APR:192; MAY:206, 220; SEP:373; 

CAPE VERDE I SLAWS APR: 147; 

CARCINOGENIC SUBSTANCES JULY:331; 

CARIBBEAN HAfl:95-96, 115; APR:132; MAY:220; JUNE:264, 289; JULY:329; 

CAYMAN ISLAMJS FEB:81; APR:169; 

CENTRAL AFRICAN REPUBLIC JAN:9; MAR:114, 118; APR:178, 181; MAY:209; 

CENTRAL AMERICA APR:170, 189; JUNE:246; SEP:363-384; 

CENTRAL AMERICAN BANK FOR ECONOMIC INTEGRATION APR:189; SEP:383; 
/ 

CHAD JAN:41 ; MAR:104, 122; APR:178. 181; JUNE:277-279; 

CHARTERS-CONSTI TUTIONS-STATUTES JAN:31, 36-37, 41-42; FEB:71-72, 82, 84-85, 88-91; MAR:115; APR:147, 149, 157, 164, 188, 170, 
136; MAY:223-226 , 230; JUNE:237 , 246 , 265 , 282 , 288 . 299; JULY:3!S, 324 , 327-329 , 331; AUG:350, 356; SEP:385, 386. 390. 396; 

CHEMICAL PRODUCTS JAN:26; MAY:197, 219; 

CHEQUES APR: 159; 

CHIUMEN-MINORS-YOUTH JAN:39-4I; FEB:68, 72-74, 84; MAR:tlO, 113, 118, 122-126; APR:147-148, 157, 159. 181, 184-185; MAY:221. 
230; JUNE:246, 270. 277, 279-281; JULY:337-338; AUG:351, 354-355; SEP:37B-379, 389-390; 

CHILE JAN:17, 24, 53; FEB:59-0O, 74, 76-78, 86; MAR:107, 130; APR:178, 181, 190; JUNE:238-237, 256-257, 288, 300; AUG:342-343; 
SEP:365; 

CHINA JAN:2-5, 12-13; FEB:68; MAR:99, 102; APR:131; MAY:209, 219; JUNE:235, 248, 259; JULY:307, 318; SEP:374; 

CIVIL LAW FEB:83; APR:183; JUNE:279; JULY:337; AUG:355; SEP:389; 

CIVIL MATTERS JAN:2, 7-8. 39, 43, 45; FEB:50. 83-84; MAR:94, 124-126; APR:183-165; MAY:221; JUNE:235, 249, 279-281; JULY:337-338; 
AUG: 355; SEP: 389-390; 

CIVIL PROCEDURE FEB:83; APR:183; JUNE:279; JULY:337; AUG:355; SEP:389; 

CIVIL REGHTS JAN:35-36; FEB:81-82; MAR:106; APR:184; MAY:228; JUNE:278; JULY:338; AUG:358; SEP:378; 

CIVIL STRIFE APR: 183; 

CLAIMS-DEBTS APR:135-137, 139; 

COAL MAY:212; AUG:347; 

COCOA JAN:37-38; MAR:110; AUG:381; SEP:330; 

COFFEE FEB:82; MAR:113; APR:167-168; MAY:226-227; JUNE:277; JULY:336; AUG:351; SEP:380-382; 

COLLECTIVE BARGAINING MAR: 111; MAY:219; 

COLOMBIA JAN:17; FEB:59; MAR:114; APR:178, 181; MAY:206, 220; JUNE:236, 291; SEP:385, 375; 

COtMERClAL MATTERS JAN:8, 42-43, 45; FEB:56, 59-60, 75, 83, 85; APR:135-137, 159, 183, 186; MAY:196, 226-227; JUNE:237, 270, 279; 
JULY;308, 327, 337; AUG:349-350. 355; SEP:389, 393; 

COM41TTEE—JOINT MAR:96-97; L ' 

COMMODITIES JAN:37-38, 42, 50; FEB:80, 82; MAR:110. 113; APR:148, 167-168, 191; MAY:199, 213-216, 226-227, 229; JUNE:240, 242, 
251-252, 254-255. 277, 289, 293-295; JULY:304, 328, 338; AU6:351, 353, 357, 361; SEP:380-382, 384; 

COMMN FUW> FOR COUUOITIES MAY:213-218; 

COtHONWEALTH OF INDEPEfCENT STATES JAN: 28; 

COHONWEALTH OF LEARNING JAN: 20; 

COMOROS MAR:116; JULY:316; 

COWENSATION FEB:74; APR: 169-170; JUNE:267-268; 

C0WÏRENCES-MEETIW3S JAN:8, 8; FEB:56, 82; MAR:94-95, 104-105; APR:132; MAY:196-197, 206, 211-212; JUNE:247, 264; JULY:309, 
313-314, 318; AUQ:347; 
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ALPHABETICAL IMJEX (ENGLISH) 

CONGO APR: 178, 181, 190; HAY: 198; JULY.-327; SEP:365: 

CONSTRUCTION JAN: 18; APR: 144; MAY:ZOZ; JUNE:244-245, 250; JULY:314; 

CONSULAR HATTERS JAN:23; MAR: 128; JULY:323; 

CONTAINERS JUNE: 279; 

CONTIWNTAL SHELF APR: 133; SEP:384 , 387; 

CONTRACTS JAN:42; FEB:85; HAY:227; 

COOK ISLANDS FEB:72, 84; HAY:195, 217; JUNE:235; 

COOPERATION JAN:1-3, 5-7, 16-20, 22, 24-29, 42, 46, 48-50, 52; FEB:55, 57-59, 61, 70, 86-87; MAR:93-99, 104-106, 107; APR:131, 
136-139, 146, 153, 166-157, 159, 186; MAY:195-205, 211-212. 228, 229; JUNE:233, 238, 239-247, 253, 258-265, 279. 281 292-296-
JULY:303, 308-314, 318-319, 324, 327, 338; AUG:339-340, 342-343; SEP:383-36S, 367, 376-377, 382, 384, 390. 392. 396; 

COOPERATION—AGRICULTURAL JAN: 6; 

COOPERATION—COMMERCIAL FEB:57; APR:138; 

COOPERATION—CULTURAL JAN:2, 25, 50; MAR:93, 98-97, 106; APR:138; JUNE:258, 293. 295; JULY:308-309; AUG:35Z; SEP:383, 382. 392; 

COOPERATION—ECONOMIC JAN:8, 16-17, 19; FEB:57, 59, 61. 86; MAR:98, 98-99; APR:138, 189; MAY:195, 211; JULY:308; AUG:339, 352; 
SEP:365, 376, 384; 

COOPERATION—EDUCATIONAL JAN:25; MAR:105; APR:138; JUNE:293 , 235; JULY:308-309; SEP:392; 

COOPERATION—FINANCIAL MAY: 197-205; JUNE:239, 241-245; 

COOPERATION— HCUSTRIAL JAN: 19 , 27 , 52; FEB:61; MAY:211; 

COOPERATION—PERSOWEL SEP: 384; 

COOPERATION—REGIONAL FEB: 88; 

COOPERATION—SCIENTIFIC JAN:5, 50; FEB:57; MAR:93, 96, 98, 105; APR: 131; MAY:2I1; JUNE:258, 265, 292-293 , 295; JULY:303, 308-309; 
AUG:343; SEP:363, 382. 392; 

COOPERAT ION—TECHNICAL JAN: 1. 5, 17, 20; FEB:57; MAR.-93, 96 , 98; APR: 131, 138; MAY: 195, 211; JUNE:238, 261. 265 , 279, 293; 
JULY:303, 313, 319; AUG:342, 352; SEP:363, 387, 377, 382; 

COOPERATIVES FEB: 57; 

COPPER APR:148; MAY:228; 

COPYRIOIT JAN;43; MAY:230-23I; SEP:382; 

CORPORATIONS SEP: 376; 

CORRIGEMXIM JAN:53; MAR:130; APR:194; MAY:232; JUNE:301; AUG:362; 

COSTARICA JAN:9; MAR:96, 112; APR:137, 147, 178, 181; JUNE:237; 

COTE D'IVOIRE JAN:11-12, 42; APR: 178, 181; JUNE.237 , 242, 287; 

COTTON MAR:101; MAY:215-216; JUNE:254; JULY:304; 

COUNCIL OF EUROPE APR:149, 151-152; 

CREDITS JAN:9-I5, 46; FEB:64-66, 68-69, 89; MAR:100-102, 118; APR:139-145, 193; MAY:206, 208-210, 229; JUNE:247-249, 287; 
JULY:3I4-318; AUG:344-346, 357-358; SEP:371-375; 

CREDITS—DEVELOPMENT JAN:9-15, 46; FEB:64-66, 88-89, 89; MAR:100-102, 118; APR;139-145, 133; MAY:206, 208-210, 229; JUNE:247-249 
287; JULY:314-318; AUQ;344-348, 357-358; SEP:371-375; 

CRIMINAL MATTERS JAN:7, 16, 24, 32, 38-39, 47-49; FEB:58"67, 81, 84; MAR:97, 99, 110, 116, 120, 124-126; APR:131-133, 135. 
158-159, 182-163, 165, 184-186; MAY:220-2Z1, 226; JUNE:247, 253. 258-259, 279-281, 291, 296; JULY:309, 311-312, 314, 337-338: 
AUG:342, 355-357; SEP:365, 367, 376, 387, 389-390, 394, 397; 

CROATIA JAN:5, 50; FEB:85; APR:147, 150, 152, 155, 158, 183, 185, 188; MAY:197; JUNE:258, 287-273; JULY:307, 324, 335; 

CUBA JAN:48; FEB:82; MAR:127; APR:178, 181, 190; MAY:226; JULY:306; 

CULTURAL MATTERS JAN:1-3, 6, 18, 20-21, 44, 51; FEB:60-62; MAR:93, 97; APR:133, 136-139. 142. 150-151, 158, 167, 187, 189-191; 
MAY:198, 201, 230; JUNE:240, 243, 258, 260, 295; JULY:30B-309, 326-327, 334; AUG:341, 344, 353, 359-361; SEP:363, 365; 

CULTURAL RIGHTS JUNE:277; SEP:397; 

CUSTOMS JAN:50; FEB:58-59, 88; APR:155; MAY:229; JUNE:259, 261, 279, 297; JULY:314, 333; AUG:349; SEP:397; 

CYPRUS JAN:31 ; FEB:55; MAR:110, 113; APR:161, 166, 169, 178, 181, 190; JUNE:281; JULY:329; 

CZECH A W SLOVAK FEDERAL REPUBLIC SEP: 368; 

CZECH REPUBLIC JAN:3, 31; FEB:66; MAR:98. 109, 122, 127; APR:149-161. 153, 158, 159, 163, 178, 181, 187-188; MAY:196; JUNE:237, 
261, 263, 289, 291; SEP:366, 393; 

CZECHOSLOVAKIA JAN:53; FEB:56; MAR:121, 127; APR:188; JUNE:301; 

DANGEROUS GOODS JAN:30; MAY:222; 
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ALPHABETICAL IMJEX (ENGLISH) 

DAMJBE RIVER SEP:396; 

DATA PROCESSING APR: 162; 

DEBTS JAN:(6-16, 46; APR:136-137, 139, 144; BAY:196; S£P:369; 

DECEASED PERSONS FEB:56; 

DEFEMX JAN: 19, 21, 48; JUNE:233-235, 252, 254, 290. 295; SEP:388; 

DEGREES-DIPLOMAS JAN:44; FEB:61; APR:160, 155-166; AUG:360; SEP:388; 

DEMOCRATIC PEOPLE'S REPUBLIC OF KOREA JAN:34, 43; JULY.3I8; 

OEMMRK JAN:!, 48, 63; MAR:104, 119, 125-127; APR:134. 139. 157, 161, 169, 178, 181; MAY:196, 206, 225; JUNE:237, 246, 262-264, 
290; AUG:340, 362; SEP:369; 

DEVELOPING COUNTRIES JAN:27, 52; MAY:225; JULY:318; SEP:396; 

DEVELOPMENT JAN:9-12, 15, 20, 52; FEB:57 , 62, 67 . 71. 86; MAR:98-99, 102-103, 114, 118; APR: 142, 145; IHY:20I, 207, 213-215 , 229 
JUNE:233, 239. 248-249. 256, 261-262; JULY;312, 314. 316-317, 324; AUG:344-348, 358; SEP:370-372, 375, 384; 

DEVELOPMENT—RURAL JAN:11; MAR:114; MAY:198, 201-202; JUtC:244; JULY:317. 325; 

DIPARTIÉCNTO DI ORTOFLOROFRUÏTICOLTURA OF TIC UNIVERSITY OF FLORENCE MAY: 215; 

DIPLOMATIC RELATIONS JAN:23; MAR:98; JUNE:257; SEP:387; 

DISARMAMENT JAN:31-32, 43-44, 49; FEB:79 , 87-88; MAR:117, 126; APR: 183; MAY:223-230; JUNE:281, 295, 298; JULY:338; SEP:388; 

DISASTER RELIEF JULY:316; 
/ 

DISASTERS—NATURAL JUNE; 246; 

DISCRIMINATION JAN:33. 38; FEB:75, 78; MAR:119; MAY:217; JUtt:268, 271, 273, 278; JULY:326; AUG:368-359; SEP:383. 395; 

DISCRIMINATION—RACIAL JAN:38; MAR:119; SEP:396; 

DISEASES FEB:74; JUNE:248; 

DISPUTES—SETTLEMENT JAN:8. 43; MAY:228; JUNE:288; JULY:337; AUG:358; SEP:394; ' 

DJIBOUTI APR:172-177; AUG:369; 

DOCUMENTS—OFFICIAL MAR: 123; JULY:337; 

OOCUMENT5—PUBLIC MAR:123; JULY:337; 

OOMINICA APR:178, 181, 189; JUNE:237; 

DOMINICAN REPUBLIC FEB:55; MAR:116; APR:178. 181; JUNE:237; 

DRILLING JUNE:292; 

DROUGHT MAR:118; 

DUPING MAR: 107; 

ECONOMIC AM) SOCIAL C0UIISS10N FOR ASIA AM) THE PACIFIC APR: 132; 

ECIMOMIC'COUIISSION FOR EUROPE MAR: 104-106; JULY:309, 313; AUG:346-347; 

ECONOMIC COUIISSION FOR LATIN AICRICA AUG: 339; 

ECONOMIC COOPERATION ORGANIZATION JAN:29; 

ECONOMIC INTEGRATION SEP:383; 

ECONOMIC MATTERS JAN:6, 16, 20; FEff:59, 64, 69. 86, 89; MAY:210; JUNE:238, 248, 261-262, 287; JULY:309 , 313; SEP:388. 383-384, 
392-393; 

ECONOMIC RELATIONS SEP:393; 

ECONOMIC RIGHTS JUNE:277; SEP:397; 

ECUADOR FEB:68; MAR:116; APR:144-145; JUNE:250; SEP:386, 390; 

EDUCATION JAN:6, 15 , 20 , 44 , 51; FEB:61-62; MAR:93, 117; APR: 133. 136-137, 139, 141-142, 152-153, 168; MAY: 196. 198. 206 , 208; 
JUNE:248. 254. 258. 260, 295-297; JULY:308-309, 317-318, 334; AUG:344, 359-381; SEP:386, 370, 373-374, 388; 

EDUCATION-VOCATICNAL JULY: 334; AUG: 361; 

EGYPT JAN:42; MAR;114; APR:138-139, 178, 181; JUNE:2S2. 296; JULY:324; SEP:37B; 

EL SALVADOR APR:167, 170, 178, 181. 190; MAY:220; JUNE:246; SEP:383; 

EWLOYMENT JAN:21; FEB:77-78, 80; MAR:110-111; MAY:218; JUNE:273; JULY:331-332; SEP:392; 

EVUftMENT CONTRACTS MAR: 111; 

EWLOYMENT P a ICI ES SEP:3S2; 
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ALPHABETICAL IMJEX (ENGLISH) 

ENERGY JAN:IT, 19, 46; FEB:64; MAR:1T2; APR:143; MAY:202, 207, 212, 221; JUNE:245, 255, 259, 261; 

ENERGY-ATOMIC JAN:46; APR: 187; JUNE:255; SEP:393; 

ENERGY—ELECTRIC JAN:14, 16; FEB:84; MAR:103; APR:139, 143; MAY:202, 207; JUNE;2B1; 

ENERGY--NJCLEAR JAN;17, 19; FEB:59; MAR:112; MAY:221; JUNE:259; JULY:307, 311, 324-325; AUG:343; SEP:393; 

ENERGY—THERMAL JAN: 13; 

ENGINEERING JAN:37; FEB:57, 66; 

ENVIRONMENT JAN:6, 8, 18, 25, 33-35, 37, 41, 43, 48, 51; FEB:58, 88, 71, 77-81, 88; MAR:95, 101, 106-107, 112-118, 123; APR:134, 
139-141, 144, 160-161, 164, 187, 169-170, 187, 189, 193; MAY:196, 222, 225; JUNE:245, 247-248, 274, 278, 287, 298; JULY:316, 
330, 332, 334-336; AUG:344, 352-353, 3S6-380; SEP;364, 369-370, 380, 384-387, 389; 

EQUATORIAL GUINEA FEB:55. 72; APR:138, 168; 

ERITREA APR:189; JUNE:239, 288; SEP:387, 371, 383; 

ESTATES FEB:56; 

ESTONIA JAN:5, 25, 32; FEB:57-58; MAR:108; APR:149, 161, 164, 187; JULY:313-314; SEP:384, 371-372; 

ETHIOPIA APR:138; MAY:229; JUNE:239; JULY:324, 336; 

EUROPE JAN:30, 44-45; FEB:9I; MAR:129; APR:134, 149-151, 153-16t, 163-167, 187, 192; MAY:222-223; JUNE:282-264; JULY:333, 335; 
SEP: 368. 389; 

EUROPEAN ATOMIC ENERGY COMMUNITY JAN: 48; 

EUROPEAN BANK FOR RECONSTRUCTION AH} DEVELOPMENT MAY:213; 

EUROPEAN COMMISSION FOR F0QT-AM3-MOUTH DISEASE FEB: 85; 

EUROPEAN COMUNITIES JUNE:262-264; 

EUROPEAN COMMUNITY JAN:28; FEB:57; JUfŒ:237; JULY:306; 

EUROPEAN ECtMXtC COMMUNITY APR: 161, 178, 181; SEP:394; 

EUROPEAN ENVIRONMENT AGENCY SEP; 369; 

EUROPEAN FREE TRADE ASSOCIATION SEP:388; 

EUROPEAN MOLECULAR BIOLOGY LABORATORY MAR:106; 

EUROPEAN PATENT ORGANISATION MAR:128; AUG:340; 

EUROPEAN UNION JUNE:ffl2-264; 

EVIDENCE FEB:83; APR:183; JUNE:279; JULY:337; AUG:355; SEP:389; 

EXPERTS MAR:95; BAY:198-199, 201, 212; JUNE:240, 243; SEP:390; 

EXPORTS MAR:100; 

EXTRADITION JAN:24, 47; MAR:99-100; APR:153-155; JUNE:235, 258; AUG:342; SEP:307; 

FAEROE ISLANDS JAN:1; APR:188; 

FALKLAM) ISLAMJS APR: 169; 

FAMILY MATTERS JAN:7, 39-41; FEB:78; MAR:123-124; APR:161; JUNE:273; AUG:354; 

FAR EAST APR:186; 

FEDERATED STATES OF MICRONESIA APR:147, 183; SEP:387, 380, 384-385; 

FIJI JAN:3; APR:178, 181; JUNE:235, 260, 288; JULY:329; AUG:353, 358; 

FILM PRODUCTION JAN:17-18, 21; APR:135; JUNE:246, 286; JULY:326-327; 

FINANCE COMPANIES AUG:381; 

FINANCIAL MATTERS JAN:8. 10, 20; FEB:81, 85; MAR:100; APR:144, 188; MAY:197-205, 208, 225; JUNE:239-246, 297; AUG:345; 
SEP:370-371; 

FINLAW JAN:25; FEB:58-59, 83 , 88; MAR:112, 121, 123, 127; APR: 132, 149, 161, 169, 172, 178, 181; MAY:211, 225; JUtC:237, 250, 
289, 301; JULY:314, 325. 337; AUQ:341; SEP:364, 366, 379, 382, 337, 392; 

FISCAL EVASION-PREVENTION JAN:2, 7, 16, 20, 22-24; FEB:61, 88; UAR:99; MAY: 196; JUNE:260 , 297; JULY:310; 

FISHING A W FISHERIES JAN:7, 18, 42, S3; MAR:98, 115; APR:188; MAY:226; JUNE:253, 265; JULY:324, 327; SEP:364. 368; 

FLACSO MAR:117; 

FLOWERS FEB:79; 

FOOD JAN:42, 49; FEB:64, 80; JULY:312, 328, 333; AUG:357; 
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ALPHABETICAL IMJEX (ENGLISH) 

FOOD AM) AGRICULTURE ORGANIZATION OF THE UNITED NATIONS (WORLD HHD PROGRAMME) APR: 194; 

FOOT-AW-MOUTH OISEASE FEB:85; 

FOREIGNERS FEB: 87; SEP: 394; 

FORESTRY MAR:101; 

FRAMX JAN:I, 19. 30. 53; FEB:57, 80-81. 88-87; MAR:93-94, 106, 107-109, 119, 121-122, 129-130; APR:135, 138, 159, 161, 169, 178. 
181; MAY:221, 232; JUNE:238-237, 254-257. 282-284, 290-292; JULY:320-321, 326-327; AUG:355; S£P:383, 382; 

FREE TRADE AUG:339; SEP:366. 392-393; 

FREE TRADE ZQCS JUNE:236; 

FRIENDSHIP JAN:7, 24, 28-29; JUNE:256-257; 

FRIEWSHIP--CO-OPERATION JAN:24; JUNE:258; 

FRONTIERS JAN:18. 25, 51, 53; FES:8I; MAR:94, 112-113; APR:133, 159, 187; MAY:211, 225; JUN£:Z56, 278, 291, 298; AUG;343, 353; 
SEP:364, 376, 380; 

RjaS JUNE: 255; ' 

GABON FEB:82; Af>R:139, 178, 181; JUNE:237; JULY:312, 316; 

(M6IA JAN:II, 26; FEB:70, 89; MAR:101, 117; APR:178, 181; 

OAS JAN:13; FEB:63, 66; 

GMt APR: 172-178, 181; JWE:237 , 282-286; 

GENERAL FISHERIES COUNCIL FOR THE MEDITERRANEAN JULY:324; 

GENERAL TREATY ON CENTRAL AMERICAN ECONOMIC INTEGRATION SEP:383; 

GENEVA CONVENTIONS APR:192; MAY:228; 

GENOCIDE MAR:110; AUG:356; ; 

GEORGIA FEB:71; MAR: 112; APR: 147; MAY: 195, 210; JUTC:250, 277; 

GEOTHERMAL RESOURCES MAY:206-207; 

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC WAR:127; 

GERMANY JAN:1, 8. 44-45; FEB:61, 78-79; MAR;94, 105, 124; APR:134, 154, 181, 189. 178, 181, 185, 187; MAY:197-205; JUNE:237, 
239-246. 258, 262-284, 279, 301; JULY:303, 309; 31Z; AUG:351; SEP:388; 

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF MAR:119, 121, 127, 130; MAY:197-198, 206; JUNE:254, 290; JULY:303, 327; 

OUNA JAN:10; FE8:89; APR:178, 161, 186; MAY:204; JUNE:237, 244; JULY:307; AUG:357; SEP:372, 385; 

GIBRALTAR APR:134, 169; 

GOATS SEP:394; 

GRAIN JULY:306; AUG:365; 

GRANTS UAY:2I4-215; AUG:339; 

GREAT LAKES JAN: 46; 

GREECE JAN:1, 34. 52; FEB:85; MAR:93, 104, 127, 129; APR:I62, 161, 178, 181, 190, 192; JUNE:237, 262-284, Z90; JULY:328, 331; 

GREENLAW JAN: 1 ; APR: 188; SEP:369; 

GRENADA FEB:75, 77; MAR:93, 107; APR:178, 181; 

GUATEMALA APR:170, 178, 181, 190; MAY:22S; JULY:330, 332; AUG:341, 353; 

GUERNSEY JAN:34-36; APR:134, 189; 

GUINEA JAN:10; APR:137, 147, 187. 187; JUNE:282-280, AUG:380; * 

GUINEA-BISSAU MAR:95, 110; APR:181; JUNE:237; 

GUYANA APR: 144, 178, 181; JUNE:237; JULY:318; AUG:348 . 358; 

HABITAT MAR:116; APR:160-161; JUNE:287; JULY:313, 334; AUG:380; SEP:388; 

HAGUE CONFERENCE ON PRIVATE INTERNATIONAL LAW FEB:82; 

HAITI FEB:09; MAR:103; APR:178. 181; JIWE:2S3, 277, 296; AUG:344; SEP:389; 

HAISURQ CONVENTION JUt£:Z89; 

HAWICAPPED FEB:78; JUNE:Z73; 

HEADQUARTERS (ORGANIZATIONS) JAN:ZO; MAR:114; AUG:348; SEP:389; 
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ALPHABETICAL IMJEX (ENGLISH) 

HEALTH JAN:6, 10; FEB:68, 78-79; MAR:11Z, 115; APR:140-143, 181/ 166. 170, 186; MAY:198; JUNE:Z44, 247, 299; JULY:332; AUG:366; 
SEP:369, 372, 374, 390, 394; 

HERITAGE—CULTURAL JAN:<4; APR: 163, 189; AUG:360; 

HERITAGE—NATURAL JAN:44; APR: 189; AUG:360; 

HICMWYS JAN:45; MAR: 102; APR: 142; JULY:317. 333; 

HOLIDAYS JUN£:271-272; SEP:381; 

HOLY SEE JULY:306; AUG:380; 

HONDURAS JAN: 7; MAR:96, 98; APR: 170, 178. 181. 192-193; MAY:220; JUNE: 237 , 243, 246, 290; JULY:330, 332; SEP:383; 

HONG KONG APR: 189, 178, 181; JUtC:237; SEP:394; ( 

HONG KONG (UNDER AN ENTRUSTMENT OF AUTtBRITY FROM THE UNITED KINGDOM GOVERNMENT) APR: 137; SEP:369; 

HOUSE EMPLOYEES JUNE:269; 

HOUSING JAN:12; SEP:371; 

HUMAN RIGHTS JAN:28, 31, 33, 35-36, 38; FEB:72-73, 75 . 78 , 81-82 , 85; MAR: 106, 110-112, 118-120; APR: 132. 147-150, 157, 162, 166. 
171, 184, 192; MAY:211, 217-218, 220, 226, 228; JUNE:236, 287 , 271, 273, £77-278 , 288-289 , 300; JULY:32B. 329, 336; AUG:361, 
366. 368-359; SEP:378-379, 383, 385, 387, 392, 395, 397; 

HUMANITARIAN MATTERS APR:192; MAY:228; JULY:313; 

HUNGARY JAN: 17; MAR:97. 106, 121, 129; APR: 149, 153-156, 161-162, 16S. 178, 181; MAY: 197, 211; JUNE:237 , 253, 266, 275 , 292; 
JULY:306, 312; 

HYDROELECTRIC POKER FEB;89; 

HYGIENE FEB:76; 

ICELAND JAN:8; MAR:127; APR:158, 160-162, 169, 178, 181; JUNE:237, 290, 298; SEP:368, 392; 

ICJ JURISDICTION JUNE:260; 

[MIGRATION FEB:88-87; APR: 162-163; JUNE:291; 

IfcFORTS-EXPORTS JAN:50; MAY:229; JULY:304, 310; AUG:359; 

INDIA JAN:6, 23, Gl; FEB:67; MAR:96-99; APR: 138, 140-141, 147; 169, 178, 181, 190; MAY: 197; JUNE:237, 247, 282; JULY:303, 306, 
318; AUG:343; SEP:385, 373; 

IHHŒWUS PEOPLES MAY:206, 220; JUNE:283; JULY:329; 

IMXMStA JAN: 14; FEB:60, 64-66, 82; MAR: 103; APR: 178, 181; JUNE:237. 244 , 254; JULY:304, 314, 318, 320; SEP:387; 

INOUSTRY JAN: 12, 26-27 , 31, 52; FEB:74-75 , 84; MAR: 106; MAY: 197 , 209; JUNE:246, 287, 269-270, 288; AUG:344; SEP:384 , 388; 

INFOUATION JAN: 19; MAR:98, 106, 115; JULY:310, 325; 

INFORMATION—EXCHANGE JUNE: 261, 253; 

INFORMATION—PROTECTION APR: 162; 

INSPECTION JUNE:293; 

INSTITUTIONS MAR:102; JUNE:249; 

INSTITUTO ARGENTINA DE SANIDAD Y CALIDAD VEGETAL MAY: 216; 

INSURANCE JAN:17, <9; JULY:310; 

INSURANCE—INVALIDITY JUNE:270; 

W6URANCE--LIFE JUNE:270; 

INSURANCE—OLD AGE JUNE:270; 

INSURANCE—WORKERS JUNE: 269; 

INTER-GOVERNMENTAL MARITIME(CONSULTATIVE ORGANIZATION FEB:89-91; BAY:223-226; 

INTERNATIONAL ATOMIC ENERGY AGENCY FEB:59; JULY:307; AUQ:343; 

INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT JAN:9, 12-16, 20, 46; FEB:82-69; MAR: 100, 102-103; APR: 139-146; 
MAY:206-210; JUNE:248-2G0; JULY:^15-317; AUG:343-345; SEP:388-372, 374-375; 

INTERNATIONAL CENTRE FOR THE STUOY OF THE PRESERVATION AND THE RESTORATION OF CULTURAL PROPERTY MAY:230; 

INTERNATIONAL COFFEE ORGANIZATION JUNE:255, 294; 

INTERNATIONAL COTTON ADVISORY COHIITTEE MAY:215-216; 

INTERNATIONAL COURT OF JUSTICE JUNE:280; 

INTERNATIONAL CRIMINAL TRIBUNAL (YUGOSLAVIA) SEP:383, 390; 
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ALPHABETICAL IMJEX (ENGLISH) 

INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION JAN:9-15, 20. 46; FEB:64-68. 68-69, 89; MAR:100-102, 118: APR:l39-145, 193; MAY:206, 
208-210, 229; JUJC: 247-249. 287; JULY:314-318; AUG:344-346, 357-358; SEP:371-375; 

INTERNATIONAL FUtd FOR AGRICULTURAL DEVELOPMENT FES:71; 

INTERNATIONAL JUTE ORGANIZATION MAY:213-214; 

INTERNATIONAL LABOUR ORGANISATION FEB:73, 76; JUNE:272; 

INTERNATIONAL MARITIME ORGANIZATION FEB:89-91 ; MAR:106-107; MAY:223-228; 

INTERNATIONAL MARITIME SATELLITE ORGANIZATION JUNE: 289; JULY: 329; SEP: 383; 

INTERNATIONAL NATURAL RUBBER ORGANIZATION MAY:213; 

INTERNATIONAL OIL POLLUTHW COMPENSATION FUtC APR: 169-170; 

INTERNATIONAL OLIVE OIL COUNCIL MAY:214-215; 

INTERNATIONAL PEPPER COMMUNITY JAN: 28; 

INTERNATIONAL RICE COMMISSION JAN:41; JUNE:285; 

INTERNATIONAL RUBBER RESEARCH A W DEVELOPMENT BOARD MAY; 213; 

INTERNATIONAL RUBBER STUDY GROUP MAY:215; 

INTERNATIONAL SUGAR ORGANIZATION JUNE:255, 294; 

INTERNATIONAL TRIBUNAL (RWAWA) JULY:314; AUG:348; SEP:384; 

INVESTMENTS JAN:3-5, 8-9, 17, 19. 23. 27. 35, 52; FEB:58, 60. 62; MAR:94. 98. 100; APR:131. 134, 136-137, 138, 143, 147; MAY:20I, 
228; JUNE:247, 250, 258, 286; JULY:305. 310, 337; AUG:339, 341, 345, 356; SEP:365, 387, 389, 394; 

INVESTWNTS--OUARANTEE JAN:3-5 , 8, 17, 19 , 23 . 35; FEB:58. 60; MAR:94, 98; APR: 131, 134, 136-137, 147; JUfC:247, 250, 258; 
JULY:30S; AUG:339, 341; SEP:365. 367, 369; 

INVESTMENTS-PROMOTION JAN:3-5 , 8, 19, 23, 27 , 35 . 52; FEB:58, 60; MAR:94 , 98; APR: 131. 134, 136-137; JUNE:247 , 250, 258; 
JULY:305; AUG:339, 341; SEP:385, 367. 369; 

IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF) JAN:26; FEB:58; MAY:229; 

IRAQ MAY:195; 

IRELAX) JAN:1, 24, 38-39. 49; MAR:104, 117, 130; APR:152, 161, 169, 178, 181; JUNE:235, 237, 262-264; JULY:331-332; SEP:379; 

IRRIGATION JAN:14-15; FEB:67-68: APR:143; 

ISLE OF MAN JAN:35; APR:134, 150. 153. 155-156, 165, 169; MAY:219; 

ISRAEL JAN:5-6; MAR:117, 120-121; APR:164, 178, 181; MAY:196, 212; JUNE:2S4; AUG:343, 352; SEP:365; 

ITALY JAN: 1, 19. 21, 30, 34, 36-37, 43, 51, 53; F£B:82; MAR: 106. 120-121, 124. 127, 130; APR:161, 169, 178, 181, 187, 190; 
MAY:232; JUNE:237, 253, 262-264, 290, 299; JULY:321; AUG:358; SEP:376, 379. 381; 

JAMAICA JAN:3S, 37; FEB:60; MAR:100; APR:178, 181, 190; SEP:383; 

JAN MA YEN APR: 157; 

JAPAN JAN:22-23 , 38, 47; MAR: 105, 121; APR: 132, 169, 178, 181; MAY:226; JUNE:237, 261, 294 , 297; JULY:3Q3, 306; AUG:343; SEP:388; 

JERSEY JAN:34-35; APR:134, 166, 169; 

JORDAN MAY:205; JUNE;245, 249-250, 274, 287; JULY:315; AUG:340, 345; 

JUDGEMENTS JAN:39-40; FEB:56; MAR:123; APR:158, 161; 

JUDICIAL ASSISTANCE APR:133; 

JUDICIAL MATTERS JAN:8, 24, 43, 45; FEB:56; MAR:94; APR:132-133, 158-157; JULY:3I2; 

JUTE JAN:46; APR:191; 

KA2AKSTAN JAN:4, 8, 31; APR:141; MAY:222; JUNE:256; JULY:332-333; SEP:387; 

KENYA JAN:11 ; APR:138, 178, 181; MAY:199; JUNE:237 , 245, 249, 255; JULY:324; 

KIRIBATI FEB:80; 

KUWAIT MAR:110, 112; APR:178, 181; JUNE:237; 

KYRGYZSTAN FEB:66; APR:147; AUG:359-381; 

LABOUR JAN:31; FEB:55, 73-79, 91; MAR:110-112; MAY:212 , 217-219 , 222; JUNE:244 , 287-273; JULY:331-333; AUG:341; SEP:391-392; 

LABOUR INSPECTION FEB:75; JUNE:270, 272; 

LABOUR STAWAWS FEB:73, 77; MAR:111; MAY:218; JULY:331; 
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ALPHABETICAL IMJEX (ENGLISH) 

LABOUR—QMPULSORY BAY: 217-218; 

LAM) DEVELOPMENT FEB:63, 86; HAY: 206; 

LAO PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC JAN:4. 11, 36; MAR:101; APR: 142; SEP:387 , 372; 

LATIN AMERICA MAR:95-96, 116, 117; APR:132; MAY:220; JUNE:289, 298; JULY:329; 

LATIN AMERICAN FACULTY OF SOCIAL SCIENCES MAR: 117; 

LATVIA JAN:44; MAR:114, 127; APR:147, 149, 164, 183, 193; MAY:208, 221; JULT:3!6; AUG:347, 380; SEP:386; 

LAUNDERING APR:131; JULr:309; 

LAW OF THE SEA JAN:38-37; FEB:71-72, 8*; APR:168; MAY:223; JUNE:282; JULY:328-329, 331; AUG:360; SEP:386; 

LAW OF TREATIES JUNC;277; JULY:330; 1 

LAW—PRIVATE FEB:82; 

LEAGUE OF ARAB STATES JAN:29; 

LEBANON JAN:36; FEB:87, 88; APR:147; MAY:207; JULY:328; 

LEGAL MATTERS JAN:7, 32, 38-41, 46, 47; FEB:56, 81-83, 89-91; MAR:94-95. 99.-100, 118, 120, 123-124; APR:157, 159, 161, 165-166, 
183, 180, 192; MAY:220, 223-226, 228; JUNE:235. 260, 277, 279, 2B6; JULY:308, 312, 330, 337; AUG:342, 347, 354-367; SEP:389, 
394, 397; 

LEGALIZATION (DOCUMENTS) MAR:123; JULY:337; 

LESOTHO JAN:37; FEB:69, 80, 88; MAR:116; APR:178, 161; MAY:225; JUNE:244; AUG:358; 

LIABILITY—CIVIL MAR:112; MAY:221; 

LIBERIA APR:169; JUNE:289; 

LIBYAN ARAB JAMAHIRIYA JULY:328; 

LIECHTENSTEIN MAR:127; APR:181, 181; JUNE:301; 

LITHUANIA JAN:7-8, 34, 42-43, 50; FEB:55, 59; MAR:114, 116; APR:149; JULY:313; AUG:339-341; 

LIVESTOCK MAY:209; 

LOANS JAN:9, 12-16, 46; FEB:62-69; MAR:98-100, 102-103; APR:140-145; MAY:206-210; JUW:248-260, 262; JULY:312, 315-317; 
AUG:343-346; SEP:389-372, 374-376, 390; 

L0AN6—DEVELOPMENT JAN:16; FEB:64-86; 

LOANS—GUARANTEE JAN:9, 14, 16; FEB:6Z-64, 67, 69; MAR:102; APR:138-142; MAY:206-207; JUW:249; JULY:312, 315; AUG:344-345; 
SEP:369-370; 

LOUISIANA OFF-SHORE OIL PORT JUf£:2S3; 

LUXEteOURQ JAN:1, 20, 23; FEB:84; APR:134, 138, 161, 171, 178, 181; JWC:237, 262-264, 279, 290; AUG:355; 

MACAU APR:178, 181; JUNE:237; 

MADAGASCAR JAN:16; APR:178, 181; MAY:211, 230; JUNE:241; JULY:324; 

MAINTENANCE OBLIGATIONS JAN:39-40; MAR:123; SEP:388; 

MAINTENANCE—ROADS AUG: 344; 

MALARIA SEP:372; 

MALAWI MAR:102, 118; APR: 178, 181; MAY:2M-203, 226; JUNE:242; 

MALAYSIA FEB:73; APR:178, 181; JUNE:237, 256; JULY:326; 

MALDIVES APR:178, 161; JULY:318;-

IIALI JAN:50; MAR:118; APR:136, 178, 181; MAY:1SB-199, 206, 229; JUNE:237, 2*4; 

MALTA FEB:82; APR:158. 160-161, 164. 169, 178, 181; JUNE:237, 252, 295; JULY:311; 

MANAGEMENT (ENTERPRISES) AUG:343-344; SEP:371; 

MAPS JAN:53; MAR:129; MAY:223; SEP:387; 

MARINE BIOLOGY SEP:388; ^ 
MARITIME MATTERS JAN:8, 18. 33. 36-38, 48; FEB:71-72, 84 , 89-91; MAR: 106-107, 110, 123; APR: 168; MAT:223-225; A«:282, 289; 

JULY;314, 328-329, 331; AUG:350; SEP:384, 383, 388-387, 389; 

MARKETING JAN:42; APR:188; MAY:213-214, 226; JULY:327; SEP:372; 

MAflPOL MAR:106-107; 

MARRAXESH AGREEkENT JUNE:237; 
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ALPHABETICAL IMJEX (ENGLISH) 

MARRIAGE APR: 159; 

MARSHALL ISLAMS FEB:87; 

MATERNITY FEB:7S; JUNE:271; SEP:391; 

MAURITANIA APR:135, 178, 181; MAY:204; JUNE:237; JULY:327; SEP:374-375; 

MAURITIUS MAR:95; APR:178, 181; JUNE:237; JULY:306, 324; 

MEAT SEP:394; 

MEDICAL CARE FEB:77, 79; MAR:II2; SEP:394; 

MEDICINE JAN:5; APR: 153, 155, TBI; JUNE:297; SEP:394; 

MEDITERRANEAN SEA FEB:88; MAR:95; JULY:324; 

MEDIUM ENTERPRISE—DEVELOPMENT AUG:345; SEP:370; 

MERCHANT MARINE JUNE:257; 

METEOROLOGY JAN:35; FEB:80; MAR:114-115; APR:189; MAY:222; JUNE:252, 274; JULY:338; AUG:358-359; SEP:385; 

MEXICO JAN:14, 21; MAR:102; APR:131, 148, 169, 178, 181, 190; MAY:212, 231; JUNE:237, 246, 252, 280, 293. 296; JULY:310, 325, 
337; AUG:341; SEP:389-370; 

MICROORGANISM MAR: 106, 127-129; 

MIDOLE EAST JUNE:268; 

MIGRATION JULY; 335; 

MILITARY MATTERS JAN:18, 20-22, 32; JUNE:233-235 , 238 , 247, 254 , 290; JULY:304 , 312 , 327; AUG:340, 347; SEP:368; 

MINES FEB:6Z, 75, 77; MAY:218; JUNE:289; AUG:348-347; 

MINIMUM AGE MAY: 218; 

MINORITIES JUNE:248; 

MISSIONS JAN:28; MAR:103; 

MONACO MAR:126; JUNE:257; SEP:363, 395; 

MONETARY MATTERS MAR: 107; APR: 131; 

M0N30LIA FEB:56; MAR:94 , 97; APR: 147; MAY: 199, 211; JUNE:241; SEP:375 , 395; 

WNTREAL PROTOCOL JAN:34; FEB:71; MAR.-117; APR: 164; JUNE:274; SEP:384; 

MONTSERRAT FE8:81; APR:169; 

MOROCCO FEB:87; APR:143, 169, 178, 181, 190; MAY:200, 210; JUNE:237, 243; JULY:305-306, 324; AUG:352; 

MOTOR VEHICLES JAN:30; MAR: 108-109; APR:171; MAY:219-220; JUNE:275-276; JULY:320-322; AUG:354; SEP:388; 

MOVEMENT OF PERSONS FEB:60, 88-87; APR:162-163; MAY:211; JUNE:255-257, 291; AUG:342; SEP:378; 

MOVIE FILMS APR: 135; 

MOZAMBIQUE FEB:68; APR:137, 147. 178, 181; MAY:225; JUNE:242; JULY:337; AUG:353, 358; 

MULTILATERAL JAN:1. 30-31, 45; FEB:55-56, 71, 91; MAR:94, 96, 104-105, 107-109, 123, 129; APR:131, 134, 138, 181, 170-171, 178, 
181, 191, 194; MAY:223, 225, 227; JUNE:237, 246, 254. 275-276, 279, 290. 301; JULY:306, 318, 321-322, 324, 335; AUG:34t, 349, 
354, 357, 362; SEP:365-368. 384, 388, 388, 392; 
t 

MULTILATERAL INVESTMENT GUARANTEE AGENCY APR; 147; 

MULTINATIONAL FORCE AM] OBSERVERS JUNE:254, 266; 

HJTUAL ASSISTANCE FEB:56-58; MAR:99; APR:133, 135, 158-157; JUNE:257, 259, 261, 290; JULY:308, 311; 

MUTUAL RELATIONS JAN:7-8, 28-29; JUNE:257; SEP:367; 

MYAMWR^ JAN:50; MAR:99; APR: 178, 181; JUNE:237; JULY:325; AUG:343; SEP:392; 

NAIROBI TREATY APR:138, 190-191; 
NAMIBIA JAN:21 ; FEB:85; MAR:111; APR:178, 181; MAY:200-201, 222 , 225; JUNE:237, 245; SEP:388; 

NARCOTICS JAN:33; FEB:8I, 83; MAR:94, 97, 116; APR:133, 165, 186; MAY:220; JUNE:247, 263, 278-279, 293. 298; JULY:330; 
AUG:357-358; SEP:365, 339, 392, 394; 

NATO JUNE:290; 

NAURU SEP:377; 

NAVIGATION JAN:18, 38, 38-39, 48; FEB:84, 89-91; MAR:106-107; APR:188; MAY:223-225; JUNE:233, 257, 282, 289; JULY:22S, 329, 331; 
AUG:350; SEP:368, 383, 395; 
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ALPHABETICAL IMJEX (ENGLISH) 

NEPAL APR:147; MAY:199, 218; JUNE:245; 

NETHERLANDS JAN: 1, 21, 39 , 47; FEB: 72-73; MAR: tOO. 119. 121, 127; APRM31, 134, 138, 181-182, 167, 169, 178, 181; JUNE:234, 237, 
262-264, 290; JULY:309, 311; SEP:384, 381. 390; 

NETHERLANDS (NETHERLANDS ANTILLES) JUNE:237; 

NETHERLANDS ANTILLES JAN:39-40; MAR:100, 127; APR:154-155, 157, 167; 

NEW ZEALAfC JAN:3; FEB:62; MAR:94, 104; APR:135, 178, 181; MAY:195, 217; JUNE:233-237, 266-268; SEP:388-389, 393; 

NICARAGUA JAN:26; MAR:98, 117; APR:170, 178, 181; MAY:228; JUNE:246, 2S8; JULY:329; SEP:383; . 

NIGER JAN:53; APR:178, 181; MAY:203; JULY:330, 336; 

NIGERIA APR:132, 178, 181; MAY;226; JUNE;237; SEP:381; l 

NIGHT WORK JAN:31 ; FEB:55, 74; JUNE:270; 

NIUE JUNE:233; 

NIUE ISLAND JULY:319; 

NORDIC COUNTRIES MAY:225; 

NORTH AMERICAN AIR DEFENCE COWIAND JAN:48; 

NORTH ATLANTIC TREATY JUNE:290; 

NORTH SEA SEP:386; 

NORWAY JAN:23; MAR:l2l, 127; APR:134, 157, 161, 169, 178, 181; MAY:217, 225; JUNE:237, 290, 298, 301; JULY:306, 311; SEP:364, 
368 . 378-379; 

NORWEGIAN ANTARCTIC DEPENDENCIES APR: 157; 

NPT (NW-PROLIFERATION - NUCLEAR WEAPWS) JAN:31, 44 , 49; FEB:87-88; MAR: 126; APR: 183; MAY:229-230; JUNE:281; 

NUCLEAR DAMAGE MAR: 112; MAY: 221; 

NUCLEAR ENERGY—PEACEFUL PURPOSES JAN: 17, 19; JULY:307; SEP:393; 

NUCLEAR MATERIALS JAN:49; JULY:307, 325; AUG:343; 

NUCLEAR REACTORS FEB:59; JULY:307; 

NUCLEAR RESEAROI JULY:324; 

NURSING PERSONNEL JULY: 332; 

NUTRITION JAN:10; JUNE:247; AUtf:345; 

OCCUPATIONAL DISEASES FEB:74, 77-78; JUNE;268; JULY:332; 

OCEANOGRAPHY JUNE:292; 

OFFENDERS JAN:16, 49; APR:162-163; 

OFFICE WORK JUNE: 271; 

OFFICES JAN:8; FEB:78; JUNE:252: AUG:339; SEP:365; 

OFFICES—UNITED NATIONS SEP:385; 

OIL APR: 169-170; JULY:315; 

OLIVE OIL JAN:42; FEB:80; MAY:214-215; JULY:328; AUG:357; 

OMAN JAN:26; FEB:80-8I; APR:190; SEP:394; 

ORGANIZATION OF AMERICAN STATES -JAN:28; APR:148; 

OUTER SPACE FEB:87; JUNE:298; JULY:311; 

OZONE JAN:34, 43; FEB:71; MAR: 117; APR: 164, 193; JUNE:274; SEP:384; 

PAKISTAN FEB:71, 77-78; APR:178, 181; MAY:204, 207; JUNE:237; JULY:317-318; SEP:373; 

PALAU MAR:115; APR:183; AUG:351; 

PALESTINE MAR:95; 

PANAMA JAN:37; FEB:84; APR:184-185; MAY:222; JUNE:252; JULY:308; 

PAPUA NEW GUINEA JAN:33; FEB:86; MAR:98; APR:172-177; JUNE:233; SEP:380; 

PARAGUAY JAN:36; FE8:67; APR:178, 18t; MAY:204; JUNE:237, 287; JULY:328; AUG:343; SEP:380; 

PASSPORTS FEB:61: JULY:304-305; AUG:342, 352; 
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ALPHABETICAL IMJEX (ENGLISH) 

PASSPORTS-DIPLOMATIC FEB:61; MAR:97; JULY:304-306; AUG:362; 

PASSPORTS—OFFICIAL MAR:97; JULY:304; 

PASSPORTS—SPECIAL MAR:97; 

PATENTS MAR:104-106, 121-122, 127-129; MAY:23l; AUG:340; 

PAYItNTS AUG:340; SEP:396-396; 

PEACE JUNE:266; AUG: 340; 

PEACE-KEEPING AUG:340; 

PENAL RECORD APR:159; 

PENSIONS JAN: 28; IMR:93; HAY:213, 231; 

PERFORMERS MAY:230; SEP:382; 

PERSOMCL JAN: 18, 21; FEB:62; MAR:93; JULY:314; AUG:347; SEP:383-384; 

PERU JAN:37; FEB:81; MAR:103; APR:136. 178, 181; MAY:198, 226, 228; JUNE:237, 241; SEP:366, 390; 

PETROLEUM JAN: 20; 

PHARMACOLOGY APR:161; 

PHILIPPINES JAN:24. 32; FEB:60; MAR:127; *>R:132, 147. 178, 181; MAY;203-204 , 206-207; JUNE:237 , 245, 290; SEP:374; 

PHGNOGRAIQ MAY:230-231; SEP:382; 

PITCAIRN ISLAM) APR:169; 

PLANTS JAN:41; FEB:79; MAR:104, 119-122; 

POISONING FEB:77; 

POLAW JAN: I, 7. 16, 24 , 27 , 46; FEB:72; MAR: 121, T23. 127; APR: 149, 151-1», 169. 182, 164, 169, 178, 181; MAY:Z12, 227; 
JULY:323, 338; 

POLITICAL RIGH"? JAN;31. 35-36; FEB:81-82; MAR:106; APR:184; MAY:228; JUNE:273 , 278; JULY:336; AUG:356; SEP:378; 

POLLUTION JAN:18. 25. 33-34, 43. 51; FEB:69, 71, 81, 88; MAR:106-107, 112-113, 117, 123; APR:140-I4T, 164. 169-170, 187. 193; 
MAY:226; JUNE:274, 278, 298; JULY:3I4; AUG:353; SEP:380, 384, 389; 

POPULATION MAY:198, 220; JUNE:24S. 289; JULY:329; S£P:373; 

PORTS MAR:94; JUNE:248, 289; JULY:329; SEP:383; 

PORTUGAL JAN:1; FEB:S6; APR: 161-162. 166, 169, 178, 181; JUNE:237, 256-257 , 262-264 , 289-290; AUG:381; SEP:387; 

POSTAL SERVICE APR:132, 172; JUNE:254; 

POULTRY JULY:310; 

PRIVILEGES-IMUNITIES APR:151-162, 171; JUNE:233, 254; 

PROPERTY MATTERS MAR:104, 119-122; AUG:369; 

PROPERTY—CULTURAL APR:187; MAY:230; AUG:369; 

PROPERTY—IfOUSTR IAL APR: 138; 

PROPERTY- INTELLECTUAL JAN: 43; MAY: 231; 

PROTOCOLS TO THE GENEVA CONVENTIONS APR:192; MAY:228; 

PSYCHOTROPIC SUBSTANCES JAN:33; FEB:81, 83; MAR:97, 116; APR:188; MAY:220; JUNE:247, 278-279; JULY:330; AUG:357; SEP:366, 389, 
392; 

PUBLIC HORKS JAN;11; APR:132; MAY:229; 

QATAR APR: 147, 181, 190; JUtt:237; AUG:363; SEP:383; 

RADIATION FEB:76; 

RADIO OPERATORS AUG:347; 

RAILWAYS MAR:128; MAY:223; 

RAPftA TECHNOLOGY LTD MAY:21S; 

REFUGEES JAN:8; FEB:85; APR:171; SEP:386; 

REGIONS MAY:200; AUG:380; SEP:386. 392; 

REMOTE SENSING MAY:196; JUNE:251, 283; 
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ALPHABETICAL IMJEX (ENGLISH) 

REPUBLIC OF KOREA JAN:l-3, 22, 24. 38. 52; MAR:98-99, 119, 127; APR:178, 181; JUNE:237, 248, 253, 258-282, 286, 297; 
JULY:303-304, 306, 320; 

REPUBLIC OF MOLDOVA FEB:69, 81, 83; MAR:105, 127; APR:171, 191; JUNE:274, 278; JULY:313; AUG:339; SEP:382; 

RESEARCH FEB:57; APR:187; MAY:213-215; JUt€:268. 293; JULY:324; 

RESOURCES-HUMAN JAN:9; MAR: 103; AUG:345; SEP:373; 

RESOURCES—MINERAL JAN: 15; SEP: 364; 

RESOURCES—NATURAL APR:139; JUNE:251, 253, 292; AUG:343; 

REST—WEEKLY FEB:74; JUNE:287; 

RETIREMENT JAN:28; MAR:93; MAY:2I3; 

RICE JAN:41; JUNE:265; 

ROAD TRAFFIC JAN:42; JULY:309; SEP:382; 

ROADS JAN:42, 45; MAR:101; MAY:201-202; JUNE:244; JULY:308. 314, 317, 333; AUG:344; SEP:363. 382; 

ROCKETS JUNE:293; 

ROMANIA JAN:2, 5, 8; MAR:97-98; APR:133, 149, 157. 159-161. 166, 178, 181; JUNE:237. 246, 256. 262. 295; JULY:336; AUG:344; 

ROME CONVENTION MAY:230; SEP:382; 

RUBBER MAY: 213, 215; 

RUSSIAN FEDERATION JAN:8, 13, 25, 36-38, 43, 51; F£B:58, 60-61, 86; APR:132, 147, 167, 169, 172; MAY:205, 212; JUNE:238, 261, 
265; JULY:312, 315-316, 318; AUG:340, 346-347; SEP:370-37I, 376, 385, 395-396; 

RKAMM APR: 178, 181; MAY:203; JULY:314-315; SEP:380; 

SAFEGUARDS-NUCLEAR JULY: 307; AUG: 343; 

SAFETY—LIFE JUNE:289; JULY:329; SEP:383; 

SAINT HELENA AM} DEPENDENCIES APR: 169; 

SAINT KITTS AM) NEVIS APR:181, 188; JUNE:298; SEP:394; 

SAINT LUCIA APR:178, 181; JUNE:237, 298; AUG:367; 

SAINT VINCENT AM) THE GRENADINES APR: 178, 181; JUNE:237; 

SAINT-LAWRENCE RIVER JULY:326; 

SALES OF GOODS (INTERNATIONAL) JAN:4Z; FEB:85; MAY:227; AUG:349-350; 

SAMOA FEB:89; JUNE:235. 266; AUG:350; 

SAN MARINO APR:149, 190; MAY:217-219; AUG:342; 

SAO TOME AM) PRINCIPE MAR: 110; 

SATELLITES FEB:57; JUNE:25Î-2541 289, 298; JULY:310, 329; SEP:383; 

SAUDI ARABIA JAN:17; JUNE:253; JuLY:311; 

SCHOOLS JAN:S1; MAR:B3; MAY:198; 

SCIENTIFIC MATTERS JAN:1, 51; FEB:62; MAR:106; APR:136-137, 168, 187; JUNE:253, 258, 259, 261, 292, 295; JULY:303, 308-309, 324; 
SEP:365; 

SEA JAN:32-33, 36; FEB:84; MAR:108-107. 110: APR:168: JUNE:254. 282, 289. 292; JULY:329. 331; AUG:343, 360; SEP:364, 383, 
386-387, 389; 

SEA—TERRITORIAL JUNE:289; JULY:329; SEP:383; 

SEA-BED TREATY (NUCLEAR WEAPONS) JAN: 32; 

SEABED JAN:32; JUNE;254; 

SEAMEN FEB:79; MAR:112; 

SECURITIES-NEGOTIABLE INSTRUMENTS APR:159; 

SECURITY JAN:22; 

SEEDS SEP:384; 

SENEGAL FEB:89; APR:139, 145, 161, 178, 181, 190; JUNE:237; JULY:329; AUG:348; 

SEWERAGE JAN:9; FEB:83, 66; JUNE:239-240; 

SEYCHELLES JUNE:257; JULY:318; 

SHEEP SEP:394; 
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ALPHABETICAL IMJEX (ENGLISH) 

SIERRA LEONE JAN:8; APR:138, 178, 181; JJNE:274; 

SINGAPORE FEB:85; MAR:93, 108, 127; APR:178, 181, 188; JUNE:237; AUG:366; SEP:368; 

SLAVERY JUNE: 288, 300; 

SLOVAKIA FEB:56; MAR: 119-120, 122, 127; APR: 149-161, 153. 156, 159, 163, 166, 178, 181; MAT: 196 , 221; JW£:237-238, 264; 
JULY:320; SEP:388; 

SLOVENIA ' JAN:50; MAR:112; APR:147, 149, 161-162, 166-168. 181; JUNE:259 , 282; JULY:314; AU0:349-36O; SEP:383; 

SMALL ENTSWISE--ŒVELQPMENT JULY;3I6; 

SOCIAL MATTERS MAR:117; APR: 132, 134, 140, 157; MAY:21Z; AU0:346-347; SEP:375; 

SOCIAL RIGHTS JUNE:277; SEP:397; 

SOCIAL SECURITY JAN:12; FEB:60; APR:134, 167; MAY:212; JUNE:234-236; JULY:311; AUG:347; SEP:368, 393; 

SOLOMON ISLANDS FEB:72, 86; APR:148, 171-177; JUNE:233-234, 

SOUTH AFRICA FEB:89-91; MAR:104, 120, 123; APR:147, 178, 161; JUNE:237. 253, 277; JJLY:324; AUG:365; SEP:388; 

SOUTH CENTRE JULY:318; SEP:396; 

SOUTH-WEST PACIFIC APR: 186; 

SOUTHERN AFRICA MAY:225: 

SPACE FEB:62, 87; JU£:293-294; JULY:3II; SEP:388; 

SPACE TRACKING FEB:87; 
SPAIN JAN: 1, 24-25, 39-41. 50 . 63; FEB:6l-62, 87-88; MAR:95 , 99-100, 120, 123, 127 1»; APR:161^ 189, 178, 181; M»Y:212. 231; 

JUNE: 237, 254, 256-268, 262-264, 274. 296-298; JULV:337-338; AUG:341-342, 361-354; SEP:386. 378; 

SPORTS APR:138, 183. 190-191; 

SRI LANKA APR: 178, 181, 190; JUNE:237, 246, 256; JULY:318, 331; 

STATELESSNESS FEB:86; SEP:385; 

STATISTICS MAR: 104; APR: 132; 

STEEL MAR:106; 

STRUCTURAL ADJUSTMENT JAN:13, 46; FEB:6S; APR:145; MAY:202; AUG:357; 

STUOENTS APR: 158; MAY:200; 

SUDAN MAR:126; APR:138; JULY:3Z4; 

SUGAR JUNE:289; 

SURINAME APR:178, 181; JUNE:237; 

SVALBARD APR:157; 

SWAZILAND MAR:96, 113; APR:178. 181; MAY:2Z5; JUNE:237; SS>:379; 

SWEDEN JAN:7, 49; MAR:119, 121. 127; APR:132, 134, 138, 161, 169, 178, 181; MAY:196, 225; JUNE:237. 2*7, 289. 301; AUG:365; 
SEP:364, 366. 378. 387, 390, 394; 

SWITZERLAND JAN; 17, 53; FEB:67; MAR: 104, 120, 127. 129; APR: 131, 137, 162, 180-161, 160, 178, 161; JUNE:265; A1LY:306, 323; 
AUG:339, 351; SEP: 388, 392; 

SYRIA' JUNE: 287; 

SYRIAN ARAB REPUBLIC FEB:59; MAR:108; APR:190; JUNE:250; 

TAJIKISTAN JAN:4, 38; MAR:127; APR:191; JUNE:281; 

TAXATION JAN: 1-2, 7, 10, 20, 22-26 , 47 , 50; FEB:61. 08 . 88; MAR:93, 99, 123; MAY: 196; JJNE:2B2 . 256-2S6, 260. 284 , 297; .AJLY:310. 
316, 325; SEP:363, 384; 

TAXATION-CAPITAL JAN:7, 20, 24; FEB:6I; MAR:99. 123; JJNE:297; 

TAXATION-CORPORATIONS SEP:383; 

TAXATION-DOUBLE JAN:1-2, 7, 16, 20, 22-24, 47 , 50; FEB:6t. 88; MAR:93, 123; MAT: 196; JUNE:262, 280, 297; JULY:310, 326; SEP:363; 

TAXATION—GIFTS JUNE: 256; 

TAXAT ION-INCOE JAN:2, 7, 16. 20, 22-24 , 47; FEB:61, 88; MAR:99, 123; MAY: 196; JUNE:252. 255, 260, 294, 297; ,WLY;310, 328; 
SEP:363; 

TAXATION—INHERITANCE JUNE:258; SEP:383; 

TECHNOLOGY JAN:11, 37. 49, 51; FEB:67. 62; MAR:9S; MAY:211-212; JUNE:283, 269, 261. 295; JULY:303, 318, 324. 334; AUG:343. 346. 
361; SEP:385, 375; 
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ALPHABETICAL IMJEX (ENGLISH) 

TELECOMMUNICATIONS FEB:68; APR:132, 172; HAT:201-202; JUNE:262, 261, 269; JULY:310, 315, 329; SEP:383; 

TELEVISION JUNE;248; JULY:326; 

TERRITORIAL WATERS JUC;289; JULY:329; SEP:364 , 383; 

TERRITORIES MAR:119; APR:135; 

TERRORISM MAR:97; JUNE:247; SEP:366; 

TEXTILES JUNE:254; JULY:304; 

THAILAM) JAN:16, 22, 47, 49; FEB:63-64; MAR:113; APR:178, 181; JI»E:237; AUG:343; 

THE FORMER YUGOSLAV REPUBLIC OF MACEDONIA JAN:36; APR:183; MAY:229-230; JULY:334; AUG:348-348; 

TIR CONVENTION (TRANSPORT) JULY:333; AUG:349; SEP:397; 

TLATELOLCO TREATY JUNE:298; 

TOBACCO MAR: 94; 

TOGO MAR: 114; APR:178, 181, 190; MY:198. 209; JULY:334; 

TONGA AUG:350; 

TORTURE JAN:38; MAR:120; APR:105; MAY:228; SEP:397; 

TOURISM JAN:8; FEB:88; APR:139; JUNE:260; JULY:308; SEP:369; 

TRADE JAN:6, 42; FEB:59-60, 76-76. 79-80, 86; MAR:118; APR: 138, 172-178, 181. 192; MAY: 196, 211, 227; JUNE:236-237, 251-252, 
254-255, 269-271, 282-286, 293-296; JULY:306; AUG:339, 349-860, 366; SEP:366-3e6, 375-376, 384, 387. 392-398; 

TRADE LAN FEB:83; APR:183; JUNE:279; JULY:337; AUG:365; SEP:389; 

TRADE-MARKS APR: 138, 190-191; 

TRAINING JAN:11, 16, 21; FEB:66; APR:139; MAY:196, 211; JUNE:238. 254; JULY:303-304. 312, 318, 320, 324, 327; SEP;383, 388, 
370-371, 373; 

TRAINING—VOCATIONAL JULY:303"304, 320; 

TRANSIT FEB:86; AUG:345; 

TRANSPORT JAN:2-3, 30, 32, 45, 47, 49; FEB:5S. 68. 67. 74, 67, 91; MtR:93, 95, 100, 107-108, 119; APR:141, 192; MAY:196, 206, 
217, 222; JUNE:233, 235, 258-280, 268, 289, 291, 287-298; JULY:306-309, 311, 316, 323, 325, 332-333, 336; AUG:340, 349; SEP:378, 
382, 396-397; 

T1W6P0RT—AIR JAN:2-3, 18, 21, 32, 47; FEB:66; WW:S3, 96. 107-108, 119; APR:188; HAY: 195, 217; JIM:233, 236. 259-260. 266. 
291, 297; JULY:309. 311. 323; SEP:376; 

TRANSPORT-MARITIME JAN:50; FEB:74; MAR: 106-107; MAY:215, 219; JUNE:253; 

TRANSPORT—MERCHANDISE JAN:30, 49; FEB;S8, 87; MAY:222; JUNE:289, 298; JULY:332-333; AUG:349; SEP:396-397; 

TRANSPORT—PASSENGERS JUNE: 298; 

TRW6PCRT—ROAD JAN:30, 45; FEB:68, 87, 91; MAY:222; JUNE:258, 298; JULY:308. 332-333; AUG:349; SEP:382, 396; 

TRANSPORT—SEA FEB: 74; JUNE: 289; 

TRAVEL FEB:87; 

TREATIES-AGREEMENTS FEB:73, 76; JUNE:272, 277; JULY:330; 

TRINIOAD AND TOBAGO JAN: 14; FEB:81; MAR: 127; APR: 178, 181; JUNE:264; JULY:304; AUG:3M, 366; 

TUNAS SEP:388; 

TUNISIA JAN:9, 27; FEB:62-63, 71; MAR:98; APR: 138, 178, 181, 190; MAY: 197; JUE:239, 250; JULY:306, 317 , 324; 

TURKEY JAN:8 , 23, 27 , 43; FEB:6I, 68; MAR:105, 111; APR: 140, 148. 151. 164-165, 178, 181; JUNE:241. 250 . 290; JULY:306; AUG:349; 
SEP:385; 

TURKMENISTAN FEB:61, 84; JUNE:274; 

TURKS AH) CAICOS ISLAM3S FEB:81; APR:169; 

TUVALU SEP:379; 

UGANM JAN: 13, 27; MAR:96. 100-101; APR: 178, 181. 190; JUNE:237 , 244, 273, 278; JULY:318; AUG:357; 

UKRAINE JAN:I. 4. 7. 44. 49; FEB:55, 69, 79; APR:147, 159; MAY:229; JULY:307; 

UNIDO FEB:84; JUNE:288; SEP:388; 

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS JAN:19-20, 50; MAR:t27; APR:190; 

UNITED ARAB EMIRATES JAN:5; MAR:93; APR:134, 147, 181; 
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ALPHABETICAL IMJEX (ENGLISH) 

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AM) NORTHERN IRELAND JAN: I. 30-31. 33-34; FEB:56, 79; MAR: 120-121. 124, 127, IX; APR-131-137 
161, 169, 178, 181, 183, 188-187; JUNE:237, 247, 254, 282-284, 290, 292. 297, 301; JULY:308-309, 314. 320-321, 323; AUG:355; 
SEP:364; 

UNITED NATIONS JAN:3, 8. 28; FEB:56, 62; MAR:94-95, 103-106; APR:132, 139, 148; MAY:195-197, 205, 211-213; JUNE:236 238 264-
JULY:309, 312-314, 318; AUG:339-340, 346-348; SEP:383-364, 377, 385. 390; 

UNITED NATIONS (ECONOMIC COMMISSION FOR LATIN AMERICA AND TIE CARIBBEAN) APR:132; AUG:342; 

UNITED NATIONS (MEMBERS) APR:171; 

UNITED NATIONS (UNITED NATIONS CAPITAL DEVELOPMENT FUND) JUNE:239; 

IWITED NATIONS (UNITED NATIONS CHILDREN'S FUND) FEB:55, 59. 70, 72 , 86 , 89; MAR:95-96, 104, 110, 113, 122, 130; MAY:211. 230; 

WNITED NATIONS (UNITED NATIONS DEVELOPMENT PROGRAMME) JAN:1, 7; MAR:96; MAY: 195; 

IWITED NATIONS (UNITED NATIONS ENVIRONMENT PROGRAMME) JAN:6; MAR:95; Jl*£:247; JULY:314; 

UNITED NATIONS (UNITED NATIONS HIGH C0M4ISS1CNER FOR REFUGEES) JAN:8; 

UNITED NATIONS (WORLD FOOD PROGRAMS) APR: 194; 

UNITED NATIONS EDUCATIONAL, SCIENTIFIC AND CULTURAL ORGANIZATION JAN:31 ; 

UNITED NATIONS FORCES JAN:28; MAY:195, 197; JUtC:238; 

UNITED NATIONS INDUSTRIAL DEVELOPMENT ORGANIZATION JAN:25-29, 51-52; FEB:84; JUNE;288; SEP:388; 

UNITED NAT HNS MISSIONS JAN:3. 28; FEB:62; MAR:103; MAY:195, 197; 

UNITED REPUBLIC OF CAMEROON JAN: 16; 

UNITED REPUBLIC OF TANZANIA JAN:15; MAR:101 ; APR:139, 178, 181; MAY:225; JUNE:237; JULY:324; AUG:348; S8>:381. 396; 

UNITED STATES OF AMERICA JAN:3, 18, 22, 25, 39, 46-48; FEB:57, 59 , 84 , 87; MAR:104-105, 117, 129; APR: 178, 181, 184, 188; 
MAY:218; JUNE:237, 251-255, 258, 281, 265, 279, 290, 292-297; JULY:304, 310-311, 323, 325; AUG:339; SEP:363, 388-389, 389; 

UNIVERSITIES APR:150, 152-153. 155-156, 187; MAY:200; 

UPPER VOLTA JUNE:291; 

URANIUM FEB:59; JULY:307, 311; 

URBAN DEVELOPMENT FEB:64; APR; 141; HAY:209; JUNE:249~250; 

URUGUAY JAN:15; MAR:96. 116, 121; APR: 147, 178, 181. 190; JUt€:Z37; SEP:374 , 388; 

UZBEKISTAN JAN:2-3, 42; MAR:119; APR: 136; MAY:210; JUIt: 280-281 ; JULY:326, 330; AUG:357-368, 361; SEP:378, 391-392, 394-397; 

VANUATU JAN:31 ; APR:169; JUNE:234; SEP:383; 

VENEZUELA FEB:80; APR:147, 169. 178, 181; JUNE:237, 260, 286; JULY:304-306; AUG:342, 351-352; SEP:378; 

VESSELS JAN:38, 48; FEB:74; MAR:106-107, 110; MAY:219; JUNE:253, 257; 

VIETNAM JAN:2; FEB:6l, 73-77; MAR:113; APR: 147; MAY:211, 218; JUNE:261-262; SEP;383, 389 , 376, 387; 

VISAS JAN:3: FEB:60-6I; MAR:97-98; MAY:231; JUNE:255-257; JULY:304-306; AUG:342, 352; 

WAGES FEB:75; JUNE:271-272; 

WAR CRIIES MAR: 112; 

WAR VICTIMS APR:192; MAY:Z28; 

WATER RESOURCES JAN:9-10, 14; FEB:58, 63, 65-68, 69; MAY:198; JUNE:239-240, 243-244, 248-260, 287; SEP:389; 

WATERCOURSES JULY:325; SEP:384, 396; 

«CAPONS JAN:43; FEB:79; MAR:117; JUNE:295; JULY:336; SEP:388; 

WEAPONS NUCLEAR JAN:31-32, 44, 49; FEB:87-88; MAR:126; APR:183; MAY:228-230; JUNE:281, 298; AUG:343; 

IŒTLANDS MAR:116; JUNE:287; JULY:334; AU8:360; SEP:388; 

WILDLIFE FEB:79; MAR: 116; APR:134, 160-181, 187; JUNE:287; JULY:334-335; AUG:380; SEP:388; 

HDŒN JAN:31. 33; FEB:75; MAY:217; JUNE:269, 271, 273, 278; JULY:328; AUG:358; SEP:374, 383; 

WOOD MAY:214; AUG:353; 

WOOL JUNE:254; JULY:304; 

WORK HOURS SEP: 391; 

WORKERS FEB:76, 78; JUNE:267-288, 273; JULY:331; AUG:341; 

WORKERS-FOREIGN JUNE: 288; 
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ALPHABETICAL IMJEX (ENGLISH) 

WCRKERS—lfCIGEWUS JULY: 332; 

WORKERS—PROTECTION FEB:77-78; MAY:219; JUNE:273; JULY:332; AUG:341; 

WORKMEN'S COMPENSATION FEB:7*; JUNE:287-288; AUQ:341; 

WORLD FOOD PROGRAMME SEP: 377; 

WORLD HEALTH ORGANIZATION MAR:TIE; APR:170; JUNE:299; JULY:313, 319; AUG:3S6; SEP:387, 377, 390; 

WORLD TOURISM ORQANIZATICM FEB:88; 

WORLD TRADE ORGANIZATION JUNE:237; SEP:377; 

YARMUK RIVER JUNE:260, 287; 

YEMEN MAR:130; APR:139; JUNE:239-240, 279; 

YOUNG PEOPLE FEB:74, 77; 

YUGOSLAVIA JAN:18; MAR:127; APR:178, 181; JUNE:298; 

ZAIRE JAN:36; APR:178, 181; JULY:324; SEP:381; 

ZAWIA MAR: 113; APR: 143, 178, 181; MAY:206, 225, 228, 232; JUNE:237, 241, 251-262, 295; JULY:334; SEP:375 

ZIMBABWE JAN:20; APR:178, 181; MAY:201-202, 221, 225; JUNE:273; JULY:318; 
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CUMULATIVE (1995) NUMERICAL INDEX BY REGISTRATION 
OR FILING AND RECORDING NUMBERS 

The numerical index published at the end of each monthly Statement covers 
the original agreements and subsequent agreements and actions thereto that 
appear in the Statement. Starting as from December 1983, the index 
incorporates on an annual basis the references given in the previous 
Statements for the same year. The references (JAN: 25, JUL: 372, etc.) which 
appear after the relevant numbers refer to the month of the Statement 
concerned and to the pages therein. 

The index is established as follows : 

1. By registration numbers for all original agreements, subsequent 
agreements and actions in either "Part I" or "Annex A". 

2. By filing and recording numbers for all original agreements, subsequent 
agreements and actions in either "Part II" or 

"Annex B". 
3. By League of Nations registration numbers for subsequent actions to 

agreements registered originally with the League of Nations. 

21 



NUMERICAL INDEX (ENGLISH) 

1. BY REGISTRATION NUMBER FOR ALL AGREEMENTS AM) ACTIONS (PART t AN} AMEX A) 

00004 APR: 171; 

00062 JAN:31; 

00221 MAR:115; APR:170; JUNE:299; AUG:366; SEP:390; 

00641 JUNE:290; 

00683 FEB:73; 

00688 FEB:73; 

00589 FEB:74; 

00694-00595 JUE:287; 

00697 FEB:74; JUNE:207; 

00600-00802 JUNE:288; 

00607-00608 JUNE:269; 

00610 FEB:74; 

00612 MAY:217; 

00624 FEB: 74; 

00627 FEB:75; JUNE:269; 

00628 JUNE:270; 

00631 SEP:391 ; 

00635 MAR: 110; 

00673 JUS: 290; 

00792 FEB:75; JUNE:270; 

00814 APR:172-178, 181; JUNE:282-288; 

00881 FEB:75; MAR:111; 

00928 MAR:130; 

01021 MAR:110; AUQ:356; 

01070 JAN:31; 

01138-01136 SEP:377; 

01168 APR: 149; 

01239 JUNE:270; 

01341 MAR: HI ; 

01374 JULY:323; 

01414 JUNE:300; 

01613 JAN:41; JUNE:205; 

01691 JULY:324; 

01963 JAN:41; 

02181 FEB:75; JUNE:271; 

02422 JUNE:288; 

02437 JUNE:287; 

02S45 FEB:85; S£P:385; 

02588 FEB: 85; 

02613 JAN:31; JUNE:273; 

02881 JUtC:288; 

02889 APR:149-160; 

02907 FEB:76; JUNE:271; SEP:391; 

02954 APR:160; 

02955 APR:t50-!61; 
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NUMERICAL INDEX (ENQLISH) 

02997 FEB:82; 

03025 JUNE:290; 

03301 JAN:46; 

03409 SEP: 395; 

03611 APR:1ST; AUG:359; 

03615 APR:151-192; 

03822 JUTC:288; 

03880 SEP:388; 

03915 SEP:39I; 

04023 APR: 162-153; 

04214 FEB:89-91; MAY:223-22E; 

04648 MAY:218; 

04704 JUNE:271; 

04739 FEB:80; MAR:118; APR:192; SEP:367; 

04786-04767 AM: 188; 

04789 JAN:30; MAR:106-109; APR:171; MY:2l9-220; JUNE:276-27S; JULY:320-322; AUG:354; SEP:388; 

04804 JUNE: 2902 

04872 JULY:325; 

06006 JULY:331; 

06022 APR:163; 

06148 APR:163-165; 

0637T APR:155; 

06742 FEB:87; JULY:332; AUQ:349; SEP:396; 

06077 MAR:122; 

06079 MAY:230; 

06083 FEB: 76; JUW:272; 

06193 AUG:359; 

06208 FEB: 76; 

06330 JAN:38; 

06331 JAN:39; 

06389 APR:165-166; 

06643 SEP:383; 

06644 APR:189; 

06841 APR: 156-167; 

06894 JAN: 46; 

06896 JAN:47; 

07247 MAY:230; S&:362; 

07251 SEP: 395, 

07427 F£B:87; 

07616 FE8:83; 

07825 MAR:123; JULY:337; 

07669 APR:157; 

07789 JUNE:297; 

07822 JAN:39-40; MAR:123; 

078G4 FEB: 89; 

o e m FEB: 76; 
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08279 

08303 

083S9 

08602 

08838 

08791 

08838 

08873 

08940 

09087 

09088 

09431 

09484 

09479 

09640 

10486 

10613 

10746 

10823 

10892 

10996 

11018 

11122 

11124 

11212 

11586 

11583 

11609 

11806 

12140 

12181 

12325 

12419 

12430 

12668 

12877 

13444 

13466 

13868 

13878 

13786 

14098 

14108 

14118 

14151 

14152 

NUMERICAL INDEX (ENQLISH) 

SEP:392; 

AUG:361; 

MAY:228; JUNE:288; JULY:337; AUG:366; SEP:394; 

JAN:47; 

MAR:126; 

APR: 171; SEP:386; 

MAY:218; 

FEB:77; 

JAN:30; MAY:222; 

APR:157; 

JUNE:238; 

JAN:41; MAR:124; AUG:354; 

JAN:38; MAR:119; SEP:395; 

JUNE:297; 

FEB:88; 

JAN:31, 44, 49; F£B:87-88; MAR;125; APR:183; MAY:229-230; JUNE:281; 

JAN:47; 

JUNE:291; 

MAR:112; 

JAN: 47; 

SEP: 384; 

MAR: 130; 

SEP:384; 

SEP:384; 

«*: 158; 

JUNE:272; 

JULY:323; 

MAR: 119-120; AUG:362; 

AUG:359; 

FE8:83; APR:183; Jt*E:279; JULY:337; AUG:366; SEP:389; 

MAR: 113; 

JMN:32; 

APR: 158; 

MAY:231; 

JUC:272; 

FEB:77; 

JAN: 43; 

JUNE:265; 

MAR:106; 

JAN: 32; 

JUC:301; 

APR:158; 

JUNE:291; 

JAN:32; JUNE:291; 

FEB: 83; 

FEB:83; AUG:368; 
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NUMERICAL INDEX (ENQLISH) 

14173 JULY:325; 

14403 FEB:SB; 

14443 SEP:387; 

14449 JUNE:279; 

14S31 JUNE:277; SEP:397; 

14533 FEB:91; MAY:222; JULY:333; 

14937 FEB:79; MAR: 130; 

14583 MAR;116; JUNE:287; JULY:334; AUG:380; SEP:388; 

14604 APR: 188; 

14688 JAN:36-36; FEB:81-82: MAR: 106; APR:184; MAY:228: JUC:278; JULY:336; AUG:366; SEP:378; 

14684 MAR: 110; 

14696 FEB: 72; 

14098 MAR:117; 

14841 JULY:331; 

14966 JAN:33; FEB:83; JUNE:278; JULY:330; SEP:382; 

16020 JUrE:298; 

16028 FEB:86; 

16030 JULY:32B; 

16121 JULY:333; 

16410 SEP:387; 

15911 JAN:44; APR:189; AUQ:360; 

15678 JAN:47; " 

16706 JAN: 42; 

15749 JAN:33; SEP:389; 

16814 JUNE:297; 

15912 JAN:48; 

16041 FEB:71 ; 

16197 MAY:221; 

16609 JULY:323; 

16610 JULY:333; AUG:349; SEP:397; 

16663 JUNE:292; 

18686 JUNE:292; 

16688 JUNE:292; 

16706 FEB:77; MAR:111; MAY:218; 

16743 JAN:42; SEP:382; 

16893 MAY:231; 

17145 FEB:87; 

17140 APR:109-170; 

17286 JUNE: 293; 

17487 JUNE:293; 

17512-17513 APR:192; MAY:228; 

1782E APR:169; 

17862 JULY:32G; 

17884 APR:169; 

17888 APR:169; 

17907 JULY:332; 
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NUMERICAL IM3EX (EM3LISH) 

17935 SEP:382; 

17970 JAN:50; 

18066 JUC:293 

18123 JUNE:265 

18232 JUNE:277; JULY:330; 

18555 JUNE:265 

18634 JAN:48: 

T8643 JUNE:293: 

18818 MAR: 114; 

18867 JUNE:293-294 

18940 JUNE:266: 

19183 MAY:218 

19487 AUG:349 

19587 MAR: 123 

19606 MAY:231 

19717 JUtE:294; 

19937 JUNE:294; 

19947 JAN:48; 

20185 SEP: 393: 

20211 JUNE:279: 

20378 JAN:33; MAY:217; JUNE:278; JULY;326; AUQ:358; SEP:383; 

20790-20791 AUG:352; 

20827 JUNE:294; 

20988 JAN:44; 

20967 APR:159; 

21158 APR:160; 

21159 APR: 160-161; 

21167 JAN:48; 

21200 APR:161; 

21522 AUQ:360; 

21618 JAN:45; JULY;333; 

21823 JUNE:278; 

22032 MAY:230; 

22067 JUNE:266; 

22082 JUNE:266; 

22281 FEB:88; 

22307 SEP: 393; 

22344 MAY:219; 

22345 FEB:77; JULY:332; 

22348 FEB:78; JUNE:273; 

22484 MAR:106-107; 

22495 JAN:43; FEB:79; MAR:117; JUNE:295; JULY:338; SEP:388; 

22514 JAN:39; FEB:84; MAR:124-128; APR:184-185; MAY:22l; JUNE:279-281 ; JULY:337-338; AUG:3B5; SEP:389-390 

22693 JAN:48; 

22715 JAN: 50; 

22843-22844 JULY:328; 
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NUMERICAL INDEX (ENGLISH) 

22845 JULY:327; 

23170 SEP:392; 

23317 AUG:353; 

23332 JAN:49; 

23360 MAR: 107; 

23432 FEB:84; JUE:288; SEP:388; 

23439 FEB:78; JUNE:273; 

23836 APR:172; 

23645 UAR:111 ; 

23710 AUG:360; SEP:386; 

24079 FEB:88; 

24236 JULY:327; 

24591 JAN:42; FEB:80; JULY:328; AUG:367; 

24604 APR: 194; 

24630 JAN:49; 

24841 JAN:38; MAR:120. 130; MAY:226; SEP:397; 

24922 JULY:327; 

26289 FEB:88; 

25657 FEB:89; 

25667 JAN:42; FEB:85; MAY:227; 

26697 AUG:362; 

25701 APR: 161; 

25702 APR:162; 

25703 APR:<62-163; 

26704-2S706 APR:183; 

26799 FEB: 78; 

2S910 JAN:50; MAY:229; 

2S986 MAR:123; 

26987 SEP:387; 

26012 APR:147; 

26119 MAY:227; AUG:349; 

26120-28121 MAY:227; AUQ:360; 

26164 JAN:43; APR:193; 

26257 MAY:232; 

28389 JAN:34; FEB:71; MAR:117; APR:164; JUNE:274; SEP:384; 

28497 APR:164; 

26631 JUNE:299; 

26640 MAR:129; MAY:223; 

26646 MAR:107; 

28660 SEP:393; 

26868 SEP:394; 

28702-26703 SEP:396; 

26706 FEB: 78; 

28806 JUNE:298; 

27161 APR:166; 

27310 JULY:324; 



NUMERICAL INDEX (ENQLISH) 

27322 JUNE:297; 

27466 FEB:60; 

274-79 MAY: 232; 

27531 FEB:72-73; MAR:118; APR;147-148; JUNE:277; AUG:361; SEP:378-379; 

27532 MAR:130; 

27627 FEB:81; MAR:118; APR:188; MAY:220; JUNE:279; AUG:367; SEP:389; 

27829 MAR:130; 

27839 APR: t86; 

27663 APR: 187; 

27688 JUNE:30I; 

27698 JUNE:301; 

27884 FEB:79; MAR:112; 

28020 APR: 165; 

28026 APR:191; 

28159 APR:194; 

28212 SEP:394; 

28352 JULY:334; AUG:381; 

28379 FEB:88; 

28382 MAY:219; 

28383 JULY:332; 

28395 JULY:335; 

28419 MAR:108; 

28551 JAN: 45; 

28574 SEP:394; 

28803 APR:148; MAY.226; 

28756 JAN:46; 

28907 MAR: 112; MAY: 221; 

28908 MAR:130;' 

28911 JAN:51 ; FEB:8l; MAR:112-113; APR:187; MAY:225; JUNE:298; AUG:363; SEP:380; 

28954 JUNE:266; 

29021 JUNE:301; 

29045 JAN:51 ; 

29061 JAN:51; 

29085 JAN:52; 

29087 JAN: 52; 

29144 MAY:225; 

29188 JAN:53; 

29193 JAN: 53; 

29215 JUNE:289; 

29322 FEB:89; AUG:357; 

29467 JUNE:289; 

29468-29470 APR:168; 

29472 APR:167; 

29575 APR:167; 

29845 MAR:118; 

29847 MAY:229; 
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NUMERICAL INDEX (ENQLISH) 

30078 SEP:386; 

30083 JAN:52; 

30177 HAY:220; JUW:289; JULY:329; 

30382 APR:192; JULY:335; 

30483 JUtE:289; JULY:329; SEP:383; 

30609 MAY:219; 

30619 JAN:37; FEB:79-80: MAR: 118; APR:167; JULY:330; AUG:352-353; 

30660 APR:193; 

30673 JAN:37; 

30692 JAN:37-38; MAR:110; AUG;361; SEP:380; 

30822 JAN:36; FEB:80; MAR:114-116; APR:189; MAY:222; JUNE:274; JULY:338; AUG:368-369; SEP:385 

30866 SEP: 388; 

30883 JAN:53; 

30990 FEB:89; 

30999 APR:170; 

31029 JAN:42; APR:186; MAY:228; JULY:327; 

31090 JAN:36; 

31182 MAR:119; 

31262 FEB:82; MAR:113; APR:167-168; MAY:226-227; JUNE:277; JULY:338; AUG:351; SEP:380-382: 

31269 JUNE:301; 

31363 JAN:36; FEB:84; APR:168; JUNE:282; JULY:331; AUG:350; 

31364 JAN:36-37; FEB:71-72; APR:188; MAY:223; JUNE:282; JULY:328-329; AUG:350; SEP:385; 

31382 JAN:46; 

31411 SEP:390; 

31448 JUNE:287; 

31452-31455 JAN:1; 

31456-31461 JAN:2; 

31462-31486 JAN:3; 

31467-31470 JAN:4; 

31471-31476 JAN:5; 

31478-31480 JAN: 6; 

31481-31485 JAN:7; 

31486-31487 JAN: 8; 

31488 JAN:8. 43; 

31489-31490 JAN:8; 

31491-31494 JAN:9; 

31495-31498 JAN:10; 

31499-31602 JAN:11; 

31503-31506 JAN:12; 

31507-31508 JAN:13; 

31509 JAN: 13; AUG:367; 

31510 JAN:13; 

31511-31514 JAN:14; 

31515-31518 JAN:15; 

31519 JAN:16, 46; 

31520-31521 JAN:16; 
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NUMERICAL INDEX (ENQLISH) 

31522 JAN; 16, 49; 

31523 JAN:16; 

31524-31528 JAN:17; 

31529-31534 JAN:18; 

31535-31539 JAN:19; 

31540-31545 JAN: 20; 

31546-31551 JAN:21; 

31562-31556 JAN:22; 

31567-31581 JAN:23; 

31562-31567 JAN:24; 

31568-31572 JAN:25; 

31573-31576 JAN:26; 

31577-31680 JAN:27 ; 

31581-31583 FEB:55; 

31584-31587 FEB:56; 

31588-31592 FEB:57; 

31593-31597 FEB:58; 

31598-31601 FEB:59; 

31602 FEB: 59, 86; 

31603-31607 FEB:60; 

31808-31812 FEB:81 ; 

31813-31616 FEB:82; 

31617-31620 FEB:63; 

31621-31624 FEB:64; 

31625-31628 FEB:66; 

31629-31632 FEB: 66; 

31633-31638 FEB:67; 

31637-31840 FEB:68; 

31641-31644 FEB:69; 

31645 FEB: 70; 

31646 MAR:93, 108; 

31647-31660 MAR:93; 

31661-31655 MAR:94; 

31668-31669 MAR:85; 

31680 MAR: 96, 115; 

31661-31683 MAR:96; 

31664-31669 MAR:97; 

31870-31675 MAR:98; 

31676-31660 MAR:99; 

31681-31884 MAR: 100; 

31686-31688 MAR:101; 

31689-31692 MAR:102; 

31693-31695 MAR:103; 

31696 MAR:104, 121-122; AU0:382; 

31697-31098 MAR;104; 

31699 MAR:106, 127-129; 
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31700-31701 MAR:106; 

31702-31704 APR:131; 

31706-31709 APR:132; 

31710-31713 APR:133; 

31714 APR: 134, 187; 

31715-31718 APR:134; 

31717-31720 APR:135; 

31721-31725 APR:136; 

31726-31730 APR:137; 

31731 APR:138; 

31732 APR:138, 190-191; 

31733 APR:138; 

31734-31738 APR:139; 

31739-31742 APR:140; 

31743-31746 APR:141; 

31747-31750 APR:142; 

31751-31754 APR: 143; 

31755-31758 APR: 144; 

31759-31760 APR:145; 

31761 MAY:195; 

31762 MAY:195, 217; 

31763-31764 MAY:195; 

31766-31770 MAY:198; 

31771-31775 MAY:197; 

31776-31781 MAY:198; 

31782-31787 MAY:199; 

31788-31793 MAY:200; 

31794-31799 MAY:201; 

31800-31805 MAY:202; 

31808-31812 MAY:203; 

31813-31819 MAY:204; 

31820-3182S MAY:206; 

31826-31829 MAY:206; 

31830-31833 MAY:207; 

31834-31837 MAY:208; 

31838-31841 MAY:209; 

31842-31845 MAY:2I0; 

31846-31849 MAY:211; 

31860-31864 MAY:212; 

31856-31859 JUNE:233; 

31860-31884 JUNE:234; 

31866-31870 JUNE:236; 

31871-31873 JUNE:238; 

31874 JUNE:237; 

31875 JUNE:238; 

31876-31881 JUNE:239; 

NUMERICAL IM3EX (EM3LISH) 
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NUMERICAL IM3EX <ENGLISH) 

31382-31867 JUNE:240; 

31888-31893 JUNE:24I; 

31894-31900 JUNE:242; 

31901-31906 JUNE: 243; 

31907-31912 JUNE:244; 

31913-31918 JUNE:245; 

31919-31921 JUNE:248; 

31922 JUNE:246. 281; JULY:338; SEP:390; 

31923-31926 JUNE:247; 

31927-31930 JUNE:248; 

31931-31934 JUNE:249; 

31936-31939 JUNE:250; 

31940-31941 JUNE:251; 

31942 JUNE:251, 296; 

31943-319® JUNE: 261; 

31946 JUNE:252, 295; 

31947 JUNE: 252; 

31948 JUNE:252, 295; 

31949 JUNE:2S2, 296; 

31950-31951 JUC:252; 

31952-31953 JUtC:253; 

31954 JUNE:253, 296; 

31955-31967 JUNE:253; 

31958-31963 JUNE:254; 

31964-31969 JUNE:255; 

31970-31975 JUNE:256; 

31976-31981 JUNE:257; 

31982-31988 JUNE:258; 

31987-31991 JUNE:259; 

31992-31997 JUNE:260; 

31998-32003 JUNE:261; 

32004-32006 JUNE:282; 

32006-32007 JUNE:263; 

32008-32009 JUNE:264; 

32010-32014 JULY:303; 

32015 JULY:304, 320; 

32016-32019 JULY:304; 

32020-32021 JULY:305; 

32022 JULY:306; AUG:355; 

32023-32026 JULY:307; 

32027-32031 JULY:308; 

32032-32038 JULY:309; 

32037-32041 JULY:310; 

32042-32048 JULY:311; 

32047-32062 JULY:312; 

32053-32057 JULY:313; 
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NUMERICAL IM3EX (EM3LISH) 

32068-32062 JULY:31*; 

32063-32068 JULY:315; 

32067-32070 JULY:316; 

32071-3207* JULY:3I7; 

32076 JULY:318; 

32076 JULY:318; SEP:396; 

32077 JULY:3I8; 

32078-32082 AUG:339; 

32083-32087 AUG:340; 

32088-32089 AUG:341; 

32090 AUG:3*1, 363; 

32091-32096 AUG:342; 

32096-32100 AUG:343; 

32101-3210* AUG:344; 

32106-32106 AUG:345; 

32109 AUG:3*6; 

32110 AUG:348, 368: 

32111-32112 AUG:346; 

32113-32117 AUG:347; 

32118 AUQ:3*8; 

32119 SEP: 383, 382; 

32120-32123 SEP:363; 

32124-32128 SEP:384; 

32129-32133 SEP:385; 

32134 SEP: 388, 392-393; 

32136-32138 SEP:388; 

32137-32141 SEP:367; 

32142-321*7 SEP: 386; 

321*8-32162 SEP:369; 

32153-32166 SEP: 370; 

32167-32180 SEP:371; 

32161-3218* SEP: 372; 

32165-32188 SEP: 373; 

32189-32172 SEP:37*; 

32173-32176 SEP:37S; 

32177-32181 SEP:376; 
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NUMERICAL INDEX (ENGLISH) 

2. BY FILING AM) RECORDING M M E R FOR ALL AGREEMENTS A W ACTIONS (PART II A W AMCX B) 

01041 JAN:63; 

01112-0111B JAN:28; 

01117-01118 JAN: 29; 

01119 APR:146; 

01120-01123 MAY:213; 

01124-01127 MAY:214; 

01128-01131 MAY:215; 

01132 MAY:216; 

01133 JULY:319; 

01134 SEP:377; 

i i 
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RECAPITULATIVE TABLES 

RECAPITULATIVE TABLE OF ORIGINAL AGREEMENTS REGISTERED IN 19% 

NOS. 31462 - 31580 : JANUARY 

NOS. 31581 - 31646 : FEBRUARY 

NOS. 31646 - 31701 : MARCH 

NOS. 31702 - 31760 : APRIL 

NOS. 31761 - 31854 : MAY 

NOS. 31855 - 32009 : JUNE 

NOS. 32010 - 32077 : JULY 

NOS. 32078 - 32118 : AUGUST 

NOS. 32119 - 32181 : SEPTEWER 

RECAPITULATIVE TABLE OF ORIGINAL AGREEMENTS FILED A W RECQROED IN 1995 

NOS. 1112 - 1118 : JANUARY 

No. 1119 : APRIL 

Not. 1120 - 1132 : MAY 

No. 1133 : JULY 

NOS. 1134 - 1138 : SEPTEMBER 
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INDEX ALPHABETIQUE CUMULATIF (1995) PAR SUJET ET PAR PARTIE 

L'index alphabétique à la fin de chaque Relevé mensuel couvre, par sujet 
et par partie, les accords originaux et les accords et faits ultérieurs qui 
font l'objet du Relevé. A compter de l'année 1975, cet index récapitule sur 
une base annuelle les références données dans les Relevés précédemment 
publiés pour l'année en cours. Les références (JAN : 25, JUIL : 372, etc.) 
figurant après les sujets ou les parties renvoient au mois du Relevé 
correspondant et à la page de ce Relevé. 
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IWEX ALPHABETIQUE (FRANÇAIS) 

ACCIDENTS JUIN: 267-268; 

ACCORD ATP (DENREES PERISSABLES) JUIL:333; 

ACCORD DE MARRAKECH JUIN:237; 

ACIER MARS:106; 

ACTES INSTRMCNTAtRES MARS: 123; JUIL:337; 

ACTES PUBLICS MARS:123; JUIL:337; 

ADDITIF JAN:83; MARS: T30; JUIN:297; 

ADMINISTRATION FEV:56; MAI:218; 

ADOPTION AVR:157; JUIN:246, 281; JUIL:338; SEP;390; 

ADR (TRANSPORT - MARCHA»ISES DANGEREUSES) JAN:30; MAI:222; 

AEA TECHNOLOGY, HARWELL, UNITED KINGDOM MAI:214; 

AERONEFS JAN:18, 32. 48, 50; HARS:94; 

AERONEFS-CAPTURE ILLICITE JAN:32 , 48; JUIN:291; 

AEROPORTS JAN: 18, 21; 

AETR (TRANSPORTS PAR ROUTE) FEV:9l; MAI:222; JUIL:333; 

AFRIQUE JAN:42; MARS:114; AVR:139, 186; MAI:226; JUIL:324, 327; AOUT:360; 

AFRIQUE DU SUD FEV:89-91; MARS:104, 120, 123; AVR:147, 178, 181; JUIN:237, 253, 277; JUIL:324; A0UT:365; SEP:388; 

AFRIQUE IERIDIONALE MAI:225; 

AGE MINIMUM MAI:218; 

AGENCE DE COOPERATION CULTURELLE ET TEOtJIQUE JAN:20; 

AGENCE EUROPEEWE POUR L'ENVIROMMENT SEP:389; 

AGENCE INTERNATIONALE DE L'ENERGIE ATOMIQUE FEV:59; JUIL:307; A0UT:343; 

AGENCE MULTILATERALE DE GARANTIE DES INVESTISSEMENTS AVR: 147; 

AGRICULTURE JAN:6, 9, 12-13; FEV:71, 89; AVR: 143, 193; MAI:203 , 210, 212; JUIN:249, 251-252, 255, 261, 267 , 259 , 272 , 293-295; 
JUIL:331; AOUT:346, 357; SEP:373, 375; 

AJUSTEMENT STRUCTLREL JAN:13, 46; FEV:69; AVR: 145; MAI:202; AOUT:367; 

AKROTIRI ET DHEKELIA AVR:169; 

ALAM) SEP: 364 , 387; 

ALBANIE JAN:14; FEV:85-66; MARS:106; AVR:142, 159; MAI:200; JUlN:242-243; JUIL:308. 317; A0UT:341; 

ALGERIE JAN:44; FEV:66, 80, 86; MARS:93; AVR:144, 190; MAI:196, 210, 220, 229; JUIN:28I; JUIL:306, 317, 324; A0UT:362; 

ALIMENTAIRES—OBLIGATIONS JAN:39-40; MARS: 123; SEP:388; 

ALIMENTATION JAN:42, 49; FEV:64. 80; JUIL:312, 328, 333; A0UT:367; 

ALLEMAGNE JAN:1, 8. 44-45; F€V:6t. 78-79; MARS:94. 106, 124; AVR:134, 154, 161, 169, 178, 181, 185, 187; MAM97-206; JUIN:237, 
239-246, 258, 262-264, 279, 30t; JUIL:303, 309, 312; A0UT:361; SEP:368; 

ALLEMAGW, REPUBLIQUE FEDERALE D' MARS:119, 121, 127, 130; MAt:lS7-l98. 206; JUIN:254, 290; JUIL:303, 327; 

AMERIQUE CENTRALE AVR:170, 189; JUIN:248; SEP:383-384; 

AMERIQUE LATINE MARS:95-96, 115, 117; AVR:132; MAI:220; JUIN:289, 298; JUIL:329; 

AMIANTE FEV:78; 

AMITIE JAN:7, 24, 28-29; JUIN:256-257; 

AMITIE-COOPERATION JAN:24; JUIN:256; 

AM3AMAN (MER) AOUT:343; 

AWORRE JAN:23; AVR: 148; JUIN:257; 

ANGOLA AVR:181; MAI:195, 225; JUIN:277; 

ANGUILLA FEV:81; AVR:188; 

ANIMAUX FEV:79; AVR:134, 160. 166, 186-187; JUIL:335; 

ANIMAUX—SANTE AVR: 160, 186; 

ANTARCTIQUE JUIN:236; 
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IhDEX ALPHABETIQUE (FRANÇAIS) 

ANT1GUA-ET-BAR8UDA MARS;98; AVR:178, 181; JUIN:237; SEP:385; 

ANTILLES NEERLANDAISES JAN:33-40; MARS:100, 127; AVR:154-155. 157, 187; 

APATRIOIE FEV:85; SEP:385; 

ARABIE SAOUOITE JAN:17; JUIN:253; JUIL:311; 

ARBITRAGE FEV:80; MARS:118; AVR:192; SEP:387; 

ARCHEOLOGIE AVR: 158; 

ARCHITECTURE AVR:163; 

ARCTIQUE (CONTINENT) JAN:18; 

ARGENTINE JAN:21, 24, 50; FEV:59, 88-87; MARS:97, 115, 121, 125; AVR:131, 133, 142, 147. 184. 170, 178. 181, 189-190; MAI:229; 
JUIN:237, 250-251; JUIL:306; SEP:372, 389; 

ARMENIE MARS:96; AVR:137, 143-144; JUIL:309; 

ARMES JAN:43: FEV:79; MARS:117; JUIN:295; JUIL:338; SEP:388; 

ARMES NUCLEAIRES JAN:31-32, 44, 49; FEV:87-88; MARS:128; AVR:183; MAI:229-230; JUIN:281, 298; A0UT:343; 

ARTISTES MAI:230; SEP:382; 

ARUBA FEV:79; MARS:100, 122, 127; AVR:154-155. 157, 167; 

ASIE AVR:188; A0UT:381; 

ASIE ET PACIFIQUE MARS:94; AVR:132, 188; JUIL:325; AOUT:380; SEP:388; 

ASSISTANCE JAN:1, 3. 7, 15; FEV:57, 88, 72, 86, 89; MARS:94, 98, 99, 101-102, 107, 110, 113, 122; AVR:132, 140, 142; MAI:195. 

207-209, 230; JUIN:239. 250, 252, 259, 290. 295; JUIL:308. 316; A0UT:346; SEP:388; 

ASSISTANCE FINANCIERE JUIN:296; AOUT:339; 

ASSISTANCE JURIDIQUE JAN:7; JUIL:308; 

ASSISTANCE MILITAIRE JUIN:290; 

ASSISTANCE MUTUaLE FEV:58-58; MARS:99; AVR: 133, 135, 158-157; JUIN:257 , 259 , 261, 290; JUIL:308 , 311; 

ASSISTANCE TEQWIQUE JAN:15; FEV:68; MARS:101-102; AVR:142; MAI:207-208; JUIN:250; JUIL:3I6; AOUT:346; 

ASSOCIATION EUROPEENNE DE LIBRE ECHANGE SEP:388; 

ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT JAN:9-15, 20, 46; FEV;64-68, 68-69, 89; MARS:100-102, 118; AVR:139-145, 193; «AI:206, 

208-210, 229; JUIN:247-249, 287; JUIL:314-318; AOUT:344-346, 357-358; SEP:371-375; 

ASSOCIATION-LIBERTE D' FEV:76; MARS: 111; JUIN:287; 

ASSOCIATIONS JUIN:262-264; 

ASSURANCE JAN:17, 19; JUIL:310; 

ASSURANCE—INVALIDITE JUIN: 270; 

ASSURANCE—TRAVAILLEURS JUIN:289; 

ASSURANCE—VIE JU IN: 270 ; 

ASSURANCE—VIEILLESSE JUIN:270; 

ATMOSPHERE JAN:34, 43; FEV:7t; MARS:117; AVR:164, 193; JUIN:274; SEP:384; 
AUSTRALIE FEV:56-57, 86; MARS:121, 123, 127; AVR:170, 178, 161; JUIN:237, 301; JUIL:306; AOUT:341, 362; SEP:367-388. 389-390, 

393-394; 
AUTRICHE JAN:8, 41, 43, 52; FEV:55; MARS:121, 127, 130; AVR:161, 178, 181; MAI : ZI 1 : JUIN:237; JUIL:305, 314, 328, 331; A0UT:341; 

SEP:376-376, 379, 392, 395-396; 

AVIATION JAN:3, 32, 47, 60; FEV:55; MARS:95, 107-108, 119; AVR:188; MAI:195, 217; JUIN:233, 236, 259-260, 266, 291, 293, 297; 
JUIL:309, 311, 323, 325; SEP:376; 

AZERBAÏDJAN JAN:5; FEV:82; AVR:184; MAI:222-225; JUIL:309, 326; SEP:386; 

BAHAMAS AVR: 147, 169; 

BANfiEIN JAN:21; AVR: 133, 178, 181; JUIN:237; 

BALLONS JUIN:293; 

BALTIQUE MARS:123; SEP:384, 388-387; 

BANGLADESH JAN:22, 48; AVR:178, 181; MAI:199; JUIN:237; JUIL:310; AOUT:345; 

BANQUE ASIATIQUE DE DEVELOPPEMENT JAN:28; AOUT:381; 

BANQUE CENTRAMERICAINE D'INTEGRATION ECONOMIQUE AVR:189; SEP:383; 
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IhDEX ALPHABETIQUE (FRANÇAIS) 

BANQUE EUROPEENNE POUR LA RECONSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT MAI;213; 

BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT JAN:9, 12-1B, 20, 46; FEV:62-69; MARS:100, T02-103; AVR:139-145; 
MAI:205-210; JUIN:248-260; JUIL:315-317; A0UT;343-345; SEP:369-372, 374-375; 

BANQUES JAN:B, 11; 

BAflBADE JAN:9, 33; AVR:169, 176, 181, 190; JUIN:237; AOUT:363; 

BATIMENT— IN3USTR IE MAI: 229; 

BELARUS FEV:58; MARS:106; AVR:160. 191; MAI:219-220; JUIL:309; 

BELGIQUE JAN;1, 47; FEV:79; MARS:95, 119, 122, 127; AVR:133. 161-162. 167, 170, 178, 181; JUIN:237, 262-284, 290; 

BELIZE MARS:96-97; AVR:169. 178, 181; JUIN:237; JUIL:304; . 

BENIN FEV.60, 64 , 87; AVR: 147, 176, 181; JUIN:242; JUIL:308; 

BENZENE FEV:77; 

BERMUDES FEV:81; AVR:169; 

BHOUTAN MAI:198; AOUT:353, 358; 

BIENS FEV:56; 

BIOLOGIE JAN:37, 51; FEV:79-80; MARS:108, 118; AVR:167; JUIL:314, 330; AOUT:352-363; 

BIOLOGIE MARINE SEP:388; 

BIOLOGIE MOLECULAIRE MARS: 106; 

BLANCHIMENT AVR:131; JUIL:309; 

BOIS MAI:2T4; AOUT:353; 

BOLIVIE JAN:19, 48; MARS:102; AVR:188, 178, 181. 184, 190, 192; MAI:204, 208; JUÎN:293-Z94; JUIL:307, 336; AOUT:342, 356; 
SEP:383, 382; 

BOSNIE-NCRZEGOVINE FEV;88; MARS:106; JUIL:313; 

BOTNIE (GOLFE) SEP:387; , 

BOTSWANA JAN:18; MARS:118; AVR:178, 181; MAI:225; 

BRESIL FEV:89; MARS:96. 111, 116; AVR:142. 178, 161. 190, 194; JUIN:237, 249, 293; A0UT:339. 344; SEP:376. 381; 

BREVETS MARS: 104-106. 121-122, 127-129; MAI:231; AOUT:340; 

BRITISH TEXTILE TECHNOLOGY GROUP MAI:213; 

BRUNEI DARUSSALAM AVR: 178, 181; JUIN:237; 

BULGARIE JAN:15, 22; FEV:88; MARS:106, 129; AVR:131, 149, 153-168. 168, 161-162, 166. 190; MAI:I96. 222, 230-231; AIIN:247, 259, 
263, 293; JUIL:306, 329; 

BUREAUX JAN:8; FEV:76; JUIN:252; AOUT:339; SEP:386; 

BUREAUX—ORGANISATION DES NATIONS UNIES SEP:386; 

BURKINA FASO AVR: 161, 178, 18); MA 1:203; JUIN:248-248, 285; 

BUUOI AVR: 178, 181; MAI:201, 209; JUIN:2S4; SEP:381 ; 

CACAO JAN:37-38; MARS:110; A0UT:381; SEP:380; 

CAFE FEV:82; MARS:113; AVR:167-168; MAI:228-227; JUIN:277; JUIL:338; A0UT:361; SEP:380-382; 

CAtBODOE FEV:80; MAI:208; SEP:388; 

CAMEROUN AVR:138, 178, 181; MAI:230; JUIL:324; 

CANADA JAN:16-21, 48-49; FEV:88; MARS:99, 121, 130; AVR:134, 170, 178, 161, 188; JU1N:237. 258-259, 266, 280-281, 290. 293; 
JUIL:306, 310-312, 326-327; S£P:393; 

CANCEROGENES JUIL:331; 

CAOUTCHOUC MA1:213, 215; 

CAP-VERT MARS:115, 118; AVR:192; MAI:206, 220; SEP:373; 

CARAÏBES MARS:95-96, 116; AVR:132; MAI:229; JUIN:284. 289; JUIL:329; 

CARTES JAN:53; MARS:129; MAI:223; SEP:387; 

CASIER JUDICIAIRE AVR: 169; 

CECITE AVR:140; 

CENTRE INTERNATIONAL O'ETUOES POUR LA CONSERVATION ET LA RESTAURATION DES BIENS CULTURELS MAI:230; 
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IhDEX ALPHABETIQUE (FRANÇAIS) 

CENTRE SUD JUIL:318; S£P:396; 

CHARBON MAI:212; AOUT:347; 

CHARTES-CCNSTÎTUTIOW-STATUTS JAN:31, 36-37, 41-42; FEV:71-72. 82, 84-86, 88-91; MARS:115; AVR:147, 149, 157, 164, 168, 170, 188; 
MA 1:223-228, 230; JUIN:237. 248, 266, 282, 288, 299; JUIL:318 , 324 , 327-329 , 331; AOUT:360. 356; SEP:385, 388, 390, 396; 

CHEMINS DE FER MARS:129; MAI:223; 

CHEQUES AVR:159; 

CHEVRES SEP:394; 

CHILI JAN:17, 24, 53; FEV:59-60, 74. 76-78, 86; MARS:107, 130; AVR:178, 181. 190; JUIN:238-237, 256-257, 288, 300; A0UT:342-343; 
SEP:365; 

CHINE JAN:2-5, 12-13; FEV:88; MARS:99. 102; AVR:131; MAI:209. 219; JUIN:235, 248. 259; JUIL:307, 318; SEP:374; 

CHYPRE JAN:31 ; FEV:S5; MARS:110, 113; AVR:181, 166, 169, 178, 181, 190; JUIN:281; JUIL:329; 

CIJ-JURIDICT10N JUIN: 250; 

CINEMATOGRAPHIE JAN:17-18, 21; AVR:136; JUIN:246, 266; JUIL:325-327; 

CIRCULATION ROUTIERE JAN:42; JUIL:309; SEP:382; 

CIVILES-OUESTI(MS JAN:2, 7-8, 39, 43, 45; FEV:56, 83-84; MARS:94, 124-126; AVR:183-185; MAI:221; JUIN:235, 249, 279-281; 
JUIL:337-338; A0UT:355; SEP:383-390; 

COLOieiE JAN:17; FEV:59; MARS:114; AVR:178, 181; MAI:206. 220; JUIN:236, 291; SEP:385, 375; 

COMBUSTIBLES JUIN:255; 

COMITE CONJOINT MARS:96-97; 

COMITE CONSULTATIF INTERNATIONAL DU COTON MAI:215-216; 

C0M1AICEMENT DE DEFENSE AERIEMNE-AMERIQUE DU NORD JAN: 48; 

COMRCE JAN: 6, 42; FEV:59-60 , 75-76, 79-80, 85; MARS:118; AVR: 138, 172-178. 181, 192; MAI:195 , 211. 227; JU IN: 236-237, 251-252. 
254-255 , 269-271, 282-286 , 293-296; JUIL:306; AOUT:339, 349-360, 355; SEP:386-36e, 375-376 , 384 , 387 , 392-396; 

COMMERCIALES—QUESTIONS JAN:8 , 42-43, 45; FEV:56, 59-60, 75, 83, 86; AVR: 136-137. 159, 183, 188; MAI: 196, 226-227; JUIN:237 , 270, 
279; JUIL:308, 327, 337; A0UT:349-350, 366; SEP:389, 383; 

COMMISSION ECONOMIQUE ET SOCIALE POUR L'ASIE ET LE PACIFIQUE AVR:132; 

COMMISSION ECONOMIQUE POUR L'AMERIQUE LATINE AOUT:339; 

COMMISSION ECONOMIQUE POUR L'EUROPE MARS: 104-105; JUIL:309 , 313; A0UT:346-347; 

COMMISSION EUROPEENNE POUR LA FIEVRE APHTEUSE FEV:85; 

COMMONWEALTH DES ETATS IK3EPEMMNTS JAN: 28; 

COMMONWEALTH POUR L'ENSEIGNEMENT JAN;20; 

COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE AVR: 181, 178, 181; SEP:394; 

COWUNAUTË EUROPEEMC JAN:28; FEV:57; JUIN:237; JUIL:306; 

COMUNAUTE EUROPEEWE DE L'ENERGIE ATOMIQUE JAN: 46; 

COMAJNAUTE INTERNATIONALE DU POIVRE JAN: 28; 

COMMUNAUTES EUROPEEMCS JUIN:262-264; 

COMORES MARS:116; JUÏL:316; 

COPTABILITE FEV:65; 

CONFERENCE DE LA HAYE DE DROIT INTERNATIONAL PRIVE FEV:82; 

CONFERENCE INTERNATIONALE DU RIZ JAN:41; JUIN:286; 

CONFERENCES-REUNIONS JAN:8, 8; FEV:66, 62; MARS:94-95. 104-105; AVR: 132; MAI: 196-197, 206, 211-212; JUIN:247, 264; JU1L.-309, 
313-314, 318; A0UT:347; 

CONFLITS CIVILS AVR:163; 

CONGES JUIN:271-272; SEP:391; 

CONGO AVR:178, 181, 190; MAI:196; JUIL:327; SEP:388; 

CONSEIL DE L'EUROPE AVR:149, 151-152; 

CONSEIL GENERAL DES PECHES POUR LA MEDITERRANEE JU!L:324; 

CONSEIL INTERNATIONAL DE LA RECHERCHE ET DU DEVELOPPEMENT SUR LE CAOUTCHOUC MAI:213; 

CONSEIL OLEICOLE INTERNATIONAL MAI:214-2I5; 
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IhDEX ALPHABETIQUE (FRANÇAIS) 

CONSTRUCTION JAN:18: AVR:144; MAI:202; JUIN:244-245, 250; JUIL:314; 

CONSULAIRES—QUESTIONS JAN:23; MARS: 128; JUIL:323; 

CONTENEURS JUIN:279; 

CONTRATS JAN:42; FEV:85; MAI:227; 

CONTRATS OE TRAVAIL MARS: 111; 

CONVENTION ANCRES BELLO SEP:392; 

CWVENTION DE BALE JAN:61; FEV:81; MARS:112-113; AVR:187; MAI:225; JUIN:298; AOUT:353; SEP:380; 

CONVENTION DE HAMBOURG JUIN:289; 

CONVENTION DE ROUE MA1:230; S£P:382; 

CONVENTION TIR (TRANSPORT) JUIL:333; A0UT:349; SEP:397; 

COOPERANTS SEP:364; 

COOPERATION JAN:1-3, 5-7, 16-20, 22, 24-29, 42, 48, 48-50, 52; FEV:55, 57-69, 61, 70, 88-87; MARS:93-99, 104-106, 107; AVR:131, 
138-139, 146, 153, 156-157, 159, 188; MAI:195-206, 211-212, 226, 229: JUIN:233, 236, 239-247, 253, 256-265, 279, 281, 292-296; 
JUIL:303, 308-314, 318-319, 324, 327, 338; A0UT:339-340. 342-343; SEP:383-386, 367, 378-377, 382, 384, 390, 392, 396; 

COOPERATION AGRICOLE JAN:6; 

COOPERATION COMMERCIALE FEV:57; AVR:138; 

COOPERATION CULTURELLE JAN:2, 25, 50; MARS:93, 96-97, 105; AVR:138; JUIN:258, 293, 295; JUIL:308-309; AOUT.362; SEP:363, 382. 
392; 

COOPERATION ECONOMIQUE JAN:6, 16-17, 19; FEV:57. 59, 61, 88; MARS:98, 98-99; AVR:138, 189; MAI:195, 211; JUIL:309; AOUT:339, 352; 
SEP:365, 376, 384; 

COOPERATION EDUCATIVE JAN:25; MARS:105; AVR:138; JUIN-293, 295; JUIL:308-309; SEP:392; 

COOPERATION FINANCIERE MAI:197-205; JUIN:239. 241-245; 

COOPERATION INDUSTRIELLE JAN: 19. 27, 52; FEV:61; MAI:211; 

COOPERATION REGIONALE FEV:88; 

COOPERATION SCIENTIFIQUE JAN:5, 50; FEV:57; MARS:93, 96, 98, 106; AVR:131; MAI:2lt; JUIN:258, 266, 292-293, 295; JUIL:303, 
308-309; A0UT:343; SEP:363, 382, 392; 

COOPERATION TECHNIQUE JAN:1, 5, 17, 20: FEV:57; MARS:93, 98, 98; AVR:131, 138; MAI:I95, 211; JUIN:238, 261, 265, 279, 293; 
JUIL:303, 313, 319; A0UT:342, 352; SEP:363, 387, 377, 382; 

COOPERATIVES FEV:57; 

COSTARICA JAN:9; MARS:96, 112; AVR: 137, 147, 178, 181; JUIN:237; 

COTE 0'IVOIRE JAN:11-12, 42; AVR:178, 181; JUIN:237, 242, 287; 

COTON MARS:101; MAI:2I5-216; JUIN:254; JUIL:304; 

COUR INTERNATIONALE DE JUSTICE JUIN:250; 

COURS D'EAU JUIL:325; SEP:384, 396; 

CREANCES-DETTES AVR:136-137, 139; 

CREDITS JAN:9-15, 46: FEV:64-88, 88-69, 89; MARS:100-102, 118; AVR:139-146, 193; MAI:208, 208-210, 229; JUIN:247-249, 287; 
JU1L:314-318; AOUT:344-346. 357-358; SEP:371-375; 

CREDITS—DEVELOPPEMENT JAN:9-15, 46; FEV:64-68, 68-69, 89; MARS:100-102, 118; AVR:139-145, 193; MAI:208, 208-210, 229; 
JUIN:247-249, 287; JUIL:3!4-318; AOUT:344-348, 357-368; SEP:371-375; 

CRIMES DE GUERRE MARS:112; 

CROATIE JAN:5, 50; FEV:86; AVR:147, 150, 162, 155, 158, 163, 165, 168; MAI:197; JUIN:258, 267-273; JUIL:307, 324 , 335; 

CUBA JAN:48; FEV:82; MARS:127; AVR:178, 161, 190; MAI:226; JUIL:306; 

CUIVRE AVR:148; MAI:226; 

CULTURELLES—QUESTIONS JAN:l-3, 6, 18, 20-21, 44, 51; FEV:80*62; MARS:83, 97; AVR: 133, 138-139, 142, 150-151, 158, 167, 187, 
189-191; MAI:198, 201, 230; JUIN:240, 243, 258, 260, 296; JUIL:308-309, 326-327. 334; A0UT:34I, 344, 353, 359-381; SEP:383, 385 

OANEMARK JAN:1, 48, 53; MARS:I04, 119, 126-127; AVR:134, 139, 167, 161, 169, 178, 181; MAI:198, 205, 225; JUIN:237, 246, 282-284, 
290; AOUT:340, 382; SEP:369; 

DANUBE (FLEUVE) SEP:398; 

DECES FEV: 66; 

DEFENSE JAN:19, 21, 48; JUIN:233-235, 252, 264, 290, 295; SEP:368; 
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DELINQUANTS JAN:16, 49; AVR:162-163; 

DEPENDAMXS ANTARCTIQUES DE LA NORVEGE AVR: 167; 

DESARtCHENT JAN:31-32, 43-44, 49; FEV:79. 87-86; MARS:117, 126; AVR:183; MAI:229-230; JUIN:281, 295, 298; JUIL:336; SEP:388; 

DESASTRES NATURELS JUIN:246; 

DETTES JAN;15-18, 46; AVR:135-137, 139. 144; MAI:196; SEP:389; 

DÉVELOPPEMENT JAN:9-12, 15, 20, 52; FEV:87, 62, 67, 71, 86; MARS:98-99, 102-103, 114, 118; AVR:142, 145; MAI:201. 207. 213-215. 
229; JUIN:233, 239, 248-249, 266, 261-282; JUIL:312, 314. 316-317, 324; A0UT:344-346, 368; SEP:370-372, 375, 384; 

DEVELOPPEMENT RURAL JAN:11; MARS:114; MAI:198, 201-202; JUIN:244; JUIL:3t7. 325; 

DIFFERENDS—REGLEMENT JAN:8, 43; MAI:228; JUIN:288; JUIL:337; A0UT:366; SEP:394; 

DIPARTIMENTO DI ORTOFLCROFRUTTICOLTURA OF T W UNIVERSITY OF FLORENCE MAI:215; 

DIPLOMATIQUES--RELATIOIS JAN:23; MARS:98; JUIN:257; SEP:387; 

DIPLOMES JAN:44; FEV:61; AVR:160, 166-166; A0UT:360; SEP:388; 

DISCRIMINATICM JAN:33, 38; FEV:75 , 78; MARS:119; MAI:217; JUIN:288, 271, 273, 278; JUIL:328; A0UT.-358-3S9; SEP:383 , 395; 

DISCRIMINATION RACIALE JAN:38; MARS:119; SEP:395; 

DJIBOUTI AVR:172-177; A0UT:369; 

DOMINIQUE AVR:178, 181, 189; JUIN:237; 

DOMMAGES MJCLEAIRES MARS:112; MAI:22I; 

DONS MAI;214-216; A0UT:339; 

DOUANES JAN:50; FEV:68-59, 86; AVR:156; MAI:229; JUIN:259, 201, 279, 297; JUIL:314, 333; A0UT:34S; SS»:397; 

DROIT CIVIL FEV:83; AVR:183; JUIN:279; JUIL:337; A0UT:356; SEP:389; 

DROIT COHCRCIAL FEV:83; AVR: 183; JUIN:279; JUIL:337; A0UT:355; SEP:389; 

DROIT D'AUTEUR JAN:43; MA1:230-231; SEP:382; 

DROIT DE LA MER JAN:36-37; FEV:71-72, 84; AVR:168; MAI:223; JUIN:282; JUIL:328-329. 331; A0UT:35O; SEP:385; 

DROIT DES TRAITES JUIN:277; JUIL:330; 

DROIT PRIVE FEV:82; 

DROITS CIVILS JAN:36-36; FEV:81-82; MARS;106; AVR:184; MA1:228; JUIN:278; JUIL:336; AOUT:358; SEP:378; 

DROITS CULTURELS JUIN:277; SEP:397; 

DROITS DE L'HOME JAN:28, 31, 33, 36-36, 38; FEV:72-73, 75, 78, 61-82, 66; MARS: 106. 110-112, 118-120; AVR: 132, 147-150, 157, 
162, 165, 171, 184, 192; MAI:211, 217-218, 220, 226, 228; JUIN:236. 287. 271, 273, 277-278, 288-289, 300; JJIL:328, 329, 336; 
AOUT:361, 366. 358-359; S£P:378-379, 383. 386, 387, 392. 395, 397; 

DROITS ECONOMIQUES JUIN:277; SEP:397; 

DROITS POLITIQUES JAN:31, 35-36; FEV:81-82; MARS:106; AVR:184; MAI:228; JUIN:273, 278; JUIL:338; A0UT:356; SEP:378; 

DROITS SOCIAUX JUIN:277; SEP:397; 

DUMPING MARS:107; 

EAUX TERRITORIALES JUIN:2B9; JUIL:329; SEP:381, 383; 

ECOLES JAN:5I; MARS:93; MAI:198; 

ECONOMIQUES-QUESTIONS JAN:6, 16, 20; FEV:59, 64, 69 , 86, 89; MAI:210; JUIN:236, 248 , 261-262, 287; JUIL:30S, 313; SEP:388. 
383-384, 392-393; 

ECONOMIQUES—RELATIONS SEP: 393; 

EGOUTS—CONSTRUCTION JAN:9; FEV:63, 66; JUIN:239-240; 

EGYPTE JAN:42; MARS:114; AVR:138-139, 178, 181; JUIN:252, 295; JUIL:324; SEP:376; 

a SALVADOR AVR:167, 170, 178, 161, 190; MAI:220; JUIN:240; SEP:383; 

ELEVAGE MAI:209; 

EMIRATS ARABES UNIS JAN:5; MARS:93; AVR:134, 147, 181; 

EWLOI JAN:2I; FEV:77-78, 88; MARS: 110-111 ; MAI:218; JUIN:273; JUIL:331-332; SEP:392; 

EtPLOI—POLITIQUE SEP:392; 

EMPLOYES DE MAISON JUIN:269; 
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EWRUNTS JAN:9, 12-16. 46; FEV:62-69; MARS:98-I00, 102-103; AVR:140-145; MAI:205-210; JUIN:248-250, 262; JUIL:312, 315-317; 
AOUT:343-345; SEP:389-372, 374-375 , 390; 

EMPRUNTS—DEVELOPPEMENT JAN: 15; FEV:64-65; 

EWRUNTS—GARANTIE JAN:9, 14, 16; FEV:62-64, 87 , 89; MARS: 102; AVR: 139-142; MAI:206-207; JUIN:249; JUIL:312, 315; AOUT:344-345; 
SEP:389-370; 

ENERGIE JAN:17, 13, 46; FEV:64; MARS:T12; AVR:143; MAI:202, 207, 212, 221; JUIN:245, 255, 259, 261; 

ENERGIE ATOMIQUE JAN:46; AVR:187; JUIN:255; SEP:393; 

ENERGIE ATOMIQUE-UTILISATION A DES FINS PACIFIQUES JUIL:307; 

ENERGIE ELECTRIQUE JAN: 14, 16; FEV:64; MARS: 103; AVR: 139, 143; MAI:202. 207; JUIN:261; 

ENERGIE HYDRO-ELECTRIQUE FEV:89; 

ENERGIE NUCLEAIRE JAN:17, 19; FEV:59; MARS:1T2; UAI:22I; JUIN:259; JUIL:307, 311, 324-325; A0UT:343; SEP:393; 

ENERGIE NUCLEAIRE—FINS PACIFIQUES JAN:17, 19; JUIL:307; SEP:393; 

ENERGIE THERMALE JAN: 13; 

ENFANCE-JEUNESSE-MINEURS JAN:39-41; FEV:68. 72-74, 84; MARS:110, 113, 118, 122-126; AVR:147-148, 157, 159, 181, 184-185; MAI:221, 
230; JUIN:246, 270, 277, 279-281; JUIL:337-338; A0UT:3S1, 3S4-355; SEP:378-379, 389-390; 

ENSEIGNEMENT JAN:6, 15. 20, 44, 51; FEV:61-62; MARS:93, 117; AVR:133, 138-137, 139, 141-142, 152-153, 158; MAI:196, 198, 206. 
208; JUIN:248, 254, 258, 260, 295-297; JUIL:308"309, 317-318, 334; A0UT:344, 359-361; SEP:365, 370, 373-374. 386; 

ENSEIGNEIŒNT PROFESSIONNEL JUIL:334; AOUT:361; , 

ENTRAIDE JUDICIAIRE AVR: 133; 

ENTRAINEMENT JAN:11, 18, 21; FEV:5B; AVR:139; MAI:198, 211; JUIN:238, 254; JUlL:303-304, 312, 318, 320, 324, 327; SB>:383. 388, 
370-371, 373; 

ENTREPRISES MOYENNES-DEVELOPPEMENT A0UT:345; SEP:370; 

ENTRETIEN ROUTIER A0UT:344; 

ENVIRONNEMENT JAN:6, 8, 18 , 25 , 33-35 , 37 , 41, 43, 48, 51; FEV-.58, 88, 71, 77-81, 88; MARS:95. 101, 106-107, 112-118, 123; 
AVR:134, 139-141, 144, 180-161, 184, 187, 189-170, 187, 189, 193; MAI:196, 222, 225; JUIN:245, 247-248. 274, 278, 287, 298; 
JUIL:316, 330, 332, 334-336; A0UT:344, 352-353, 358-360; SEP:364, 369-370, 380. 384-387, 389; 

EQUATEUR FEV:88; MARS: 118; AVR: 144-145; JUIN.-250; SEP:365 , 390; 

ERYTVREE AVR:189; JUIN:239, 288; SEP:367, 371, 383; 

ESCLAVAGE JUIN;288, 300; 

ESPACE FEV:02, 87; JUIN:293-294; JUIL:311; SEP:388; 

ESPACE EXTRA-ATMOSPHERIQUE FEV:87; JUIN:293; JUIL:3ll; 

ESPAGNE JAN:1, 24-25, 39-41, 50, 53; FEV:6T-62, 87-88; MARS:95, 99-100, 120, 123, 127, 129; AVR:161, 169, 178, 181; MAI:212, 231; 
JUIN:237, 254, 256-258, 282-264, 274, 296-298; JUIL:337-338; A0UT:34t-342, 351-354; SEP:365, 376; 

ESTONIE JAN:5, 25, 32; FEV:57-58; MARS:108; AVR:149, 161, 184, 187; JUIL:313-314; SEP:384, 371-372; 

ETATS FEDERES DE MICRONESIE AVR:147, 183; SEP:367, 380, 3)84-385; 

ETATS-UNIS D'AMERIQUE JAN:3, 18, 22, 25, 39, 46-48; FEV:57, 69, 84, 87; MARS:104-105, 117, 129; AVR:178, 181, 184, 188; MAI:218; 
JUIN:237, 251-255, 258, 281, 265, 279, 290, 292-297; JUIL:304, 310-311, 323, 325; A0UT:339; SEP:363, 388-369, 369; 

ETHIOPIE AVR:138; MAI:229; JUIN:£33; JUIL:324, 338; 

ETUDIANTS AVR:158; MAI:200; 

EUROPE JAN:30, 44-45; FEV:91; MARS:129; AVR:134, 149-151, 153-161, 183-167, 187, 192; MAI:222-223; JUIN:282-264; JUIL:333, 335; 
SEP:366, 369; 

EVASION FISCALE-PREVENTION JAN:2, 7, 16, 20, 22-24; FEV:61, 88; MARS:99; MAI:196; JJIN:260, 297; JUIL:310; 

EXPERTS MARS:95; MAI:198-199, 201, 212; JUIN:240, 243; SEP:390; 

EXPORTATION MARS: 100; 

EXTRADITION JAN:24, 47; MARS:99-100; AVR:153-155; JUIN:235 , 258; A0UT:342; SEP:387; 

EXTREME-ORIENT AVR: 186; 

FACULTE LATINE-AMERICAINE DE SCIENCES SOCIALES MARS: 117; 

FAMILLE—QUESTIONS JAN:7, 39-41; FEV:78; MARS:123-124; AVR:T81; JUIN:273; A0UT:354; 

FAUNE FEV:79; MARS:118; AVR:134, 160-161, 187; JUIN:287; JUIL:334-336; A0UT:380; SEP:386; 

FEDERATION DE RUSSIE JAN:6, 13, 25, 35-38, 43, 51; FEV:58, 80-61, 88; AVR:132, 147, 167, 169, 172; MAI:Z05, 212; JUIN:238, 281, 
265; JUIL:312, 315-316, 318; A0UT:340 , 348-347; SEP.-370-371, 376, 385 . 395-396; 
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FEMES JAN:31, 33; FEV:76; MAI:2I7; JUIN:209 , 271, 273 , 278; JUIL:328; AOUT:368; SEP:374, 383; 

FIDJI JAN:3; AVR:178, 181; JUIN:236, 280, 288; JUIL:329; AOUT:363, 368; 

FIEVRE APHTEUSE FEV:86; 

FIU6 (CINEMATOGRAPHIQUES) AVR: 136; 

FINANCIERES-QUESTIONS JAN:8, 10, 20; FEV:81, 86; MARS:100; AVR:144, 188; MAI:197-206, 206, 226; JUIN:239-246, 297; A0UT:34S; 
SEP:370-371; 

FINLAhDE JAN:25; FEV:56-59, 83, 86; MARS:112, 121, 123, 127; AVR:132, 149, 161, 169, 172, 178, 181; MAI:211, 226; JUIN:237, 250. 
289, 301; JUIL:314. 325. 337; A0UT:341; SEP:384, 366, 379, 352, 387, 392; 

FLACSO MARS: 117; 

FLEURS FEV:79; 

FOCS COMMUN POUR LES PRODUITS DE BASE MAI:213-216; 

FONDS INTERNATIONAL 0' INDEMNISATION DES DOMMAGES DUS A LA POLLUTION PAR LES HYDROCARBURES AVR: 169-170; 

FOCS INTERNATIONAL DE DEVELOPPEMENT AGRICOLE FEV:71; 

FOCS MARINS JAN:32; JUIN:254; 

FORAGE JUIN:292; 

FORCE ET CORPS D'OBSERVATEURS MULTINATIONAUX JUIN:254, 266; 

FORCES DES NATIONS UNIES JAN:28; MAI:195, 197; JUIN:238; 

FORMATION PROFESSIOMNELLE JUIL:303"304. 320; 

FRANCE JAN:1, 19, 30, 53; FEV:57, 60-61. 86-87; MARS:93-94. 105, 107-109. 119. 121-122, 129-130; AVR:135, 138. 169. 151. !6B. 
178. 181; UAI:221, 232; JUIN:236-237, 254-257, 262-264. 290-292; JUIL:320-321, 326-327; A0UT:366; SEP:363, 382; 

FRONTIERES JAN:18, 25, 51, 63; FEV:81; MARS:94, 112-113; AVR:133, 159, 187; MAI:211, 225; JUIN:256. 278, 291, 295; AOUT:343, 363 
SEP:364. 376. 380; 

FUSEES JUIN:293; 

GABON FEV:82; AVR:139, 176, 181; JUIN:237; JUIL:312, 316; 

GAMBIE JAN:11, 26; FEV:70, 89; MARS:101, 117; AVR:178, 181; 

GARANTIES—MJCLEAIRES JUIL:307; AOUT: 343; 

GATT AVR:172-178, 181; JUIN:237, 252-286; 

GAZ JAN:t3; FEV:63, 66; 

GENEVE—CONVENTIONS AVR: 192; MAI:228; 

GENIE CIVIL JAN:37; FEV:57, 68; 

GENOCIDE MARS: 110; A0UT:356; 

GEORGIE FEV:71; MARS:112; AVR:147; MAI:196, 210; JUIN:250, 277; 

GEOTHERMIQUES-RESSOURCES MAI: 206-207; 

GESTION (ENTREPRISES) AOUT:343-344; SEP:371; 

GHANA JAN:10; FEV:89; AVR:178, 181, 186; MAI:204; JUIN:237, 244; JUIL:307; AOUT:367; SEP:372, 385; 

GIBRALTAR AVR:134, 169; 

GRAINS JUIL;308; AOUT:385; 

GRANDS LACS JAN:48; 

GRECE JAN: 1, 34, 52; FEV:85; MARS:93, 104, 127, 129; AVR: 152, 161, 178, 181, 190, 192; JUIN:237, 262-264 , 290; JUIL:328, 331; 

GRENADE FEV:75, 77; MARS:93, 107; AVR:178, 181; 

GROENLAM) JAN:I; AVR:188; SEP:389; 

GROUPE INTERNATIONAL D'ETUOE OU CAOUTCHOUC MA1:215; 

GUATEMALA AVR:170, 178, 181, 190; MAI:22S; JUIL:330. 332; A0UT:341, 353; 

GJERNESEY JAN:34-36; AVR:134, 169; 

GUERRE—VICTIMES AVR: 192; MAI:228; 

GUINEE JAN:10; AVR:137, 147, 167, 167; JUIN:282-286; AOUT:360; 

ÛUItëE EQUATOR!ALE FEV:65. 72; AVR:138, 168; 

OJREE-BISSAU MARS:95, 110; AVR: 181; AIIN:237; 
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GUYANA AVR:144, 178. 181; JUIN:237; JUIL:3I8; AOUT:348, 388; 

HABITAT MARS:118; AVR:180-181 ; JUIN:287; JUIL:313. 334; A0UT:380; SEP:386; 

HAITI FEV:69; MARS:103; AVR:178, 181; JUIN:263. 277, 296; A0UT:344; SEP:389; 

HANDICAPES FEV: 78; JUIN: 273; 

HAUTE-VOLTA JUIN:291; 

HONDURAS JAN:7; UARS:96 , 98; AVR: 170, 178, 181, 192-193; MAI:220; JU!N:237, 243 , 248, 290; JUIL:330, 332; SEP:383; 

HONG-KONG AVR:169, 178, 181; JUIN:237; SEP:3B4; 

WNG-KONB (EN VERTU D'UNE DELEGATION OE POUVOIRS DE LA PART DU GOUVERNEMENT DU ROYAUME-UNI) AVR: 137; SEP:389; 

HONGRIE JAN: 17; MARS:97, 105, 121, 129; AVR: 149, 153-168, 161-182, 166, 178, 181; MAI: 197, 211; JUIN:237, 253 , 285, 275 , 292; 
JUIL:306, 312; 

HUILE AVR:169-170; JUIL:3I5; 

mILE D'OLIVE JAN:42; FEV:80; MAI:214-215; JUIL:328; A0UT:367; 

HUMANITAIRES—QUESTIONS AVR:192; MAI:228; JUIL:313; 

HYGIENE FEV:76; 

ILE OE MAN JAN:36; AVR:134, 150, 153, 155-156, 185, 189; MAI:219; 

ILE NIQUE JUIL:3I9; 

ILE PITCAIRN AVR:169; 

ILES CAIMANES FEV:81; AVR:189; 

ILES COOK FEV:72, 84; MAI:195, 217; JUIN:235; 

ILES DU CAP-VERT AVR:147; 

ILES FALKLAND AVR:169; 

ILES FEROE JAN:I ; AVR:188; 

ILES MARSHALL FEV:87; 

ILES SALOMON FEV:72, 86; AVR:148, 171-177; JUIN: 233-234; 

ILES TURQUES ET CAIQUES FEV:81; AVR:189; 

ILES VIERGES BRITANNIQUES FEV:81; AVR:169; 

IMMIGRATION FEV:86-87; AVR:162-163; JUIN:291; 

ItPORT-EXPORT JAN:50; MAI:229; JUIL:304, 310; A0UT:369; 

HPOSITION JAN: 1-2, 7, 16, 20, 22-25 , 47, 50; FEV:61, 66, 88; MAAS:93. 99, 123; MAI: 196; JUIN:252, 255-256, 260, 294 , 297; 
JU1L:310, 316, 326; SEP:383, 384; 

IMPOSITION—DONATIONS JUIN: 256; 

IIPOSITION—DOUBLE JAN: 1-2, T, 16. 20. 22-24 , 47 , 60; FEV:B1, 88; MARS:93, 123; MAI:196; JUIN:252, 260, 297; JJIL:310, 32S; 
SEP:363; 

IIPOSITION—FORTUNE JAN:7, 20, 24; FEV:61; MARS:99, 123; JUIN:297; 

IIPOSITION—HERITAGE JUIN:268; SEP:363; 

IMPOSITION—REVENU JAN;2 , 7, 18, 20, 22-24 , 47; FEV:81, 88; MARS:99. 123; MAI: 196; JUIN:262t 255, 260, 294, 297; JUIL:310, 325; 
SEP:383; 

IIPOSITION—SOCIETES SEP: 383; 

INDE JAN:6, 23, 61; FEV:67; HAftS:98-99; AVR: 138, 140-141, 147, 189. 178. 161, 190; MAI: 197; JUIN:237 , 247 , 282; JU!L:303, 308, 
318; A0UT:343; SEP:386, 373; 

INDEMNISATION FEV:74; AVR:189-170; JUIN:287-268; 

INDONESIE JAN: 14; FEV:60, 64-86, 82; MARS: 103; AVR: 178, 181; JUIN:237 , 244, 254; JUIL:304, 314, 318, 320; SEP:387; 

INDUSTRIE JAN:12, 26-27, 31, 62; FEV:74-75, 84; MARS:106; MAI:197, 209; JUIN:245, 267, 2B9-270, 288; A0UT:344; SEP:384, 388; 

INFMMIER--PERSONML JUIL:332; 

INFORMATION JAN:19; MARS:98, 106, 116; JUIL:310, 328; 

INFORMAT ION-PROTECTION AVR: 182; 

INFOMATIQUE AVR: 162; 

INSPECTION JUIN:293; 
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INSTITUTIONS MARS: 102; JUIN:249; 

INSTITUTO ARGENTINA DE SAN I DAD r CAL 1 DAD VEGETAL MAI: 218; 

INTEGRATION ECONOMIQUE SEP:383; 

INVESTISSEMENTS JAN:3-5 . 8-9, 17, 19 , 23 , 27 , 35 , 52; FEV:68, 60, 62; MARS:94, 98, 100; AVR: 131, 134, 138-137. 139. 143, 147; 
MAI:201, 228; JUIN:247, 250, 258, 288; JUIL:306, 310, 337; AOUT:339, 341, 345, 356; SEP:366, 367, 369. 394; 

INVESTISSEMENTS—GARANTIE JAN:3-5 , 8. 17, 19 , 23 , 35; FEV:58 , 60; MARS:94. 98; AVR:131, 134, 136-137, 147; JUIN:247 , 250 . 258; 
JUIL:306; AOUT:339, 341; SEP:365, 387, 369; 

INVESTISSEMENTS-PROMOTION JAN:3-5, 8. 19, 23. 27, 36, 52; FEV:58, 60; MARS:94. 98; AVR:131. 134, 136-137; JUIN:247. 250. 258; 
JUIL:305; AOUT:339, 341; SEP:36b. 387, 369; 

IRAN (REPUBLIQUE ISLAMIQUE D') JAN:26; FEV:58; MAI:229; 

IRAQ MAI:195; 

IRLANDE JAN:1, 24. 38-39, 49; MARS:104. 117, 130; AVR:152, 161, 169, 178, 18t; JUIN:236, 237, 262-264; JUIL:331-332; SEP:379; 

IRRIGATION JAN:14-15; FEV:87-68; AVR:143; 

ISLANDE JAN:6; MARS:127; AVR:158, 160-162, 169, 178. 181; JUIN:237, 290, 298; SEP:386, 392; 

ISRAEL JAN:5-6; MARS:117, 120-121; AVR:164, 178. 181; MAI:196, 212; JUIN:2S4; AOUT:343, 352; S£P:386, 

ITALIE JAN:1, 19, 21. 30, 34, 36-37, 43, 51, 53; FEV:82; MARS:106, 120-121, 124, 127, 130; AVR:181, 169. 176. 181. 187. 190; 
MAI:232; JUIN:237, 253, 282-264, 290, 299; JUIL:321; A0UT:356; SEP:378. 379, 381; 

JAMAHIRIYA ARABE LIBYENNE JU1L:326; 

JAMAÏQUE JAN:35, 37; FEV:60; MARS:100; AVR:178, 181, 190; SEP:383; 

JAN MAYEN AVR:157; 

JAPON JAN:22-23, 38, 47; MARS: 105, 121; AVR: 132, 169, 173, 181; MAI:226; JUIN:237 , 261, 294, 297; 4JIL:303, 306; A0UT:343; 
SEP: 368; 

JERSEY JAN:34-35; AVR:134, 168, 169; 

JEUNES GENS FEV: 74, 77; 

JORDANIE MAI:205; JUIN:245, 249-250, 274, 287; JU!L:315: AOUT:340, 345; 

JUDICIAIRES—QUESTIONS JAN:8, 24, 43, 46; FEV:56; MARS:94; AVR:132-133, 166-157; AIIL:312; 

JUGEMENTS JAN:39-40; FEV:56; MARS: 123; AVR: 158, 181; 

JURIDIQUES—QUESTIONS JAN:7, 32, 38-41, 45, 47; FEV:56, 81-83, 89-91; MARS:94-95, 99-100, 116, 120, 123-124; AVR:157, 159, 161, 
165-168, 183, 186, 192; MA1:220, 223-226, 228; JUIN:235, 250, 277, 279, 288; JUIL:308. 312. 330. 337; AOUT:342, 347. 364-357; 
SEP:389, 394, 397; 

JUTE JAN:46; AVR:191; 

KAZAKSTAN JAN:4, 8, 31; AVR:141; MAI:222; JUIN:256; JUIL:332-333; SEP:387; 

KENYA JAN:11; AVR:138. 178, 181; MAI:199; JUIN:237, 246, 249, 265; JUIL:324; 

KIRGHIZISTAN FEV:66; AVR:147; A0UT:359-381; 

KIRIBATI FEV:80; 

KOWEÏT MARS:110, 112; AVR:178, 181; JUIN:237; 

L'EX-REPUBLIQUE YOUGOSLAVE DE MACEDOINE JAN;36; AVR:183; MAI:229-230; JU!L:334; A0UT:345-348; 

LABORATOIRE EUROPEEN DE BIOLOGIE MOLECULAIRE MARS:106; 

LAINE JUIN:254; JUIL:304; 

LEGALISATION (DOCUMENTS) MARS:123; JUIL:337; 

LESOTHO JAN:37; FEV:58, 80, 88; MARS:116; AVR:176, 181; MAI:225; JUIN:244; A0UT:358; 

LETTONIE JAN:44; MARS:114, 127; AVR:147, 149, 164, 183, 193; MAI:208, 221; JUIL:316; A0UT:347, 360; SEP:365; 

LIBAN JAN:36; FEV:67, 88; AVR:147; MAI:207; JUIL:326; 

LIBERIA AVR:169; JUIN:289; 

LIBRE-ECHANGE AOUT:339; SEP:386, 392-393; 

LIECHTENSTEIN MARS:127; AVR:161, 181; JUIN:30I; 

LIGUE DES ETATS ARABES JAN:29; 

LITUANIE JAN:7-8 , 34 , 42-43, 50; FEV:55 , 59; MARS:114. 118; AVR:149; JUIL:313; AOUT:339-341 ; 
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LOGEMENT JAN:12; SEP:371; 

LOGEMENT A BORD MAI:219; 

LOUISIANA OFF-SHORE OIL PORT JUIN:253; 

LUXEIBOURG JAN:1, 20. 23; FEV:84; AVR:134, 138. 161. 171. 178, 181; JUIN:237. 262-264. 278, 280; *0UT:365; 

MACAO AVR: 178, 181; JUIN:237; 

MADAGASCAR JAN:15; AVR:176, 181; MAI:211, 230; JUIN:241; JUIL:324; 

MAINTIEN DE LA PAIX AOUT:340; 

MALADIES FEV: 74; JUIN: 248; 

MALADIES ET ACCIDENTS PRQFESSKMELS-fiEPARATION FEV:74; JUIN:287-288; A0UT:34I; 

MALADIES PROFESSIOWELLES FEV:74, 77-78; JUIN:268; JUIL:332; 

MALAISIE FEV:73; AVR:178, 181; JUIN:237, 266; JUIL:328; 

MALAWI MARS:102, 116; AVR:178, 161; MAI:202-203, 225; JUIN:242; 

MALDIVES AVR:178, 161; JUIL:318; 

MALI JAN:50; MARS:118; AVR:135, 178, 181; MAI:198-199. 206. 229; JUIN:237, 244, 

MALTE FEV:82; AVR:158, 180-161, 164, 169, 178, 181; JUIN:237, 252, 296; JUIL:311; 

MARCHANDISES DANGEREUSES JAN:30; MAI:222; 

MARIAGE AVR:159; 

MARINE MARCHANDE JUIN:257; 
MARITIMES—QUESTIONS JAN:8. 18, 33, 36-38. 48; FEV:71-72, 84, 89-91; MARS:106-107. 110. 123; AVR:168; M»I:223-225; JUIN:282, 289; 

JUIL:314. 328-329, 331; A0UT:350; SEP:384, 383. 386-387, 389; 

MAROC FEV:87; AVR:143, 169, 178, 161, 190; MAI:200 , 210; JUIN:237, 243; JUIL:306-306. 324; A0UT:382; 

MARPOL MARS:108-107; 

MARQUES DE COMMERCE AVR: 138, 190-191; 

MATERNITE FEV:76; JUIN:271; SEP:391; 

MATIERES NUCLEAIRES JAN:49; JUIL:307, 326; A0UT:343; 

MAURICE MARS:95; AVR:178, 181; JUIN:237; JUIL:306, 324; 

MAURITANIE AVR:135, 178, 181; MAI:204; JUIN:237; JUIL:327; SEP:374-375; 

MEDECINE JAN:5; AVR:153, 155, 161; JUIN:297; SEP:394; 

ICDICAUX—SOINS FEV:77, 79; MARS: 112; SEP:334; 

MEDITERRANEE (MER) FEV:88; MARS:95; JUIL:324; 

MER JAN:32-33, 38; FEV:84; MARS:108-107, 110; AVR:168; JUIN:254. 282, 289, 292; JUIL:329. 331; AOUT:343, 360; SEP:384, 383, 
388-387, 389; 

MER DU NORD SEP:388; 

1ER NOIRE MARS:106; 

MER TERRITORIALE JUIN:289; JUIL:329; SEP:383; 

1ER—GENS DE FEV:79; MARS: 112; 

lETEOROLOGIE JAN:35; FEV:80; MARS:114-115; AVR:189; MAI:222; JUIN:252, 274; JUIL:336; A0UT:3G8-369; SEP:385; 

MEXIQUE JAN: 14, 21; MARS: 102; AVR: 131, 148, 189, 178, 181, 190; MAI:212. 231; JUIN:237 , 248. 252, 260, 293, 298; JUIL:310, 325, 
337; AOUT:341; SEP:389-370; 

MICROORGANISMES MARS:105, 127-129; 

MIGRATION JUIL.-335; 

MILITAIRES-QUESTIONS JAN:18, 20-22, 32; JUIN:233-236, 238, 247, 254, 290; JUtL:304, 312, 327; A0UT:34O, 347; SEP:388; 

MINES FEV:62 , 75, 77; MAI:2I8; JUIN:289; AOUT:348-347; 

MINORITES JUIN:248; 

MISSIONS JAN:28; MARS:103; 

MISSIONS DES NATIONS UNIES JAN:3, 28; FEV:82; MARS:103; MAI:19B, 197; 

MONACO MARS:126; JUIN:257; SEP:363, 395; 
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MONETAIRES—QUESTIONS MARS: 107; AVR: 131; 

MONGOLIE FEV:56; MARS:94, 97; AVR:147; MAI:199, 211; JUIN:241; SEP:375, 395; 

MONTSERRAT FEV:81; AVR:169; 

MOUTONS SEP:394; 

MOUVEMENT DE PERSONNES FEV:60. 86-67; AVR:162-163; MAI:211; JUIN:255-257, 291; A0UT:342; SEP:378; 

MOYEN-ORIENT JUIN:266; 

MOZAMBIQUE FEV:68; AVR:137. 147, 178, 181; MAI:225; JUIN:242; JUIL:337; AOUT:363, 358; 

MULTILATERAL JAN:1, 30-31. 45; FEV:65-56. 71, 91; MARS:94. » , 104-106, 107-109, 123, 129; AVR:13I, 134, 138, 161, 170-171, 178, 
181, 191, 194; MAI:223, 225, 227; JUIN:237, 248, 254, 275-276, 279, 290, 301; JUIL:306. 318, 321-322, 324, 335; AOUT:341, 349, 
354, 357, 382; SEP:386-368, 384. 386. 388. 392; 

MYANMAR JAN:50; MARS:99; AVR:178. 181; JUIN:237; JUIL:32S; AOUT:343; SEP:392; 

NAMIBIE JAN:21 ; FEV:85; MARS:111; ÀVR:178, 181; MAI:200-20I, 222, 225; JUIN:237 , 245; SEP:388; 

NATIONS UNIES (MEkBRES) AVR: 171; 

NAURU SEP:377; 

NAVIGABILITE-AERWEFS JAN: 21; 

NAVIGATION JAN;18, 36, 38-39, 48; FEV:84, 89-91; MARS:106-107; AVR:168; MAI:223-225; JUIN:233, 257, 282. 289; JUIL:325. 329. 331; 
AOUT:350; SEP;388, 383 , 395; 

NEGOCIATION COLLECTIVE MARS: 111; MAI:2!9; 

NEPAL AVR:147; MAI:199, 218; JUIN:245; 

NICARAGUA JAN:26; MARS:96. 117; AVR:170, 178, 181; MAI:228; JUIN:246, 258; JUIL:329; SEP:383; 

NIGER JAN:53; AVR:176, 161; MAI:203; JUIL:330, 336; 

NIGERIA AVR:132, 178, 181; MAI:226; JUIN:237; SEP:381; 

NIOUE JUIN:233; 

NORDIQUES (PAYS) MAI:225; 

NORMES DU TRAVAIL FEV:73, 77; MARS:111; MAI:218; JUIL:331; 

NORVEGE JAN:23; MARS:121, 127; AVR:134. 157, 181, 1BB, 178, 181; MAI:2I7, 225; JUIN:237, 290, 298, 301; JUIL:306, 311; SEP:364. 
386, 378-379; 

NOUVELLE-ZELANDE JAN:3; FEV:62; MARS:94, 104; AVR:135, 178, 181; MAI:195. 217; JUIN:233-237, 266-266; SEP:388-389 , 393; 

M>T (NON-PROLIFERATION - ARMES NUCLEAIRES) JAN:31. 44, 49; FEV:87-88; MARS:126; AVR:183; MAI:229-230; JUIN:281; 

NUTRITION JAN:10; JUIN: 247; AOUT:345; 

OCEANOGRAPHIE JUIN:292; 

OFFICE EUROPEEN DES BREVETS MARS:128; A0UT:340; 

OMAN JAN:26; FEV:80-81; AVR:190; SEP:394; 

ONUDI FEV:84; JUIN:288; SEP:388; 

OPERATEURS RADIO AOUT:347; 

ORGANISATION DE COOPERATION ECONOMIQUE JAN:29; 

ORGANISATION DES ETATS AMERICAINS JAN:28; AVR:146; 

ORGANISATION DES NATIONS UNIES JAN:3, 8, 28; FEV:56, 62; MARS:94-95, 103-106; AVR:132, 139, 146; MAI:196-197, 206, 211-213; 
JUIN:236, 238, 284; JUIL:309, 312-314, 318; A0UT:339-340, 346-348; SEP:363-364, 377, 386, 390; 

ORGANISATION DES NATIONS UNIES (COMMISSION ECONOMIQUE POUR L'AMERIQUE LATINE ET LES CARAÏBES) AVR:132; A0UT:342; 

ORGANISATION DES NATIONS UNIES (FONDS D'EQUIPEMENT DES NATIONS UNIES) JUIN:239; 

ORGANISATION DES NATIONS UNIES (FONDS DES NATIONS UNIES POUR L'ENFANCE) FEV:85, 59. 70, 72. 88, 89; MARS:96-96. 104, 110, 113, 
122, 130; MAI:21I, 230; 

ORGANISATION DES NATIONS UNIES (HAUT COMMISSARIAT DES NATIONS UNIES POUR LES REFUGIES) JAN:8; 

ORGANISATION DES NATIONS UNIES (PROGRAMME ALIMENTAIRE MM)IAL) AVR: 194; 

ORGANISATION DES NATIONS UNIES (PROGRAMME DES NATIOMS UNIES POUR L'ENVIRONNEMENT) JAN:6; MARS:95; JUIN:247; JUIL:314; 

ORGANISATION DES NATIONS UNIES (PROGRAMME DES NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT) JAN:1. 7; MARS:96; MAI:195; 

ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR L'ALIIÉNTATION ET L'AGRICULTURE (PROGRAMME ALIMENTAIRE MONDIAL) AVR: 194; 
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ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR L'EDUCATION, LA SCIENCE ET LA CULTURE JAN:31; 

ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL JAN:25-29, 51-52; FEV:84; JUIN:288; SEP:388; 

ORGANISATION INTERGOUVERNEMENTALE CONSULTATIVE DE LA NAVIGATION MARITIME FEV:89-91; MAI:223-225; 

ORGANISATION INTERNATIONALE OE TELECOMMUNICATION MARITIMES PAR SATELLITES JUIN:289; JUIL:329; SEP:383; 

ORGANISATION INTERNATIONALE DU CAFE JUIN:2S5, 294; 

ORGANISATION INTERNATIONALE DU CAOUTCHOUC NATUREL KAt:2l3; 

ORGANISATION INTERNATIONALE DU JUTE MAI:213-214; 

ORGANISATION INTERNATIONALE DU SUCRE JUIN:255, 294; 

ORGANISATION INTERNATIONALE DU TRAVAIL FEV:73, 78; JUIN:272; 

ORGANISATION MARITIME INTERNATIONALE FEV:89-91; MARS:108-107; MA1:223-225; 

ORGANISATION MONDIALE DE LA SANTE MARS:115; AVR:170; JUIN:299; JUIL:313, 319; AOUT:366; SEP:387, 377, 390; 

ORGANISATION MONDIALE DU COMERCE JUIN:237; SEP:377; 

ORGANISATION MONDIALE DU TOURISME FEV:88; 

ORGANISME POUR L'INTERDICTION DES ARMES NUCLEAIRES EN AMERIQUE LATINE JUIN:298; 

OTAN JUIN:290; 

OUGANDA JAN:13, 27; MARS:98, 100-101; AVR:178, 181, 190; JUIN:237, 244, 273, 278; JUIL:318; AOUT:357; 

OUZBEKISTAN JAN:2-3, 42; MARS:119; AVR:138; MAI:210; JUIN:280-281; JUIL:328, 330; A0UT:357-3S8. 381; SEP:378, 391-392, 394-397; 

OZONE JAN:34 , 43; FEV:71; MARS:117; AVR:164, 193; JUIN:274; SEP:384; 

PACIFIQUE SUO-OUEST AVR:186; 

PAIEMENTS A0UT:340; SEP:395-396; 

PAIX JUIN:266; ADUT:340; 

PAKISTAN FEV:71, 77-78; AVR:178, 181; MAI:204, 207; JUIN:237; JUIL:317-318; SEP:373; 

PALAU MARS:115; AVR:183; A0UT:351; 

PALESTINE MARS:95; 

PALUDISME SEP:372; 

PANAMA JAN:37; FEV:84; AVR:184-185; MAI:222; JUIN:252; JUIL:308; 

PAPOUASIE-NOUVELLE-GUINEE JAN:33; FEV:86; MARS:98; AVR:172-177; JUIN:233; SEP:380; 

PARAGUAY JAN:38; FEV:67; AVR:178, 181; MAI:204; JUIN;237, 287; JUIL:328; AOUT:343; SEP:380; 

PASSEPORTS FEV:61; JUIL:304-306; A0UT:342. 352; 

PASSEPORTS DIPLOMATIQUES FEV:6I; MARS:97; JUIL:304-306; AOUT:362; 

PASSEPORTS OFFICIELS MARS:97; JUIL:304; 

PASSEPORTS SPECIAUX MARS:97; 

PATRIMOINE CULTUREL JAN:44; AVR: 163, 189; A0UT:380; 

PATRIMOINE NATUREL JAN:44; AVR:189; A0UT:360; 

PAYS EN VOIE DE DEVELOPPEMENT JAN:27, 52; MAI:22S; JUIL:3I8; SEP:396; 

PAYS-BAS JAN:1, 21, 39, 47; FEV:72-73; MARS:100, 119, 121, 127; AVR:131, 134, 138, 161-182, 167, 189, 178, 181; JUIN:234, 237, 
262-284. 290; JUIL:309, 311; SEP:384, 381, 390; 

PAYS-BAS (ANTILLES NEERLANDAISES) JUIN:237; 

PECHES ET PECHERIES JAN:7, 18, 42. 53; MARS:96, 115; AVR:186; MAI:226; JUIN:253. 285; JUIL:324, 327; SEP:384, 388; 

PENALES—QUESTIONS JAN:7, 18, 24, 32, 38-39, 47-49; FEV:56-67, 81, 84; MARS:97, 99, 110, 118, 120, 124-126; AVR:131-133, 135, 
156-159, 182-163, 165, 184-186; MAI:220-221, 228; JUIN:247, 253, 268-259, 279-281, 291, 298; JUIL:309, 311-312, 314, 337-338; 
A0UT:342 . 355-357; SEP:3®. 387 , 376 , 387, 389-390, 394 , 397; 

PENSIONS JAN:28; MARS:93; MAI:213, 231; 

PEROU JAN;37; FEV:81; MARS:103; AVR:138, 178, 181; MAI:198, 226, 228; JUIN:237, 241; SEP:386, 390; 

PERSONNEL JAN:18, 21; FEV:82; MARS:93; JUIL:314; A0UT:347; SEP:383-384; 

PETITES ENTREPRISES—DEVELOPPEMENT JUIL:318; 

PETROLE JAN:28; 
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PHARMACOLOGIE AVR:161; 

PHILIPPINES JAN:24, 32; FEV:80; MARS:127; AVR:132, 147, 178, 181; MAI:203-204, 206-207; JUIN:237, 245 . 290; SEP:374; 

PHONOGRAWES MA 1:230-231; SEP: 382; 

PISTAGE SPATIAL FEV:87; 

PLATEAU CONTINENTAL AVR:133; SEP:384, 387; 

POLLUTION JAN:18, 25, 33-34, 43, 51; FEV:69, 71, 81. 88; MARS:106-107, 112-113, 117, 123; AVR:140-141, 164, 169-170, 187, 193; 
MAI:225; JUIN:274, 278, 298; JUIL:314; AOUT:363; SEP:380, 384. 389: 

POLOOC JAN:1, 7, 16, 24, 27. 46; FEV:72; MARS:121, 123, 127; AVR:149, 181-165, 159. 162. 194, 189. 178, 181; MAI:212, 227; 
JUIL:323, 338; 

POPULATION MAI:198. 220; JUIN:248, 289; JUIL:329; SEP:373; 

POPULATIONS AUTOCHTONES MAI:206, 220; JUIN:289; JUIL:329; 

PORTS MARS:94; JUIN:248, 289; JUIL:329; SEP:383; 

PORTUGAL JAN:I; FEV:56; AVR:161-182, 166, 169, 178, 181; JUIN:237, 256-257, 262-264, 289-290; A0UT:361; SEP:387; 

POSTES AVR:132, 172; JUIN:254; 

PREUVES FEV:83; AVR:183; JUIN:279; JUIL:337; AOUT:355; SEP:389; 

PRIVILEGES-IhNUN[TES AVR:151-152, 171; JUIN:233, 264; 

PROCEDURE CIVILE FEV:S3; AVR:183; JUIN:279; JUIL:337; AOUT:365; SEP:389; 

PRODUITS AGRICOLES JAN:42; FEV:80, 82; MARS:113; AVR:167-168; MAI:228-227; JUIN:25t-262. 265, 277, 289. 293-296; JUIL:308, 312, 
328, 338; A0UT:351, 365, 367; SEP:380-382; 

PRODUITS CHIMIQUES JAN',28; MAI:197, 219; 

PRODUITS DE BASE JAN:37-38, 42, 50; FEV:80, 82; MARS:110, 113; AVR:148, 167-168, 191; MAI:199. 213-216, 226-227, 229; JUIN:240. 
242. 251-252, 254-255, 277, 289, 293-295; JUIL:304, 328, 336; A0UT:361, 363, 357, 361; SEP:380-382, 384; 

PROGRAIME ALIMENTAIRE MOM)IAL SEP:377; 

PROPRIETE CULTURELLE AVR:187; MAI : 230; AOUT:359; 

PROPRIETE INDUSTRIELLE AVR:138; 

PROPRIETE INTELLECTUELLE JAN:43; MA1:231; 

PROTOCOLE DE MONTREAL JAN:34; FEV:71; MARS:117; AVR;164; JUIN:274; SEP:384; 

PROTOCOLES AUX CONVENTIONS DE GENEVE AVR:192; MAI:228; 

PSYCHOTROPES—SUBSTANCES JAN:33; FEV:81, 83; MARS:97, 116; AVR:186; MAI:220; JUIN:247, 276-279; JUIL:330; AOUT:367; SEP:356, 389, 
392; 

QATAR AVR:147. 181. 190; JUIN:237; AOUT:353; SEP:363; 

QUESTIONS DOMANIALES MARS:104, 119-122; A0UT:359; 

RADIATION FEV: 76; 

RADIODIFFUSION MAI:230; JUIN:201; SEP:382; 

RAPRA TECHNOLOGY LTD MAI:215; 

REACTEUR NUCLEAIRE FEV:59; JUIL:307; 

RECHERCHE FEV:57; AVR:187; MAI:213-215; JUIN:256, 293; JUIL:324; 

RECHERCHE NUCLEAIRE JUIL:324; 

RECTIFICATIF JAN:53; MARS:130; AVR:194; MAI:232; JUIN:301; AOUT:362; 

REFUGIES JAN:8; FEV:85; AVR:171; SEP:385; 

REGIONS MAI:200; AOUT:300; SEP:388, 392; 

RELATIONS MUTUELLES JAN:7-8, 28-29; JUIN:257; SEP:367; 

RENSEIŒMENTS—ECHANGE JUIN:251, 263; 

REPOS HEBDOMADAIRE FEV:74; JUIN:287; 

REPUBLIQUE ARABE SYRIENNE FEV:59; MARS:108; AVR:190; JUIN:250; 

REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE JAN:9; MARS: 114, 118; AVR:178. 181: MAI:208; 

REPUBLIQUE DE COREE JAN:1-3, 22, 24. 38, 52; MARS:98-99, 119, 127; AVR:170. 181; JUIN:237. 248, 253, 258-262. 266. 297; 
JUIL:303-304, 306, 320; 
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REPUBLIQUE OE MOLDOVA FEV:69, 81, 83; MARS:106, 127; AVR:171, 191; JUIN:274, 278; JUIL:313; A0UT:339; SEP:382; 

REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE MARS: 127; 

REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE LAO JAN:4. 11, 35; MARS:101; AVR:142; SEP:387, 372; 

REPUBLIQUE DOMINICAINE FEV:55; MARS:115; AVR:178, 181; JUIN:237; 

REPUBLIQUE FEDERALE TCHEQUE ET SLOVAQUE SEP:388; 

REPUBLIQUE POPULAIRE DEMOCRATIQUE DE COREE JAN:34 , 43; JUIL:318; 

REPUBLIQUE TDEQUE JAN:3, 31; FEV:56i MARS:98, 109. 122, 127; AVR:149-161, 153, 156, 159, 163, 178, 181, 187-188; MAI:196; 
JUIN:237, 261, 283, 289, 291; SEP:366, 393; 

REPUBLIQUE-UNIE DE TANZANIE JAN:15; MARS:101; AVR:139, 178, 181; MAI:225; JUIN:237; JUIL:324; AOUT:348; SEP:381, 396; 

REPUBLIQUE-UNIE DU CAtCROUN JAN:18; 

RESPONSABILITE CIVILE MARS:112; MAI:221; 

RESSORTISSANTS ETRANGERS FEV:87; SEP:394; 

RESSOURCES HUMAINES JAN:9; MARS:103; A0UT:345; SEP:373; 

RESSOURCES HYDRAULIQUES JAN:9-10, 14; FEV:58, 63. 65-68, 89; MAI:198; JUIN:239-240, 243-244, 249-250, 287; SEP:389; 

RESSOURCES MINERALES JAN: 15; SEP:364; 

RESSOURCES NATURELLES AVR:139; JUIN:251, 253, 292; A0UT:343; 

RETRAITE JAN:28; MARS:93; MAI:213; 

RIZ JAN:41; JUIN:266; 

ROUMANIE JAN:2, 5, 8; MARS:97-98; AVR: 133, 149, 157, 159-161, 16S, 176, 181; JUIN:237, 248, 256, 262, 295; JUIL:338; A0UT:344; 

ROUTES JAN:42, 49; MARS:101; MAI:201-202; JUIN:244; JUIL:308, 314, 317, 333; A0UT:344; SEP:383, 382; 

ROUTIERS—RESEAUX JAN:45; MARS: 102; AVR: 142; JUIL:317 , 333; 

ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD JAN:!, 30-31, 33-34; FEV:56, 79; MARS:120-121, 124. 127, 130; AVR;131-137. 
181, 189, 178, 181. 183, 188-187; JUIN:237, 247, 254, 262-264, 290, 292, 297, 301; JUIL:308-309, 314, 320-321, 323; A0UT:355; 
SEP:384; 

RWANDA AVR:178, 181; MAI:203; JUIL:314-315; SEP:380; 

SAINT-KITTS-ET-tCVIS AVR:161, 186; JUIN:298; SEP:394; 

SAINT-LAURENT (FLEUVE) JUIL:325; 

SAINT-MARIN AVR:149. 190; MAI:217-219; AOUT:342; 

SAINT-SIEGE JUIL;308; AOUT:380; 

SAINT-VINCENT-ET-LES GRENADINES AVR:178, 181; JUIN:237; 

SAINTE-HELENE ET DEPENDANCES AVR:169; 

SAINTE-LUCIE AVR:176, 161; JUIN:237, 298; A0UT:357; 

SALAIRES FEV:75; JUIN:271-272; 

SAMOA FEV:89; JUIN:238, 266; A0UT:360; 

SANTE JAN:5, 10; FEV:88, 78-79; MARS:112, 115; AVR:140-143, 181, 166, 170, 188; MAI:198; JUIN:244, 247, 299; JUIL:332; A0UT:356; 
SEP:309, 372, 374, 390. 394; 

SAO TtHE-ET-PRINCIPE MARS: 110; 

SATELLITES FEV:67; JUIN:251-264, 289, 298; JUIL:310, 329; SEP:383; 

SAUVEGARDE—VIE JUIN:289; JUIL:329; SEP:383; 

SCIENTIFIQUES-QUESTIONS JAN:1, 51; FEV:62; MARS: 106; AVR: 138-137, 168, 187; JUIN:253, 258, 259, 281, 292, 295; JU1L:303, 
308-309, 324; SEP: 386; 

SEA-BED (TRAITE - ARMES NUCLEAIRES) JAN:32; 

SECHERESSE MARS:118; 

SECOURS EN CAS DE CATASTROPNE JUIL:315; 

SECURITE JAN:22; 

SECURITE SOCIALE JAN:12; FEV:60; AVR:134, 167; MAI:212; JUIN:234-236; JUIL:311; A0UT:347; SEP:388, 393; 

SEMENCE (ENSEMENCEMENT) SEP:384; 

SENEGAL FEV:89; AVR:139, 145. 181, 178, 181, 190; JU1N:Z37; JUIL:329; A0UT:346; 
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SENTENCES ARBITRALES FEV:80; MARS: 118; AVR: 132; SEP:387; 

SERVICE COMMERCIAL JAN:42; AVR:188; MAI:213-214. 226; JU1L:327; SEP:372; 

SEYCHELLES JUIN:257; JU1L:318; 

SIEGES (D'ORGANISATIONS) JAN:20; MARS:114; A0UT:348; SEP:389; 

SIERRA LEONE JAN:8; AVR:136, 178, 181; JUIN:274; , 

SINGAPOUR FEV:85; MARS:93, 108, 127; AVR:178, 181, 188; JUIN:237; A0UT:356; SEP:388; 

SLOVAQUIE FEV:56; MARS:119-120, 122, 127; AVR:149-1S1, 153, 166, 159, 163, 165, 178, 181; MAI:198, 221; JUIN:237-238, 264; 
JUIL:320; SEP:368, 

SLOVENIE JAN:50; MARS;112; AVR:147, 149, 181-162, 165-166, 181; JUIN;259, 282; JUIL:314; A0UT:349-350; SEP:383; 

SOCIALES—QUESTIONS MARS: 117; AVR: 132, 134, 140, 157; MAI:212; A0UT:346-347; SEP:376; 

SOCIETES SEP:376; 

SOCIETES DE FINAMSCNT A0UT:381; 

SOUDAN MARS:126; AVR:138; JUIL:324; 

SPORTS AVR:138, 163, 190-191; 

SRI LANKA AVR:178, 181, 190; JU1N:237, 246, 2S5; JUIL:318, 331; 

STATISTIQUES MARS: 104; AVR: 132; 

STUPEFIANTS JAN:33; FEV:81, 83; MARS:94, 97, 116; AVR:133, 166, 186; MAI:220; JUIN:247, 253, 278-279, 293, 296; JUIL:330; 
AOUT:357-358; SEP:385, 389, 392, 394; 

SUCRE JUIN:289; 

SUEDE JAN:7, 49; MARS:119, 121, 127; AVR:132, 134, 138, 161, 169, >78, 181; MAI:196, 225; JUIN:237, 247, 289. 301; A0UT:355; 
SEP:384, 366. 378, 387, 390, 394; 

SUISSE JAN:17, 53; FEV:67; MARS:104, 120, 127, 129; AVR;131, 137, 152, 160-161, 186, 178, 181; JUIN:255; JUIL:306, 323; A0UT:339, 
351; SEP:366, 392; 

SURINAME AVR:178, 181; JUIN:237; 

SVALBARD AVR: 157; 

SWAZILAND MARS;96, 113; AVR:178, 181; MAI:225; JUIN:237; SEP:379; 

SYLVICULTURE MARS: 101 ; 

SYRIE JUIN:287; 

TABAC MARS:94; 

TADJIKISTAN JAN:4, 38; MARS:127; AVR:191; JUIN:281; 

TCHAD JAN:41 ; MARS:104, 122; AVR:178, 181; JUIN:277-279; 

TCHECOSLOVAQUIE JAN:53; FEV:56; MARS:121, 127; AVR:188; JUEN:301; 

TECHNOLOGIE JAN:11, 37, 49, 51; FEV:57, 62; MARS:98; MAI:211-212; JUIN:253, 259, 261, 295; JUIL:303, 318, 324, 334; A0UT:343, 
346, 361; SEP:365, 376; 

TELECOMMUNICATIONS FEV:66; AVR:132. 172; MAI:201-202; JUIN:252, 261, 289; JUIL:310, 315, 329; SEP:383; 

TELEDETECTION MAI:196; JUIN:251. 253; 

TELEVISION JUIN:246; JUIL:326; 

TERRES—MISE EN VALEUR FEV:63, 66; MAI:205; 

TERRITOIRE BRITANNIQUE DE L'OCEAN INDIEN AVR:169; 

TERRITOIRES MARS:119; AVR:135; 

TERRORISME MARS:97; JUIN:247; SEP:365; 

TEXTILES JUIN:254; JUIL:304; 

THAÏLANDE JAN:16, 22, 47, 49; FEV:63-64; MARS:113; AVR:178. 181; JUIN:237; AOUT:343; 

THON IDES SEP: 368; 

TITRES AU PORTEUR-VALEURS AVR:169; 

TOGO MARS:114; AVR:178, 181, 190; MAI:198, 209; JUIL:334; 

TCWA AOUT: 350; 

TORTURE JAN:38; MARS:120; AVR:165; MAI:228; SEP:397; 
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INDEX ALPHABETIQUE (FRANÇAIS) 

TOURISME JAN:6; FEV:88; AVR:139; JUIN:280; JU1L:308; SEP:389; 

TOXIQUES—SUBSTANCES FEV:77; 

TRAITE DE BUDAPEST MARS: 105, 127-129; 

TRAITE DE L'ATLANTIQUE NOf® JUIN:290; 

TRAITE DE NAIROBI AVR:138, 190-191; 

TRAITE DE TLATELOLCO JUIN:298; 

TRAITE GENERAL D'INTEGRATION ECONOMIQUE DE L'AICRIQUE CENTRAL SEP:383, 

TRAITES-ACCORDS FEV:73, 78; JUIN:272, 277; JUIL:330; 

TRANSIT FEV:88; A0UT:345; 

TRANSPORT JAN:2-3, 30. 32, 45, 47, 49; FEV:55, 58, 87, 74, 87, 91; MARS:93. 95. 100, 107-108, 119; AVR:141, 192; MAI:195, 208, 
217, 222; JUIN:233, 235. 258-280, 288. 289, 291, 297-298; JUIL:308-309, 311, 318, 323, 325, 332-333, 336; AOUT:340, 349; 
SEP:376, 382, 398-397; 

TRANSPORT DE MARCHANDISES JAN:30, 49; F£V:58, 87; MAI:222; JUIN:289, 298; JUIL:332-333; A0UT:349; SEP:396-397; 

TRANSPORT—HER FEV:74; JUIN:289; 

TRANSPORT—VOYAGEURS JUIN:298; 

TRANSPORTS AERIENS JAN:2-3, 18, 21, 32. 47; FEV:55; MARS:93, 95, 107-108, 119; AVR:18S; MAI:195, 217; JUIN:233, 235, 259-260, 
266, 291, 297; JUIL:309, 311, 323; SEP:376; 

TRANSPORTS MARITIMES JAN:50; FEV:74; MARS:106-107; MAI:215, 219; JUIN:253; 

TRANSPORTS ROUTIERS JAN:30, 45; FEV:58, 87. 91; MAI:222; JUIN:258. 298; JUIL:308, 332-333; A0UT:349; SEP:382, 396; 

TRAVAIL JAN:31 ; FEV:55, 73-79 , 91; MARS:110-112; MAI:212 , 217-219, 222; JUIN:244, 267-273; JUIL:331-333; AOUT:341; SB>:391-392; 

TRAVAIL DE BUREAU JUIN:271; 

TRAVAIL NOCTURNE JAN:3T; FEV:55, 74; JUW:270; 

TRAVAIL OBLIGATOIRE MAI:217-218; 

TRAVAIL—HEURES SEP: 391 ; 

TRAVAIL—INSPECTION FEV:75; JUIN:270 , 272; 

TRAVAILLEURS FEV:78, 78; JUIN:267-268, 273; JUIL:331; A0UT:341; 

TRAVAILLEURS ETRANGERS JUIN:268; 

TRAVAILLEURS INDIGENES JUIL:332; 

TRAVAILLEURS—PROTECTION FEV:77-78; MAI:219; JUIN:273; JUIL:332; A0UT:34I; 

TRAVAUX PUBLICS JAN:11; AVR:132; MAI:229; 

TRIBUNAL INTERNATIONAL (RWANDA) JUIL:314; AOUT:348; SEP:364; 

TRIBUNAL PENAL INTERNATIONAL (YOUGOSLAVIE) SEP:383, 390; 

TRINITE-ET-TQBAOO JAN:14; FEV:81; MARS:127; AVR:178, 181; JUIN:2B4; JUIL:304; AOUT:344, 356; 

TUNISIE JAN:9, 27; FEV:62-63, 71; MARS:98; AVR:138, 178, 181, 190; MAI:197; JUIN:239, 280; JUIL:306. 317, 324; 

TURKMENISTAN FEV:6I, 84; JUIN:274; 

TURQUIE JAN:8, 23, 27, 43; FEV:61, 88; MARS:106, 111; AVR:140, 148, 161, 164-1B5, 178, 181; JUIN:241, 250, 290; JUIL:306; 
AOUT:349; SEP:386; 

TUVALU SEP:379; 

UKRAINE JAN:1, 4, 7, 44, 49; FEV:55. 69, 79; AVR:147, 159; MAI:229; JU!L:307; 

UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES JAN:19-20, 50; MARS:127; AVR:190; 

UNION EUROPEENNE JUIN:262-264; 

UNIVERSITES AVR:160, 152-153, 166-166, 167; MAI:200; 

URANIUM FEV:59; JUIL:307, 311; 

URBANISME FEV:64; AVR:141; MAI:209; JUIN:249-250; 

URUGUAY JAN: 15; MARS:96, 116. 121; AVR:147, 178. 161, 190; JUI«:237; SEP;374 , 388; 

VAISSEAUX JAN:38, 48; FEV:74; MARS:106-107, 110; MAI:219; JUIN:253, 257; 

VANUATU JAN:31; AVR:169; JUIN:234; SEP:383; 
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VEGETAUX JAN:41; FEV:79; MARS:104, 119-122; 

VEHICULES A MOTEUR JAN:30; MARS:108-109; AVR;171; MAI:219-220; JUIN:275-27S; JUIL:320-322; AOUT;354; SEP:388; 

VENEZUELA FEV:80; AVR: 147, 189, 178, 181; JUIN:237, 280 , 286; JUIL:304-306; AOUT:342, 361-362; SEP:378; 

VENTES INTERNATIONALES JAN:42; FEV:86; MAI:227; AOUT:349-360; 

VIANOE SEP: 394; 

VIET NAM JAN:2; FEV:6I, 73-77; hMRS:T13; AVR:147; MAI:211, 218; JUIN:281-262; SEP:383, 389, 376, 387; 

VISAS JAN:3; FEV:60-81; MARS:97-98; MAI:231; JUIN:255-257; JUIL:304-306; AOUT:342, 352; 

VOLAILLE JUIL:310; 

VOYAGES FEV:87; 

YARMOUK (RIVIERE) JUIN:260, 287; 

YEMEN MARS:130; AVR:139; JUIN:239-240. 279; 

YOUGOSLAVIE JAN:18; MARS:127; AVR:178, 161; XIN:298; 

ZAIRE JAN:38; AVR:178, 181; JUIL:324; SEP:381; 

ZAWIE MARS: 113; AVR: 143, 178, 181; MAI:205. 225, 228 , 232; JUIN:237 , 241, 251-252 , 295; JUIL:334; SEP:375; 

ZIMBABWE JAN:20; AVR:178, 181; MAI:201-202. 221, 226; JUIN:273; JUIL:318; 

ZONES FRANCHES JUIN:236; 

ZONES HUMIDES MARS:118; JUIN:287; JUIL:334; AOUT:380; SEP:388; 
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INDEX NUMERIQUE CUMULATIF (1995) PAR NUMERO D'ENREGISTREMENT 
OU DE CLASSEMENT ET INSCRIPTION AU REPERTOIRE 

L'index numérique à la fin de chaque Relevé mensuel couvre les accords 
originaux et les accords et faits ultérieurs qui font l'objet du Relevé. A 
compter du mois de décembre 1983, cet index récapitule sur une base annuelle 
les références données dans les Relevés précédemment publiés pour l'année en 
cours. Les références (JAN : 25, JUIL : 372, etc.) figurant après les 
numéros renvoient au mois du Relevé correspondant et à la page de ce Relevé. 

L'index numérique est établi comme suit : 

1. Par numéros d'enregistrement de tous les accords originaux et accords et 
faits ultérieurs figurant en "Partie I" ou en 

"Annexe A". 
2. Par numéros de classement et d'inscription au répertoire de tous les 

accords originaux et accords et faits ultérieurs figurant en "Partie II" 
ou en "Annexe B". 

3. Par numéros d'enregistrement de la Société des Nations pour les faits 
ultérieurs relatifs aux accords originellement enregistrés auprès de la 
Société des Nations. 
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INDEX NUMERIQUE (FRANÇAIS) 

1. PAR NUMERO O'ENREQISTREMENT DE TOUS LES ACCORDS ET FAITS ULTERIEURS (PARTIE I OU ANNEXE A) 

00004 AVR:171; 

00052 JAN: 31; 

00221 MARS:115; AVR:170; JUIN:299; AOUT:356; SEP:390; 

00641 JUIN;290; 

00683 FEV;73; 

00688 FEV:73; 

00689 FEV: 74; 

00694-00595 JUIN:267; 

00597 FEV:74; JUIN:267; 

00600-00602 JUIN:268; 

00607-00608 JUIN:269; 

00610 FEV:74; 

00612 MAI:217; 

00624 FEV: 74; 

00627 FEV:75; JUIN:269; 

00628 JUIN:270; 

00631 SEP:39I; 

00635 MARS: 110; 

00673 JUIN:290; 

00792 FEV:75; JUIN:270; 

00814 AVR:172-178, 181; JUIN:282-288; 

00881 FEV:75; MARS:111; 

00928 MARS:130; 

01021 MARS:110; A0UT:358; 

01070 JAN:31; 

01135-01136 SEP:377; 

01168 AVR:149; 

01239 JUIN:270; 

01341 MARS: 111; 

01374 JUIL:323; 

01414 JUIN:300; 

01613 JAN: 41 ; JUIN: 266; 

01691 JUIL:324; 

01963 JAN:4I ; 

02181 FEV:75; JUIN:271; 

02422 JUIN:288; 

02437 JUIN:287; 

02545 FEV:85; SEP:38S; 

02588 FEV:85; 

02813 JAN:31; JUIN:273; 

02881 JUIN;268; 

02889 AVR:149-160; 

02907 FEV:76; JUIN:271 ; SEP:391; 

02954 AVR: 150; 

02965 AVR:150-151; 
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IM3EX NUMERIQUE (FRANÇAIS) 

02997 FEV:62; 

03025 JUIN:290; 

03301 JAN:46: 

03409 SEP: 395; 

03511 AVR:187; AOUT:389; 

03515 AVR:151-152; 

03822 JUIN:288; 

03850 SEP: 388; 

03915 SEP:391; 

04023 AVR: 152-153; 

04214 FEV:89-91; MAI:223-225; 

04648 MAI:2I8; 

04704 JU!N:271; 

04739 FEV:80; MARS:118; AVR:192; SEP:387; 

04786-04767 AVR:188; 

04789 JAN:30; MARS:108-109; AVR:171; MAI:219-220; 

04804 JUIN:296; 

04872 JUIL:325; 

06006 JU1U331; 

05022 AVR: 153; 

05146 AVR:153-155; 

06377 AVR: 155; 

06742 FEV:87; JUIL:332; AOUT:349; SEP:396; 

06077 MARS:122; 

06079 MAI:230; 

06083 FEV:76; JUIN:272; 

06193 AOUT:369; 

06208 FEV: 76; 

08330 JAN: 38; 

06331 JAN:39; 

06369 AVR:155-156; 

06643 SEP:383; 

06644 AVR:189; 

06841 AVR:158-167; 

06894 JAN: 48; 

06896 JAN: 47; 

07247 MAI:230; SEP:382; 

07251 SEP:395; 

07427 FEV:87; 

07515 FEV:83; 

07825 MARS:123; JUIL:337; 

07669 AVR: 157; 

07789 JUIN:297; 

07822 JAN:39-40; MARS:123; 

07954 FEV:89; 

08175 FEV:76; 

JUIN:276-276; JUIL:320-322; AOUT:354; SEP:388; 
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08279 

08303 

08359 

08502 

08638 

08791 

08836 

08873 

08940 

09067 

09068 

09431 

09464 

09479 

09640 

10485 

10613 

10745 

10823 

10892 

10998 

11018 

11122 

11124 

11212 

11565 

11583 

11609 

11806 

12140 

12181 

12325 

12419 

12430 

12658 

12677 

13444 

13458 

13688 

13878 

13786 

14098 

14108 

14118 

14151 

14152 

IM3EX NUMERIQUE (FRANÇAIS) 

SEP: 392; 

A0UT:36L; 

MAI : 228; JUIN:286; JUIL:337; A0UT:356: SEP:394; 

JAN:47; 

MARS: 128; 

AVR:171; SEP:385; 

MAI : 218; 

FEV:77; 

JAN:30; MAI:222; 

AVR:157; 

JUIN:298; 

JAN : 41 ; MARS:124; A0UT:354; 

JAN:38; MARS:119; SEP:395; 

JUIN:297; 

FEV: 86; 

JAN:31, 44, 49; FEV:87-88; MARS:126; AVR:183; MAI:229-230; JUIN:281; 

JAN:47; 

JUIN:291 ; 

MARS:112; 

JAN:47; 

SEP:384; 

MARS:130; 

SEP:384; 

SEP:384; 

AVR:158; 

JUIN:272; 

JUIT:323; 

MARS:119-120; A0UT:362; 

AOUT:359; 

FEV:83; AVR:183; JUIN:279; JUIL:337; A0UT:355; SEP:389; 

MARS:113; 

JAN:32; 

AVR:158; 

MAI:231; 

JUIN:272; 

FEV:77; 

JAN:43; 

JUIN:265; 

MARS: 106; 

JAN: 32; 

JUIN:301 ; 

AVR:158; 

JUIN;291; 

JAN:32; JUIN:291; 

FEV:83; 

FEV:83; A0UT:358; 
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IM3EX NUMERIQUE (FRANÇAIS) 

14173 JUIL:325; 

14403 FEV:68; 

14443 SEP:387; 

14449 JUIN:279; 

14531 JUIN:277; SEP.397; 

14533 FEV:91; MAI:222; JUIL:333; 

14537 FEV:79; MARS:130; 

14583 MARS:116; JUIN:287; JUIL:334; AOUT:360; SEP:388; 

14604 AVR:186; 

14668 JAN:36-36; FEV:81-82; MARS: 106; AVR:184; MAI:228; JUIN:278; JUIL:338; AOUT:356; SEP:378; 

14684 MARS:110; 

14695 FEV:72; 

14896 MARS:117; 

14841 JUIL:331; 

14956 JAN:33; FEV:83; JUIN:276; JUIL:330; SEP:392; 

15020 JUIN:298; 

16028 FEV:88; 

15030 JUIL:325; 

15121 JUIL:333; 

15410 SEP:387; 

15511 JAN:44; AVR:189; A0UT:360; 

16678 JAN:47; 

16706 JAN:42; 

15749 JAN:33; SEP:389; 

16814 JUIN:297; 

15912 JAN: 48; 

18041 FEV:71; 

16197 MAI:22I; 

10509 JUIL:323; 

16610 JUIL:333; AOUT:349; SEP:397; 

16663 JUIN:292; 

16686 JUIN:292; 

16588 JUIN:292; 

16706 FEV:77; MARS:111; MAI:218; 

10743 JAN:42; SEP:382; 

16893 MAI : 231 ; 

17145 FEV:87; 

17146 AVR: 189-170; 

17285 JUIN:293; 

17487 JUIN:293; 

17512-17513 AVR:192; MAI:228; 

17826 AVR:159; 

17862 JUIL:32S; 

17884 AVR:159; 

17888 AVR:159; 

17907 JUIL:332; 
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IM3EX NUMERIQUE (FRANÇAIS) 

17836 SEP:382; 

17970 JAN:60; 

18006 JUIN:293; 

18123 JUIN:266; 

18232 JUIN:277; JUIL:330; 

18666 JUIN: 286; 

18634 JAN: 48; 

18643 JUIN: 293; 

18818 MARS:114; 

18867 JUIN:293*294; 

18940 JUIN:286; 

19183 HAI:2I8; 

18487 AOUT:349; 

18687 MARS:123; 

19806 MAI:231 ; 

19717 JUIN:294; 

19837 JUIN:294; 

19947 JAN:48; 

20186 SEP:393; 

20211 JUIN:279; 

20378 JAN:33; MAI:217; JUIN:278; JU1L:326; AOUT:368; SEP:383; 

20790-20791 A0UT:362; 

20827 JUIN:294; 

JAN:44; 

AVR: 159; 

AVR:160; 

AVR:160-161; 

JAN: 48; 

AVR:161; 

AOUT:360; 

JAN:45; JUIL:333; 

JUIN:278; 

MAI:230; 

JUIN:266; 

JUIN: 268; 

FEV:88; 

SEP: 393; 

MAI:219; 

FEV:77; JUIL:332; 

FEV:78; JUIN:273; 

MARS:108-107; 

20888 

20967 

21158 

21169 

21187 

21200 

21522 

21818 

21623 

22032 

22067 

22082 

22281 

22307 

22344 

22345 

22348 

22484 

22496 

22514 

22583 

22715 

JAN:43 

JAN: 39 

JAN: 48 

JAN:50 

FEV:79; MARS:117; JUIN:298; JUIL:336; SEP:388; 

FEV:84; MARS:124-126; AVR:184-186; MAI:221; JUIN:279-281; JUIL:337-338; AOUT;365; SEP:389-390 

22843-22844 JUIL:326; 

82 



IM3EX NUMERIQUE (FRANÇAIS) 

£2845 JUIL:327; 

23170 SEP; 392; 

23317 AOUT:353; 

23332 JAN:49; 

23350 MARS:107; 

23432 FEV:84; JUIN:288; SEP:388; 

23439 FEV:78; JUIN:273; 

23838 AVR:172; 

23845 MARS:ill; 

23710 A0UT:38O; SEP:388; 

24079 FEV:88; 

24238 JU11:327; 

24591 JAN:42; FEV:80; JUIL:328; A0UT:36T; 

24804 AVR:194; 

24830 JAN:49; 

24841 JAN:38; MARS:120. 130; MAI:228; SEP:397; 

24922 JUIL:327; 

25289 FEV;8 

25557 FEV:8 

25567 JAN;42; FEV:86; MAI:227; 

25697 A0UT:362; 

25701 AVR:161; 

25702 AVR:162; 

25703 AVR:162-163; 

25704-25706 AVR:183; 

25799 FEV:78; 

25910 JAN:60; MAI:229; 

25988 MARS:123; 

25987 SEP:387; 

28012 AVR: 147; 

28119 MAI:227; AOUT:349; 

£6120-28121 MAI:227; AOUT:3SO; 

26164 JAN:43; AVR: 193; 

26257 MAI:232; 

26389 JAN:34; FEV:71; MARS:117; AVR:164; JUIN:274; SEP:384; 

26457 AVR: 184; 

26531 JUIN:295; 

28640 MARS:129; MAI:223; 

26E45 MARS: 107; 

26660 SEP:393; 

26888 SEP:394; 

26702-28703 SEP: 388; 

28705 FEV:78; 

26806 JUIN:298; 

27161 AVR:165; 

27310 JUIL:324; 
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IMJEX NUMERIQUE (FRANÇAIS) 

27322 JUIN:297; 

27468 FEV:86: 

27479 MAI:232; 

27531 FEV:72-73; MARS:118; AVR:147-148; JUIN:277; AOUT:351; SEP:378-379; 

27532 MARS:130; 

27627 FEV:81; MARS:118; AVR: 188; MAI:220; JUIN:279; AOUT:357; SEP:389; 

27829 MARS:130; 

27839 AVR:186; 

27863 AVR: 187; 

27688 JUIN:301; 

27898 JUIN:301; 

27884 FEV:79; MARS: 112; 

28020 AVR:166; 

28026 AVR:191; 

28159 AVR:194; 

28212 SEP:394; 

28352 JUIL:334; AOUT:381; 

28379 FEV: 88; 

28382 MAI:219; 

28383 JUIL:332; 

28395 JUIL:335; 

28419 MARS:108; 

28651 JAN: 46; 

28574 SEP:394; 

28603 AVR:148; MAI:228; 

28756 JAN:46; 

28907 MARS:112; MAI:221; 

28908 MARS:130; 

28911 JAN:51; FEV:81; MARS:112-113; AVR:187; MAI:225; JUIN:288; AOUT:363; SEP:380; 

28954 JUIN:268; 

29021 JUIN:301; 

29045 JAN:51; 

29051 JAN: 61; 

29086 JAN:52; 

29087 JAN:52; 

29144 MAI:225; 

29188 JAN:53; 

29193 JAN:53; 

29215 JUIN:289; 

29322 FEV:89; AOUT:367; 

29467 JUIN:289; 

29468-29470 AVR:166; 

29472 AVR:167; 

29576 AVR:167; 

29845 MARS: 118; 

29847 MAI: 229; 



IM3EX NUMERIQUE (FRANÇAIS) 

30078 SEP: 365; 

30083 JAN:52; 

30177 MAI:220; JUIN:289; JUIL:329; 

30382 AVR:192; JUIL:335; 

30483 JUIN:289; JUIL:329; SËP:383; 

30609 MAI:219; 

30619 JAN:37; FEV:79-80; MARS:118; AVR: 167; JUIL:330; A0UT:352-353; 

30660 AVR:193; 

30673 JAN:37; 

30692 JAN:37-38; MARS:110; A0UT:381; SEP:380; 

30822 JAN:35; FEV:80; MARS:114-115; AVR:189; MAI:222; JUIN:274; JUIL:336; A0UT:358-359; SEP:385; 

30865 SEP:388; 

30883 JAN:53; 

30990 FEV:89; 

30999 AVR: 170; 

31029 JAN:42; AVR:186; MAI:226; JUIL:327; 

31090 .JAN:35; 

31182 MARS:119; 

31252 FEV:82; MARS:113; AVR:187-188; MAI:220-227; JUIN:277; JUIL:338; A0UT:351; SEP:380-382; 

31259 JUIN:301; 

31383 JAN:36; FEV:84; AVR: 168; JUIN:282; JUIL:331; ACUT:350; 

31364 JAN:38-37; FEV:71-72; AVR:168; MAI:223; JUIN:282; JUIL:328-329; A0uï:350; SEP:385; 

31382 JAN:46; 

31411 SEP:390: 

31448 JUIN:287; 

31452-31455 JAN:1 ; 

31468-31481 JAN:2; 

31462-31488 JAN:3; 

31467-31470 JAN:4; 

31471-31475 JAN:5; 

31478-31480 JAN: 6; 

31481-31485 JAN:7; 

31488-31487 JAN:8; 

31488 JAN:8, 43; 

31489-31490 JAN:8; 

31491-31494 JAN;9; 

31495-31498 JAN:10; 

31499-31502 JAN:11; 

31503-31506 JAN:12; 

31507-31508 JAN:13; 

31509 JAN:13; A0UT:357; 

31510 JAN: 13; 

31511-31514 JAN;14; 

31615-31518 JAN;15; 

31519 JAN:18, 46; 

31520-31521 JAN:16; 
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1CCÊX NJMERIQUE (FRANÇAIS) 

31522 JAN:16. 49: 

31523 JAN:16; 

31524-31528 JAN:17; 

31529-31534 JAN:18; 

31535-31539 JAN:19; 

31540-31546 JAN:20; 

31546-31651 JAN:21; 

31552-31556 JAN:22; 

31557-31581 JAN:23; 

31562-31567 JAN:24; 

31568-31572 JAN:2S; 

31573-31576 JAN; 26; 

31577-31580 JAN:27; 

31581-31583 FEV:56; 

31584-31587 FEV: 56; 

31588-31592 FEV:57; 

31593-31597 FEV:58; 

31598-31601 FEV:S9; 

31602 FEV:59, 86; 

31603-31807 FEV:60; 

31608-31612 FEV:61; 

31613-31616 FEV:62; 

31617-31820 FEV:63; 

31621-31624 FEV:64; 

31625-31628 FEV:65; 

31629-31632 FEV: 86; 

31633-31636 FEV:67; 

31637-31640 FEV:68; 

31641-31644 FEV:69; 

31645 FEV:70; 

31646 HARS:93, 108; 

31647-31660 MARS:93; 

31661-31655 MARS:94; 

31656-31659 MARS:96; 

31680 MARS:96. 115; 

31661-31863 ttAR$:96; 

31664-31669 HARS:97; 

31670-31675 MARS:98; 

31676-31680 MARS:99; 

31681-31684 MARS:100; 

31886-31688 MARS:101; 

31689-31692 MARS:102; 

31693-31695 MARS:103; 

31696 MARS:104, 121-122; A0Ui:382; 

31697-31698 MARS: 104; 

31699 MARS:105, 127-129; 
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31700-31701 MARS:106; 

31702-31704 AVR:131; 

31706-31709 AVR: 132; 

31710-31713 AVR: 133; 

31714 AVR:134, 167; 

31716-31716 AVR:134; 

31717-31720 AVR:136; 

31721-31725 AVR:138; 

31726-31730 AVR:137; 

31731 AVR:138; 

31732 AVR:138, 190-191; 

31733 AVR:138; 

31734-31738 AVR: 139; 

31739-31742 AVR:140; 

31743-31748 AVR:141 ; 

31747-31750 AVR:142; 

31751-31754 AVR:143; 

31755-31758 AVR: 144; 

31759-31780 AVR: 145; 

31781 MAI:195; 

31782 MAI:195, 217; 

31783-31764 MAI:196; 

31766-31770 MAI:198; 

31771-31775 MAI:197; 

31776-31781 MAI:198; 

31782-31787 MAI:199; 

31788-31793 MAI:200; 

31794-31799 MAI : 201 ; 

31600-31806 MAI:202; 

31806-31812 MAI : 203; 

31813-31819 MAI:204; 

31820-31825 MAI:206; 

31826-31829 MAI:208; 

31830-31833 MAI:207; 

31834-31837 MAI:208; 

31838-31841 MAI:209; 

31842-31845 MAI:210; 

31846-31849 MAI:211; 

31880-31854 MAI:212; 

31855-31859 JUIN:233; 

31860-31884 JUIN:234; 

31885-31870 JUIN:236; 

31871-31873 JUIN:238; 

31874 JUIN:237; 

31875 JUIN: 238; 

31876-31881 JUIN:239; 

IM£X AMERIQUE (FRANÇAIS) 
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31882-31887 JUIN:240; 

31888-31893 JUIN:241; 

31894-31900 JUIN:242; 

31901-31906 JUIN:243; 

31907-31912 JUIN:244; 

31913-31918 JUIN:245 ; 

31919-31921 JUIN:248; 

31922 JUIN:246, 281; JUIL:338; SEP:390; 

31923-31926 JUIN:247; 

31927-31930 JUIN:248; 

31931-31934 JUIN:249; 

31935-31939 JUIN:250; 

31940-31941 JUIN:251; 

31942 JUIN:25I, 295; 

31943-31845 JUIN:251; 

31946 JUIN:252, 295; 

31947 JUIN:252; 

31948 JUIN:252, 295; 

31949 JUIN:262. 296; 

31950-31961 JUIN:252; 

31952-31953 JUIN:253; 

31964 JUIN: 253 . 296; 

31955-31957 JUIN:253; 

31958-31963 JUIN:254; 

31964-31969 JUIN:255; 

31970-31975 JUIN:256; 

31976-31981 JUIN:257; 

31982-31986 JUIN:2S8; 

31987-31991 JUIN:259; 

31992-31997 JUIN:260; 

31998-32003 JUIN: 261; 

32004-32006 JUIN:262; 

32006-32007 JUIN:263; 

32008-32009 JUIN:264; 

32010-32014 JUIL:303; 

32015 JUIL:304, 320; 

32016-32019 JUIL:304; 

32020-32021 JUIL:306; 

32022 JUIL:306; A0UT:365; 

32023-32026 JUIL:307; 

32027-32031 JUIL:308; 

32032-32038 JUIl:309; 

32037-32041 JUIL:310; 

3204Z-32046 JUIL:311; 

32047-32052 JUIL:3I2; 

32053-32067 JUIL:313; 

IM3EX NUMERIQUE (FRANÇAIS) 
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IMJEX MMERIQUE (FRANÇAIS) 

32068-32062 JUIL:314; 

32083-32068 JUIL:315; 

32087-32070 JUIL:318; 

32071-32074 JUIL:317; 

32075 JUIL:318; 

32078 JUIL:318; SEP:3 

32077 JUIL:318; 

32078-32082 AOUT:339; 

32063-32087 A0UT:34O; 

32088-32089 AOUT:341; 

32090 AOUT:341, 363; 

32091-32096 AOUT:342; 

32098-32100 A0UT:343; 

32101-32104 AOUT:344; 

32106-32108 A0UT:345; 

32109 A0UT:348; 

32110 A0UT:348, 368; 

32111-32112 A0UT:348; 

32113-32117 AOUT:347; 

32118 AOUT:348; 

32119 SEP: 363. 382; 

32120-32123 SEP:363; 

32124-32128 SEP:384; 

32129-32133 SEP:366; 

32134 SEP:388. 392-39 

32136-32138 SEP:388; 

32137-32141 SEP:387; 

32142-32147 SEP:388; 

32148-32162 SEP:389; 

32163-32166 SEP:370; 

32167-32180 Se»:371; 

32181-32184 SEP: 372; 

32166-32168 SEP: 373; 

32169-32172 SEP:374; 

32173-32178 SEP:375; 

32177-32181 SEP:378; 
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IMKX NUMERIQUE (FRANÇAIS) 

2. PAR MNERO DE CLASSEMENT ET INSCRIPTION AU REPERTOIRE DE TOUS LES ACCORDS ET FAITS ULTERIEURS (PARTIE II OU ANNEXE B) 

0(041 JAN:53; 

01112-01110 JAH:28i 

01117-01118 JAN:29; 

01 lia AVR:148; 

01120-01123 UA1;Z13; 

01124-01127 MAI:214; 

01128-01131 MAI:21E; 

01132 MAI:21B: 

01133 JUIL:319; 
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TABLEAU* «CAPITULATIFS 

TABLEAU RECAPITULATIF OES ACCORDS ORIGINAUX ENREGISTRES EN 1995 

Nos 31452 - 31580 : JANVIER 

Nos 31681 - 31845 : FEVRIER 

NOS 31848 - 31701 : MARS 

NOS 31702 - 31700 : AVRIL 

NOS 31781 - 31854 : MAI 

NOS 31886 - 32009 : JUIN 

NOS 32010 - 32077 : JUILLET 

NOS 32078 - 32115 : AOUT 

Nos 32119 - 32181 : SEPTEMBRE 

TABLEAU RECAPITULATIF DES ACCORDS ORIGINAUX CLASSES ET INSCRITS EN 1995 

NOS 1112 - 1118 : JANVIER 

NO 1119 : AVRIL 

Nos 1120 - 1132 : MAI 

NO 1133 : JUILLET 

NOS 1134 - 1138 : SEPTEMBRE 
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